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Tarkistus 50
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus 51
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus 52

Hylkddamisehdotus
Euroopan parlamentti hylkid [komission
ehdotuksen].
Or. en
Hylkddamisehdotus

Euroopan parlamentti hylkid [komission
ehdotuksen].

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
1 osasto

Komission teksti

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUSmuuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdiisemiseen, havaitsemiseen ja
tutkimiseen liittyvin poliisiyhteistyon
tehostamisesta ja tillaisten rikosten
ehkiiisemiseen ja torjuntaan annettavan
Europolin tuen tehostamisesta sekii
asetuksen (EU) 2016/794 muuttamisesta

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUSasetuksen
(EU) 2016/794 muuttamisesta

Or. en

3/192 PE770.286v01-00
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Tarkistus 53
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
1 osasto

Komission teksti

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUSmuuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja
tutkimiseen liittyvin poliisiyhteistyon
tehostamisesta ja tillaisten rikosten
ehkdisemiseen ja torjuntaan annettavan
Europolin tuen tehostamisesta sekii
asetuksen (EU) 2016/794 muuttamisesta

Tarkistus 54

Tarkistus

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JANEUVOSTON ASETUSasetuksen
(EU) 2016/794 muuttamisesta silti osin
kuin on kyse muuttajien salakuljetuksen
ja ihmiskaupan ehkdisemiseen ja
torjuntaan annettavasta Europolin tuesta

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi
1 osasto

Komission teksti

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUSmuuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkidisemiseen, havaitsemiseen ja
tutkimiseen liittyviin poliisiyhteistyon
tehostamisesta ja tillaisten rikosten
ehkdisemiseen ja torjuntaan annettavan
Europolin tuen tehostamisesta sekii
asetuksen (EU) 2016/794 muuttamisesta

Tarkistus 55

Tarkistus

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUSasetuksen
(EU) 2016/794 muuttamisesta muuttajien
salakuljetuksen ja

thmiskaupan ehkédisemiseen,
havaitsemiseen ja

tutkimiseen Europolille annettavan tuen
vahvistamiseksi

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

PE770.286v01-00
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Ehdotus asetukseksi
1 osasto

Komission teksti

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUSmuuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkidisemiseen, havaitsemiseen ja
tutkimiseen liittyviin poliisiyhteistyon
tehostamisesta ja tillaisten rikosten
ehkdisemiseen ja torjuntaan annettavan
Europolin tuen tehostamisesta sekii
asetuksen (EU) 2016/794 muuttamisesta

Tarkistus 56
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
1 osasto

Komission teksti

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUSmuuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja
tutkimiseen liittyvin poliisiyhteistyon
tehostamisesta ja téllaisten rikosten
ehkidisemiseen ja torjuntaan annettavan
Europolin tuen tehostamisesta seké
asetuksen (EU) 2016/794 muuttamisesta

Tarkistus 57
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

AM\1317359F1.docx

5/192

Tarkistus

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JA NEUVOSTON ASETUSmuuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkidisemiseen, havaitsemiseen ja
tutkimiseen annettavaa Europolin tukea
koskevan asetuksen (EU) 2016/794
muuttamisesta

Or. en

Tarkistus

EhdotusEUROOPAN PARLAMENTIN
JANEUVOSTON
ASETUShyviksikdyttoon perustuvien
muuttajien salakuljetuksen muotojen ja
thmiskaupan ehkdisemiseen,
havaitsemiseen ja tutkimiseen liittyvéin
poliisiyhteistyon tehostamisesta ja
téllaisten rikosten ehkdisemiseen ja
torjuntaan annettavan Europolin tuen
tehostamisesta sekéd asetuksen (EU)
2016/794 muuttamisesta

Or. en

PE770.286v01-00
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Komission teksti

(1) Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydvirasto (Europol)
perustettiin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU)
2016/794'tukemaan ja tehostamaan
jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten toimintaa ja keskindistdi
yhteistyoti, jolla ehkdistiidn ja torjutaan
kahta tai useampaa jisenvaltiota
koskevaa vakavaa rikollisuutta,
terrorismia ja johonkin unionin
politiikkaan kuuluvaa yhteisti etua
vahingoittavia rikollisuuden muotoja.

' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/794, annettu 11 péivina
toukokuuta 2016, Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydvirastosta (Europol)
sekd neuvoston pditosten 2009/371/YOS,
2009/934/Y0S, 2009/935/YOS,
2009/936/YOS ja 2009/968/YOS
korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L
135, 24.5.2016, s. 53), ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).

Tarkistus 58
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE770.286v01-00

Tarkistus

(1) Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydvirasto (Europol)
perustettiin Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2016/794!.

I Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/794, annettu 11 pédivina
toukokuuta 2016, Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydvirastosta (Europol)
sekd neuvoston paitosten 2009/371/YOS,
2009/934/Y0S, 2009/935/YOS,
2009/936/YOS ja 2009/968/YOS
korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L
135, 24.5.2016, s. 53), ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).

Or. en

Tarkistus

(1 @) Europolin valmiuksia tulee
kehittiid siten, etti ne kattavat myos
vilineellistetyn maahantulon tilanteet,
Jjoihin saattaa liittyd ei-valtiollisia tahoja,
kuten jiirjestiytynyttdi rikollisuutta.

Or. fi
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Tarkistus 59
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Muuttajien salakuljetus on
rikollista toimintaa, jonka yhteydessi
tavoitellaan voittoa kunnioittamatta
thmiseldmaa tai ihmisarvoa ja
heikennetdén sen kohteeksi joutuneiden
thmisten perusoikeuksia sekd
muuttoliikkeen hallintaa koskevia
unionin tavoitteita. Eurooppa-neuvosto
toisti 9 pdiviind helmikuuta 2023
antamissaan pddtelmissd, ettdi
salakuljettajien torjunta on tirkedd, ja
vahvisti olevansa valmis tehostamaan
toimiaan sddntdjenvastaisen EU:hun
lihtemisen ja ihmishenkien menetysten
ehkdisemiseksi, myos tiivistamdillii
yhteistyotii lihto- ja kauttakulkumaiden
kanssa. Téta varten on myds tirkedd

tehostaa lainvalvontaviranomaisten toimia

muuttajien salakuljetuksen ja

ihmiskaupan torjumiseksi vahvistamalla

Europolin ja erityisesti sen puitteissa
toimivan muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan torjuntaan erikoistuneen
unionin keskuksen valmiuksia.

Tarkistus 60
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Muuttajien salakuljetus on
rikollista toimintaa, jonka yhteydessa
tavoitellaan voittoa kunnioittamatta
ihmiseldmaa tai ihmisarvoa ja
heikennetdédn sen kohteeksi joutuneiden

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

(2) Muuttajien salakuljetus on
kriminalisoitua toimintaa, jonka
yhteydessa tavoitellaan voittoa vélttimiditti
kunnioittamatta ihmiseldmaai tai
thmisarvoa ja heikennetddn sen kohteeksi
joutuneiden ihmisten perusoikeuksia. Tété
varten on tirkedi tehostaa
lainvalvontaviranomaisten

reagointia hyviksikdyttoon perustuviin
muuttajien

salakuljetuksen muotoihin vahvistamalla
Europolin ja kansallisten viranomaisten
vilisti yhteistyotd.

Or. en

Tarkistus

2) Muuttajien salakuljetus on
kriminalisoitua toimintaa, jonka
yhteydessa tavoitellaan voittoa vélttimeditti
kunnioittamatta ihmiseldmaa tai
thmisarvoa ja heikennetddn sen kohteeksi

PE770.286v01-00
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thmisten perusoikeuksia sekdi
muuttoliikkeen hallintaa koskevia
unionin tavoitteita. Eurooppa-neuvosto
toisti 9 pdiviind helmikuuta 2023
antamissaan pdidtelmissa, ettii
salakuljettajien torjunta on tirkedd, ja
vahvisti olevansa valmis tehostamaan
toimiaan sddntojenvastaisen EU:hun
lihtemisen ja ihmishenkien menetysten
ehkdisemiseksi, myos tiivistimdillii
yhteistyoti lihto- ja kauttakulkumaiden
kanssa. Titd varten on mydés tirkedd
tehostaa lainvalvontaviranomaisten
toimia muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan torjumiseksi vahvistamalla
Europolin ja erityisesti sen puitteissa
toimivan muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan torjuntaan erikoistuneen
unionin keskuksen valmiuksia.

Tarkistus 61
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Muuttajien salakuljetus on rikollista
toimintaa, jonka yhteydessi tavoitellaan
voittoa kunnioittamatta ihmiseldmaa tai
thmisarvoa ja heikennetddn sen kohteeksi
joutuneiden ihmisten perusoikeuksia sekd
muuttolitkkeen hallintaa koskevia unionin
tavoitteita. Eurooppa-neuvosto toisti 9
pédivand helmikuuta 2023 antamissaan
padtelmissa, ettd salakuljettajien torjunta
on tirkedd, ja vahvisti olevansa valmis
tehostamaan toimiaan sééntdjenvastaisen
EU:hun ldhtemisen ja ihmishenkien
menetysten ehkdisemiseksi, myos
titvistimalld yhteistyotd 14hto- ja
kauttakulkumaiden kanssa. Tété varten on
myds tirkedd tehostaa
lainvalvontaviranomaisten toimia
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan

PE770.286v01-00

joutuneiden ihmisten perusoikeuksia. Sitd
harjoittavat rikolliset tarttuvat
tilaisuuteen, joka syntyy ihmisten
tarpeesta tai halusta paeta paitsi koyhyyttii
Jja tyollistymismahdollisuuksien puutetta
mydos luonnonkatastrofeja, konflikteja tai
vainoa. Haavoittuvassa asemassa olevia
ihmisid, kuten turvapaikanhakijoita ja
pakolaisia, syytetiin usein muuttajien
salakuljetuksesta rikoksen lavean
mddrittelyn vuoksi.

Or. en

Tarkistus

2) Muuttajien salakuljetus on rikollista
toimintaa, jonka yhteydessi tavoitellaan
voittoa kunnioittamatta ihmiseldmaa tai
thmisarvoa ja heikennetddn sen kohteeksi
joutuneiden ihmisten perusoikeuksia,
edistetdiin laitonta maahantuloa unionin
alueelle ja heikennetdin muuttoliikkeen
hallintaa koskevia unionin tavoitteita.
Eurooppa-neuvosto toisti 9 pdivani
helmikuuta 2023 antamissaan paitelmissé,
ettd salakuljettajien torjunta on tarkeds, ja
vahvisti olevansa valmis tehostamaan
toimiaan sdadntdjenvastaisen EU:hun
lahtemisen ja ihmishenkien menetysten
ehkdisemiseksi, myos tiivistimalla
yhteistyota 1dhto- ja kauttakulkumaiden
kanssa. Tatd varten on myos tirkeda
tehostaa lainvalvontaviranomaisten toimia

AM\1317359F].docx



torjumiseksi vahvistamalla Europolin ja
erityisesti sen puitteissa toimivan
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan erikoistuneen unionin keskuksen
valmiuksia.

Tarkistus 62
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Muuttajien salakuljetus on rikollista
toimintaa, jonka yhteydessé tavoitellaan
voittoa kunnioittamatta ihmiseldmaia tai
thmisarvoa ja heikennetdédn sen kohteeksi
joutuneiden ihmisten perusoikeuksia seké
muuttoliikkeen hallintaa koskevia
unionin tavoitteita. Eurooppa-neuvosto
toisti 9 paiviani helmikuuta 2023
antamissaan péitelmissa, ettd
salakuljettajien torjunta on tirkedd, ja
vahvisti olevansa valmis tehostamaan
toimiaan sddntojenvastaisen EU:hun
lahtemisen ja ihmishenkien menetysten
ehkéisemiseksi, myos tiivistimalla
yhteistyotd 1dht6- ja kauttakulkumaiden
kanssa. Tatd varten on myos tirkeda
tehostaa lainvalvontaviranomaisten toimia
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjumiseksi vahvistamalla Europolin ja
erityisesti sen puitteissa toimivan
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan erikoistuneen unionin keskuksen
valmiuksia.

Tarkistus 63
Saskia Bricmont

AM\1317359F1.docx

muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjumiseksi vahvistamalla Europolin ja
erityisesti sen puitteissa toimivan
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan erikoistuneen unionin keskuksen
valmiuksia.

Or. fi

Tarkistus

(2) Muuttajien salakuljetus on rikollista
toimintaa, jonka yhteydessé tavoitellaan
voittoa kunnioittamatta ihmiseldmaa tai
thmisarvoa ja heikennetddn sen kohteeksi
joutuneiden ihmisten perusoikeuksia

sekd unionin tavoitteita laittoman
muuttoliikkeen torjunnasta. Eurooppa-
neuvosto toisti 9 paivind helmikuuta 2023
antamissaan pédtelmissa, ettd
salakuljettajien torjunta on tirkedd, ja
vahvisti olevansa valmis tehostamaan
toimiaan sddntdjenvastaisen EU:hun
lahtemisen ja ihmishenkien menetysten
ehkdisemiseksi, myos tiivistimalla
yhteistyotd 1dht6- ja kauttakulkumaiden
kanssa. Tatd varten on myos tiarkeda
tehostaa lainvalvontaviranomaisten toimia
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjumiseksi vahvistamalla Europolin ja
erityisesti sen puitteissa toimivan
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan erikoistuneen unionin keskuksen
valmiuksia.

Or. pl

PE770.286v01-00
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 64
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE770.286v01-00

Tarkistus

(2a) Muuttajien salakuljetus ja
ihmiskauppa ovat erillisid rikoksia.
Kansainviilisessd oikeudessa muuttajien
salakuljetuksella tarkoitetaan henkilon
laitonta maahantuloa ja/tai oleskelua
maassa, jonka kansalainen hdn ei ole tai

jossa hiin ei asu, taloudellisen tai muun

10/192

aineellisen hyodyn saamiseksi
(salakuljetusta koskevan YK:n
poytikirjan 3 artikla). Koska
salakuljetuksessa rikotaan
maahanmuuttolainsddddintod, se
katsotaan yleensd valtioon kohdistuvaksi
rikokseksi sen sijaan, etti kohteena olisi
suoraan yksittiinen muuttaja, vaikka se
voikin altistaa muuttajat vaarallisille tai
epdinhimillisille olosuhteille.
Ihmiskauppaan siti vastoin kuuluu
henkiloiden virviidminen, kuljettaminen,
siirtdiminen, kitkeminen tai
vastaanottaminen
hyviiksikdyttotarkoituksessa kdyttien
voimaa, pakottamista, petosta, vilpillisti
menettelyd tai vallan vidrinkiyttod tai
hyéodyntien haavoittuvaa asemaa
(thmiskauppaa koskevan YK:n
poytikirjan 3 artikla). Ihmiskauppa
katsotaan yksiloon kohdistuvaksi
rikokseksi, ja siti voi tapahtua myos
ilman rajanylitystii.

Or. en

Tarkistus

(2a) Ihmiskauppa on vakava rikos, joka
tehdiiiin usein osana jirjestiytynytti

AM\1317359F].docx



rikollisuutta. Se on riikedi
perusoikeuksien loukkaus, joka
nimenomaisesti kielletiin Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa, jiljempdnd
’perusoikeuskirja’. Ihmiskaupan
ehkdiseminen ja torjunta sekd
ihmiskaupan uhrien tukeminen
riippumatta heidin alkuperimaastaan on
edelleen unionin ja sen jisenvaltioiden
ensisijainen tavoite. Titd varten on myos
tirkedid tehostaa
lainvalvontaviranomaisten reagointia
ihmiskauppaan vahvistamalla Europolin
ja kansallisten viranomaisten vilistdi
yhteistyota.

Or. en

Tarkistus 65
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana
Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(2a) Muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ensisijaisia uhreja ovat
usein haavoittuvassa asemassa olevat
henkilot. Muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkiisemiseen,
havaitsemiseen ja tutkimiseen tihtdidvien
lainvalvontatoimien tehostamisen on
kuljettava kiisi kiidessd uhrien suojelun
varmistamisen ja heidiin
perusoikeuksiensa kunnioittamisen
kanssa. Erityisesti on tirkedid varmistaa,
ettii uhria ei sekoiteta rikolliseen eikdi

kohdella rikollisena.
Or. en
Tarkistus 66
Saskia Bricmont
AM\1317359FI.docx 11/192 PE770.286v01-00
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

A3) Europolin hallintoneuvosto perusti
"muuttajien salakuljetusta tutkivan
eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti tillaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Siti
on sen perustamisesta lihtien kehitetty
Jjatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
Jjasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyolle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jdsenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan osallistuvien kumppaneiden
vililla. Laittomasti unioniin tulemisen ja
luvattoman unionissa litkkumisen
lisddntyminen, jirjestiytyneiden
rikollisryhmien nopea sopeutumiskyky
sekd uusien toimintatapojen ja
edistyneiden menetelmien kehittiminen
edellyttiviit, ettii Europolin puitteissa
toimivaa muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan torjuntaan erikoistuneen
unionin keskuksen roolia vahvistetaan
kiireellisesti ja merkittiviisti tekemiilli
siitii Europoliin kuuluva pysyvi rakenne
ja vahvistamalla sen osallistumista
Jésenvaltioiden tukemiseen muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkiiisemisessd ja torjunnassa. Sen nimen
olisi oltava ”muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus”.

Tarkistus 67
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

PE770.286v01-00 12/192

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en
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Komission teksti

3) Europolin hallintoneuvosto perusti
“muuttajien salakuljetusta tutkivan
eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti téllaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Sitdi
on sen perustamisesta lihtien kehitetty
Jjatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
Jjasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyolle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jédsenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan osallistuvien kumppaneiden
vililla. Laittomasti unioniin tulemisen ja
luvattoman unionissa liikkumisen
lisddntyminen, jirjestiytyneiden
rikollisryhmien nopea sopeutumiskyky
sekd uusien toimintatapojen ja
edistyneiden menetelmien kehittiminen
edellyttiviit, ettii Europolin puitteissa
toimivaa muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan torjuntaan erikoistuneen
unionin keskuksen roolia vahvistetaan
kiireellisesti ja merkittiviisti tekemiilli
siitii Europoliin kuuluva pysyvi rakenne
ja vahvistamalla sen osallistumista
Jjésenvaltioiden tukemiseen muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkiiisemisessd ja torjunnassa. Sen nimen
olisi oltava ”muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus”.

Tarkistus 68

Tarkistus

3) Europolin hallintoneuvosto perusti
“muuttajien salakuljetusta tutkivan
eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti téllaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

PE770.286v01-00
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3) Europolin hallintoneuvosto perusti
“muuttajien salakuljetusta tutkivan
eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti téllaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Sitd
on sen perustamisesta ldhtien kehitetty
jatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
jasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyolle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jasenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan torjuntaan
osallistuvien kumppaneiden vililla.
Laittomasti unioniin tulemisen ja
luvattoman unionissa litkkumisen
lisddntyminen, jérjestdytyneiden
rikollisryhmien nopea sopeutumiskyky
sekd uusien toimintatapojen ja edistyneiden
menetelmien kehittdminen edellyttivit,
ettd Europolin puitteissa toimivaa
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan torjuntaan erikoistuneen
unionin keskuksen roolia vahvistetaan
kiireellisesti ja merkittiviisti tekemiilli
siitd Europoliin kuuluva pysyvii rakenne
Jja vahvistamalla sen osallistumista
jasenvaltioiden tukemiseen muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisessd ja torjunnassa. Sen nimen
olisi oltava ”muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus”.

Tarkistus 69

3) Europolin hallintoneuvosto perusti
“muuttajien salakuljetusta tutkivan
eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti téllaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Sitd
on sen perustamisesta ldhtien kehitetty
jatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
jasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyolle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jasenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan torjuntaan
osallistuvien kumppaneiden vélilla.
Laittomasti unioniin tulemisen ja
luvattoman unionissa liikkkumisen
lisddntyminen, jérjestdytyneiden
rikollisryhmien nopea sopeutumiskyky
sekd uusien toimintatapojen ja edistyneiden
menetelmien kehittdminen edellyttivit,
ettd tistd vilineestd tehdddn riittivin
Jjoustava vahvistamaan sen osallistumista
jasenvaltioiden tukemiseen muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkéisemisessi ja torjunnassa.

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Europolin hallintoneuvosto perusti
”muuttajien salakuljetusta tutkivan

PE770.286v01-00

Tarkistus

3) Europolin hallintoneuvosto perusti
”muuttajien salakuljetusta tutkivan
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eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti tdllaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Sitd
on sen perustamisesta ldhtien kehitetty
jatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
jasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyolle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jasenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan torjuntaan
osallistuvien kumppaneiden vililla.
Laittomasti unioniin tulemisen ja
luvattoman unionissa liikkumisen
lisddintyminen, jérjestiytyneiden
rikollisryhmien nopea sopeutumiskyky
sekd uusien toimintatapojen ja edistyneiden
menetelmien kehittdminen edellyttivit,
ettd Europolin puitteissa toimivaa
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan erikoistuneen unionin keskuksen
roolia vahvistetaan kiireellisesti ja
merkittdvasti tekemélld siitd Europoliin
kuuluva pysyvé rakenne ja vahvistamalla
sen osallistumista jasenvaltioiden
tukemiseen muuttajien salakuljetuksen ja
thmiskaupan ehkdisemisessd ja
torjunnassa. Sen nimen olisi oltava
“muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus”.

eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti tillaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Sitd
on sen perustamisesta ldhtien kehitetty
jatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
jasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyolle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jasenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan torjuntaan
osallistuvien kumppaneiden vélilla.
Jarjestaytyneiden rikollisryhmien nopea
sopeutumiskyky sekd uusien
toimintatapojen ja edistyneiden
menetelmien kehittdminen edellyttivit,
ettd Europolin puitteissa toimivaa
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan erikoistuneen unionin keskuksen
roolia vahvistetaan kiireellisesti ja
merkittdvisti tekemélld siitd Europoliin
kuuluva pysyvé rakenne ja vahvistamalla
sen osallistumista jdsenvaltioiden
tukemiseen muuttajien salakuljetuksen ja
thmiskaupan ehkdisemisessd ja
torjunnassa. Sen nimen olisi oltava
“muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus”.

Or. en

Perustelu

Muuttajien mddrd ei ole peruste rikostutkinnalle. Europolin valtuuksien laajentamisen
perusteena on torjua rikollisverkostoja, jotka osallistuvat ihmisten salakuljetukseen

voittotarkoituksessa.

Tarkistus 70

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale
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Komission teksti

3) Europolin hallintoneuvosto perusti
“muuttajien salakuljetusta tutkivan
eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti téllaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Sitéd
on sen perustamisesta ldhtien kehitetty
jatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
jasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyolle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jasenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ithmiskaupan torjuntaan
osallistuvien kumppaneiden vililla.
Laittomasti unioniin tulemisen ja
luvattoman unionissa litkkumisen
lisddntyminen, jérjestdytyneiden
rikollisryhmien nopea sopeutumiskyky
sekd uusien toimintatapojen ja edistyneiden
menetelmien kehittdminen edellyttivit,
ettd Europolin puitteissa toimivaa
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan erikoistuneen unionin keskuksen
roolia vahvistetaan kiireellisesti ja
merkittavisti tekemalld siitd Europoliin
kuuluva pysyvé rakenne ja vahvistamalla
sen osallistumista jasenvaltioiden
tukemiseen muuttajien salakuljetuksen ja
thmiskaupan ehkédisemisessd ja
torjunnassa. Sen nimen olisi oltava
”muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus”.

Tarkistus 71
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

PE770.286v01-00

Tarkistus

3) Europolin hallintoneuvosto perusti
“muuttajien salakuljetusta tutkivan
eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti téllaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Sitd
on sen perustamisesta ldhtien kehitetty
jatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
jasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyo6lle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jasenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ithmiskaupan torjuntaan
osallistuvien kumppaneiden vililla.
Laittomasti unioniin tulemisen ja
luvattoman unionissa litkkumisen
lisddntyminen, jirjestdytyneiden
rikollisryhmien nopea sopeutumiskyky,
muuttajien vilineellistimisen
lisddintyminen sekd uusien toimintatapojen
ja edistyneiden menetelmien kehittdminen
edellyttivit, ettd Europolin puitteissa
toimivaa muuttajien salakuljetuksen ja
thmiskaupan torjuntaan erikoistuneen
unionin keskuksen roolia vahvistetaan
kiireellisesti ja merkittdvésti tekemalld siitd
Europoliin kuuluva pysyva rakenne ja
vahvistamalla sen osallistumista
jasenvaltioiden tukemiseen muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisessd ja torjunnassa. Sen nimen
olisi oltava “muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus”.

Or. en

Tarkistus
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3) Europolin hallintoneuvosto perusti (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
”muuttajien salakuljetusta tutkivan versioon.)
eurooppalaisen keskuksen” vuonna 2016
asetuksen (EU) 2016/794 11 artiklan 1
kohdan s alakohdan mukaisesti tillaiseksi
unionin erikoistuneeksi keskukseksi. Sitd
on sen perustamisesta ldhtien kehitetty
jatkuvasti ja sen toiminta-alaa on
laajennettu, jotta se voi tarjota
jasenvaltioille parasta mahdollista tukea
toimimalla dynaamisena alustana
operatiiviselle yhteistyolle,
tietojenvaihdolle ja koordinoinnille
jasenvaltioiden ja muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan torjuntaan
osallistuvien kumppaneiden vililla.
Laittomasti unioniin tulemisen ja
luvattoman unionissa litkkumisen
lisddntyminen, jérjestdytyneiden
rikollisryhmien nopea sopeutumiskyky
sekd uusien toimintatapojen ja edistyneiden
menetelmien kehittdminen edellyttivit,
ettd Europolin puitteissa toimivaa
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan erikoistuneen unionin keskuksen
roolia vahvistetaan kiireellisesti ja
merkittdvasti tekemélld siitd Europoliin
kuuluva pysyvé rakenne ja vahvistamalla
sen osallistumista jasenvaltioiden
tukemiseen muuttajien salakuljetuksen ja
thmiskaupan ehkdisemisessd ja
torjunnassa. Sen nimen olisi oltava
“muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus”.

Or. pl

Tarkistus 72
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

4) Muuttajien salakuljetuksen Poistetaan.
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarjottava jisenvaltioille strategista,
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operatiivista ja teknisti tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi. Osana
strategisia tehtividdn sen olisi tarjottava
puitteet unionin strategisten ja
operatiivisten painopisteiden
toteuttamiselle seuraamalla muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
suuntauksia. Tiitd varten sen olisi
laadittava vuosikertomuksia, strategisia
analyyseja, uhka-arvioita ja
tilannepiiivityksid muuttoreiteistd ja
toimintatavoista, mukaan lukien
viittaukset siihen, ettd yksityisii osapuolia
voidaan kiyttid muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan.
Strategisia ja operatiivisia tehtividdn
hoitaessaan muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarvittaessa tehtivd yhteistyoti Euroopan
ulkosuhdehallinnon ja yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan
operaatioiden kanssa kunkin tahon
toimivaltuuksien puitteissa ja Europolin
toimeksiannon mukaisesti.

Tarkistus 73
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

4) Muuttajien salakuljetuksen Poistetaan.
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarjottava jisenvaltioille strategista,
operatiivista ja teknisti tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkiisemiseksi ja torjumiseksi. Osana
strategisia tehtividdn sen olisi tarjottava
puitteet unionin strategisten ja
operatiivisten painopisteiden
toteuttamiselle seuraamalla muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
suuntauksia. Titd varten sen olisi

Or. en
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laadittava vuosikertomuksia, strategisia
analyyseja, uhka-arvioita ja
tilannepiiivityksid muuttoreiteistd ja
toimintatavoista, mukaan lukien
viittaukset siihen, ettd yksityisii osapuolia
voidaan kiyttid muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan.
Strategisia ja operatiivisia tehtividdn
hoitaessaan muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarvittaessa tehtivd yhteistyoti Euroopan
ulkosuhdehallinnon ja yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan
operaatioiden kanssa kunkin tahon
toimivaltuuksien puitteissa ja Europolin
toimeksiannon mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Seuraavat johdanto-osan 4—16 kappaleen poistot liittyvit erillistd asetusta ja keskuksen

hallintoa koskevien artiklojen poistamiseen.

Tarkistus 74

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans,

Nikola Minchev, Sophie Wilmés

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarjottava jasenvaltioille strategista,
operatiivista ja teknistd tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi. Osana
strategisia tehtdviddn sen olisi tarjottava
puitteet unionin strategisten ja
operatiivisten painopisteiden
toteuttamiselle seuraamalla muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
suuntauksia. Tétd varten sen olisi laadittava
vuosikertomuksia, strategisia analyyseja,
uhka-arvioita ja tilannepdivityksid
muuttoreiteistd ja toimintatavoista, mukaan

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

4) Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarjottava jasenvaltioille strategista,
operatiivista ja teknistd tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkaisemiseksi ja torjumiseksi. Osana
strategisia tehtdviddn sen olisi tarjottava
puitteet unionin strategisten ja
operatiivisten painopisteiden
toteuttamiselle seuraamalla muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
suuntauksia. Tétd varten sen olisi laadittava
vuosikertomuksia, strategisia analyyseja,
uhka-arvioita ja tilannepaivityksia
muuttoreiteistd ja toimintatavoista, mukaan

PE770.286v01-00
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lukien viittaukset siihen, ettd yksityisid
osapuolia voidaan kayttdd muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan.
Strategisia ja operatiivisia tehtdvidin
hoitaessaan muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarvittaessa tehtéva yhteistyotd Euroopan
ulkosuhdehallinnon ja yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan
operaatioiden kanssa kunkin tahon
toimivaltuuksien puitteissa ja Europolin
toimeksiannon mukaisesti.

Tarkistus 75

lukien viittaukset siihen, ettd yksityisid
osapuolia voidaan kdyttd4d muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan, ottaen
huomioon EU:n virastojen, kuten
Euroopan raja- ja merivartioviraston tai
Euroopan unionin turvapaikkaviraston,
Jjo tuottamat tiedot. Strategisia ja
operatiivisia tehtdvidin hoitaessaan
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi tarvittaessa tehtavi
yhteistyotd Euroopan ulkosuhdehallinnon
ja yhteisen turvallisuus- ja
puolustuspolitiikan operaatioiden kanssa
kunkin tahon toimivaltuuksien puitteissa ja
Europolin toimeksiannon mukaisesti.

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Jan-

Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarjottava jasenvaltioille strategista,
operatiivista ja teknistd tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi. Osana
strategisia tehtdviddn sen olisi tarjottava
puitteet unionin strategisten ja
operatiivisten painopisteiden
toteuttamiselle seuraamalla muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
suuntauksia. Tétd varten sen olisi laadittava
vuosikertomuksia, strategisia analyyseja,
uhka-arvioita ja tilannepaivityksia
muuttoreiteistd ja toimintatavoista, mukaan
lukien viittaukset sithen, ettd yksityisiad
osapuolia voidaan kayttdd muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan.
Strategisia ja operatiivisia tehtdvidan
hoitaessaan muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi

PE770.286v01-00
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Tarkistus

4) Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarjottava jasenvaltioille strategista,
monialaista, operatiivista ja teknistd tukea
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkaisemiseksi ja torjumiseksi. Osana
strategisia tehtdviddn sen olisi tarjottava
puitteet unionin strategisten ja
operatiivisten painopisteiden
toteuttamiselle seuraamalla muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan suuntauksia
ja kehityskulkuja. T4t varten sen olisi
laadittava vuosikertomuksia, strategisia
analyyseja, uhka- ja riskiarvioita ja
tilannepdivityksid muuttoreiteisti ja
toimintatavoista, mukaan lukien viittaukset
sithen, ettd yksityisid osapuolia voidaan
kayttdd muuttajien salakuljetukseen ja
thmiskauppaan. Strategisia ja operatiivisia
tehtdviddn hoitaessaan muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
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tarvittaessa tehtéva yhteistyotd Euroopan
ulkosuhdehallinnon ja yhteisen
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan
operaatioiden kanssa kunkin tahon
toimivaltuuksien puitteissa ja Europolin
toimeksiannon mukaisesti.

Tarkistus 76
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

() Virastojen vilisen yhteistyon

lujittamiseksi muuttajien salakuljetukseen

ja ihmiskauppaan liittyvissd asioissa
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
tarjottava keino tehostaa yhteistyotd ja
koordinointia Europolin ja muiden
unionin virastojen, erityisesti Eurojustin
ja Euroopan raja- ja merivartioviraston,
vililld niiden oikeudellisten kehysten
mukaisesti, mukaan lukien unionin
virastojen viilisten tydjirjestelyjen kautta.

Tarkistus 77
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Virastojen vilisen yhteistyon
lujittamiseksi muuttajien salakuljetukseen
ja thmiskauppaan liittyvissd asioissa
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi tarjottava keino
tehostaa yhteistyotd ja koordinointia

AM\1317359F1.docx

torjuntakeskuksen olisi tarvittaessa tehtava
yhteisty6td Euroopan ulkosuhdehallinnon
ja yhteisen turvallisuus- ja
puolustuspolitiikan operaatioiden kanssa
kunkin tahon toimivaltuuksien puitteissa ja
Europolin toimeksiannon mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

%) Virastojen vilisen yhteistyon
lujittamiseksi muuttajien salakuljetukseen
ja thmiskauppaan osallistuvien
rikollisjirjestojen ja -verkostojen
torjuntaan liittyvissé asioissa muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
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Europolin ja muiden unionin virastojen,
erityisesti Eurojustin ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston, vililld niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien unionin virastojen
vilisten tyojiirjestelyjen kautta.

torjuntakeskuksen olisi tarjottava keino
tehostaa tehokasta ja avointa yhteistyotd ja
koordinointia Europolin ja muiden unionin
virastojen, erityisesti Eurojustin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston,
vililld niiden oikeudellisten kehysten
mukaisesti. Europolin ja Euroopan raja-
ja merivartioviraston vilinen yhteistyé ei
saisi missddn tapauksessa mennd asetusta
(EU) 2019/1896 pidemmdille. Tiilti osin
olisi luotava selked ja avoin hallintokehys,
jossa kaikkien asianomaisten
sidosryhmien roolit, tehtdiviit, vastuut ja
vastuuvelvollisuus mdadaritellidn tarkasti,
erityisesti henkilitietojen vaihdon osalta,
Jja asiasta olisi tiedotettava
yhteisparlamentaariselle
valvontaryhmidille.

Or. en

Perustelu

Sanamuodon “rikollisjdrjestojen ja -verkostojen torjunta’ muutos koskisi koko tekstid.

Tarkistus 78

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Virastojen vilisen yhteistyon
lyjittamiseksi muuttajien salakuljetukseen
ja thmiskauppaan liittyvissé asioissa
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi tarjottava keino
tehostaa yhteisty6td ja koordinointia
Europolin ja muiden unionin virastojen,
erityisesti Eurojustin ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston, vélilld niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien unionin virastojen vélisten
tyojérjestelyjen kautta.

PE770.286v01-00
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Tarkistus

%) Virastojen vilisen yhteistyon
lujittamiseksi muuttajien salakuljetukseen
ja thmiskauppaan liittyvissé asioissa
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi tarjottava keino
tehostaa yhteistyoté ja koordinointia
Europolin ja muiden unionin virastojen,
erityisesti Eurojustin ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston, vélilld niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien unionin virastojen vélisten
tydjarjestelyjen kautta. Tdmdin yhteistyon
vahvistamiseksi kunkin osapuolen rooleja
olisi selkeytettivii siten, ettd kukin virasto
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Tarkistus 79

toimii oman oikeudellisen kehyksensii
mukaisesti ja vain tarvittaessa eli silloin,
kun yhdessd toimiminen tuottaa lisiarvoa.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Virastojen vilisen yhteistyon
lujittamiseksi muuttajien salakuljetukseen
ja thmiskauppaan liittyvissé asioissa
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi tarjottava keino
tehostaa yhteisty6td ja koordinointia
Europolin ja muiden unionin virastojen,
erityisesti Eurojustin ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston, valilla niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien unionin virastojen vilisten
tydjarjestelyjen kautta.

Tarkistus 80

Tarkistus

%) Virastojen vilisen yhteistyon
lujittamiseksi muuttajien salakuljetukseen
ja thmiskauppaan liittyvissé asioissa
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi tarjottava keino
tehostaa yhteistyotd ja koordinointia
Europolin ja muiden unionin virastojen,
erityisesti Eurojustin, EU:n
turvapaikkaviraston ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston, vélilld niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien unionin virastojen vilisten
tyoOjarjestelyjen kautta.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Jotta voidaan tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan ehkdisyd
ja torjuntaa koskevaa muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen strategista analyysia,
keskuksen tukena olisi strategisissa
tehtdivissi oltava yhteistyékehys, joka

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

Poistetaan.
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koostuu Europolin henkilistostd ja jossa
on mukana komission, jasenvaltioiden
erikoistuneiden yksikoiden, Euroopan
unionin rikosoikeudellisen yhteistyon
viraston (Eurojust) ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston edustajia. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi myés pidettivii
keskuksessa edustettuina olevien tahojen
kokous vihintiin kaksi kertaa vuodessa
tehokkaan ohjauksen ja koordinoinnin
varmistamiseksi unionin tasolla. Jotta
kyseinen keskus voisi hoitaa tehtivinsi,
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava sille
kaikki tarvittava tuki. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen vaikuttavuuden
maksimoimiseksi Europolin olisi voitava
tarvittaessa kutsua mukaan erityisesti
Euroopan monialaisen rikosuhkien
torjuntafoorumin (EMPACT) piidtoimijat
sekd muita asiaankuuluvia unionin elimidi
tai virastoja.

Or. fr
Perustelu

Jotta vilineistd, kuten tdistd keskuksesta, voitaisiin tehdd joustavampia, tehokkaampia ja
toimivampia, lainsddddntoon ei pitdisi lisdtd organisatorisia ndkokohtia. Ne olisi jdtettivd
Jjohtokunnan harkintavaltaan. Tdtd perustelua olisi sovellettava muihin vastaaviin
tarkistuksiin.

Tarkistus 81
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Jotta voidaan tukea muuttajien Poistetaan.
salakuljetuksen ja ihmiskaupan ehkiisyd

ja torjuntaa koskevaa muuttajien

salakuljetuksen eurooppalaisen

torjuntakeskuksen strategista analyysia,

keskuksen tukena olisi strategisissa
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tehtdivissi oltava yhteistyokehys, joka
koostuu Europolin henkilostostii ja jossa
on mukana komission, jisenvaltioiden
erikoistuneiden yksikoiden, Euroopan
unionin rikosoikeudellisen yhteistyon
viraston (Eurojust) ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston edustajia. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi myés pidettivii
keskuksessa edustettuina olevien tahojen
kokous viihintiidn kaksi kertaa vuodessa
tehokkaan ohjauksen ja koordinoinnin
varmistamiseksi unionin tasolla. Jotta
kyseinen keskus voisi hoitaa tehtivinsi,
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava sille
kaikki tarvittava tuki. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen vaikuttavuuden
maksimoimiseksi Europolin olisi voitava
tarvittaessa kutsua mukaan erityisesti
Euroopan monialaisen rikosuhkien
torjuntafoorumin (EMPACT) pidtoimijat
sekd muita asiaankuuluvia unionin elimid
tai virastoja.

Tarkistus 82
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Jotta voidaan tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan ehkiisyé ja
torjuntaa koskevaa muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen strategista analyysia,
keskuksen tukena olisi strategisissa
tehtévissé oltava yhteistyokehys, joka
koostuu Europolin henkilostosté ja jossa on
mukana komission, jdsenvaltioiden
erikoistuneiden yksikdiden, Euroopan
unionin rikosoikeudellisen yhteistyon
viraston (Eurojust) ja Euroopan raja- ja

AM\1317359F1.docx

Or. en

Tarkistus

(6) Jotta voidaan tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan ehkéisya ja
torjuntaa koskevaa muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen strategista analyysia,
keskuksen tukena olisi strategisissa
tehtévissd oltava yhteistyokehys, joka
koostuu Europolin henkilostosté ja jossa on
mukana komission, jdsenvaltioiden
erikoistuneiden yksikdiden, Euroopan
unionin rikosoikeudellisen yhteistyon
viraston (Eurojust) ja Euroopan raja- ja
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merivartioviraston edustajia. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi myds pidettdva
keskuksessa edustettuina olevien tahojen
kokous vihintdén kaksi kertaa vuodessa
tehokkaan ohjauksen ja koordinoinnin
varmistamiseksi unionin tasolla. Jotta
kyseinen keskus voisi hoitaa tehtivinsa,
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava sille
kaikki tarvittava tuki. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen vaikuttavuuden
maksimoimiseksi Europolin olisi voitava
tarvittaessa kutsua mukaan erityisesti
Euroopan monialaisen rikosuhkien
torjuntafoorumin (EMPACT) paitoimijat
sekd muita asiaankuuluvia unionin elimia
tai virastoja.

Tarkistus 83

merivartioviraston edustajia. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi myds pidettdva
keskuksessa edustettuina olevien tahojen
kokous vahintdin kaksi kertaa vuodessa
tehokkaan ohjauksen ja koordinoinnin
varmistamiseksi unionin tasolla. Jotta
kyseinen keskus voisi hoitaa tehtévinsa,
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava sille
kaikki tarvittava tuki. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen vaikuttavuuden
maksimoimiseksi Europolin olisi voitava
tarvittaessa kutsua mukaan erityisesti
Euroopan monialaisen rikosuhkien
torjuntafoorumin (EMPACT) péddtoimijat
sekd muita asiaankuuluvia unionin elimid
tai virastoja. Europolin olisi vihintiiin
joka toinen vuosi annettava omasta
talousarviostaan rahoitettavaa
koulutusta edustajille niistii
Jjédsenvaltioiden erikoistuneista yksikoistd,
jotka tekeviit yhteistyoti muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen kanssa, jotta voidaan
varmistaa yhtendinen ja laadukas
yhteistyo.

Or. pl

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihorova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Jotta voidaan tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan ehkéisyé ja
torjuntaa koskevaa muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen strategista analyysia,
keskuksen tukena olisi strategisissa
tehtévissé oltava yhteistyokehys, joka
koostuu Europolin henkilostosté ja jossa on
mukana komission, jasenvaltioiden

PE770.286v01-00

Tarkistus

(6) Jotta voidaan tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan ehkéisyé ja
torjuntaa koskevaa muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen strategista analyysia,
keskuksen tukena olisi strategisissa
tehtdvissa oltava yhteistyokehys, joka
koostuu Europolin henkilostosté ja jossa on
mukana komission, jasenvaltioiden
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erikoistuneiden yksikdiden, Euroopan
unionin rikosoikeudellisen yhteistyon
viraston (Eurojust) ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston edustajia. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi my0s pidettava
keskuksessa edustettuina olevien tahojen
kokous vihintdén kaksi kertaa vuodessa
tehokkaan ohjauksen ja koordinoinnin
varmistamiseksi unionin tasolla. Jotta
kyseinen keskus voisi hoitaa tehtivinsa,
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava sille
kaikki tarvittava tuki. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen vaikuttavuuden
maksimoimiseksi Europolin olisi voitava
tarvittaessa kutsua mukaan erityisesti
Euroopan monialaisen rikosuhkien
torjuntafoorumin (EMPACT) péétoimijat
sekd muita asiaankuuluvia unionin elimia
tai virastoja.

Tarkistus 84
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
osana jisenvaltioille annettavaa
operatiivista ja teknistii tukea
varmistettava jisenvaltioiden tutkinta- ja
operatiivisten toimien koordinointi muun
muassa tukemalla jisenvaltioiden
rajatylittivid tietojenvaihtoa sekdi
rajatylittivii operaatioita ja
tutkintatoimia erityisesti EMPACTin
puitteissa, myos tarjoamalla operatiivista,
teknistd, rikosteknisti ja taloudellista
tukea. Lisiksi Europolin olisi tuettava
Jésenvaltioita niiden pyrkiessd
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erikoistuneiden yksikdiden, Euroopan
unionin rikosoikeudellisen yhteistyon
viraston (Eurojust), Euroopan unionin
turvapaikkaviraston ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston edustajia. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi myds pidettdva
keskuksessa edustettuina olevien tahojen
kokous vihintdén kaksi kertaa vuodessa
tehokkaan ohjauksen ja koordinoinnin
varmistamiseksi unionin tasolla. Jotta
kyseinen keskus voisi hoitaa tehtévinsa,
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava sille
kaikki tarvittava tuki. Muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen vaikuttavuuden
maksimoimiseksi Europolin olisi voitava
tarvittaessa kutsua mukaan erityisesti
Euroopan monialaisen rikosuhkien
torjuntafoorumin (EMPACT) pditoimijat
sekd muita asiaankuuluvia unionin elimia
tai virastoja.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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tunnistamaan muuttajien salakuljetus- ja
ihmiskauppatapaukset, joissa olisi
aloitettava tutkinta, tarvittaessa
yhteistyossi Eurojustin kanssa, tapaukset,
Jjotka edellyttiiviit operatiivisten
toimintaryhmien perustamista tai
Europolin lihettimdd operatiivista tukea,
ja tapaukset, jotka saattavat edellyttiii
yhteistyoti kolmansien maiden kanssa,
mydos henkilotietojen vaihdon muodossa.

Tarkistus 85
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
osana jdsenvaltioille annettavaa
operatiivista ja teknista tukea varmistettava
jasenvaltioiden tutkinta- ja operatiivisten
toimien koordinointi muun muassa
tukemalla jdsenvaltioiden rajatylittdvaa
tietojenvaihtoa seké rajatylittdvia
operaatioita ja tutkintatoimia erityisesti
EMPACTin puitteissa, my0s tarjoamalla
operatiivista, teknistd, rikosteknisti ja
taloudellista tukea. Lisdksi Europolin olisi
tuettava jésenvaltioita niiden pyrkiessi
tunnistamaan muuttajien salakuljetus- ja
thmiskauppatapaukset, joissa olisi
aloitettava tutkinta, tarvittaessa
yhteistyossd Eurojustin kanssa, tapaukset,
jotka edellyttidvét operatiivisten
toimintaryhmien perustamista tai Europolin
lahettimaa operatiivista tukea, ja tapaukset,
jotka saattavat edellyttdd yhteistyotd
kolmansien maiden kanssa, my0s
henkildtietojen vaihdon muodossa.

PE770.286v01-00

Or. en

Tarkistus

(7) Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
osana jdsenvaltioille annettavaa
operatiivista ja teknista tukea varmistettava
jasenvaltioiden tutkinta- ja operatiivisten
toimien koordinointi muun muassa
tukemalla jdsenvaltioiden rajatylittdvaa
tietojenvaihtoa seké rajatylittdvid
operaatioita ja tutkintatoimia erityisesti
EMPACTin puitteissa, myos tarjoamalla
operatiivista, teknistd, rikosteknisti ja
taloudellista tukea. Lisdksi Europolin olisi
tuettava jésenvaltioita niiden pyrkiessi
tunnistamaan muuttajien salakuljetus- ja
thmiskauppatapaukset, joihin osallistuu
rikollisjirjestdjii ja -verkostoja ja joissa
olisi aloitettava tutkinta, tarvittaessa
yhteistydssd Eurojustin kanssa, tapaukset,
jotka edellyttavit operatiivisten
toimintaryhmien perustamista tai Europolin
lahettaméaa operatiivista tukea, ja tapaukset,
jotka saattavat edellyttdd yhteistyota
kolmansien maiden kanssa, myds
henkildtietojen vaihdon muodossa.

Or. en
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Tarkistus 86
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana
Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7a) Europolin olisi keriittivi
henkilotietoja muuttajien salakuljetuksen
ja ihmiskaupan ehkiiisemisen,
havaitsemisen ja tutkinnan yhteydessd
kéiyttotarkoituksen rajoittamisen
periaatetta seki vilttimdttomyyden ja
oikeasuhteisuuden periaatteita
noudattaen asetuksessa 2016/794
vahvistettujen sdiidntojen mukaisesti.
Kaikessa henkilitietojen kerdiimisessd ja
kéisittelyssd olisi perusoikeuksien
suojelemiseksi noudatettava sovellettavia
tietosuojavaatimuksia.

Or. en

Tarkistus 87
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti Tarkistus

3 Europolin suorittama Poistetaan.
henkilotietojen siirto kolmansiin maihin
voidaan tietosuojan riittivyytti koskevan
pdiitoksen tai asianmukaisten
tietosuojatakeiden puuttuessa toteuttaa
asetuksen (EU) 2016/794 25 artiklan 5
kohdan mukaisesti. Erityisesti sellaiset
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
tunnistamat muuttajien
salakuljetustapaukset, jotka edellyttiviit
kolmansien maiden kanssa tehtdiviii
yhteistyoti, saattaisivat edellyttiii
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yksittiisissd tapauksissa henkilotietojen
siirtdimistd rikosten ennalta estimistd,
tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten taytantoonpanoa varten.

Tarkistus 88
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Europolin suorittama
henkilotietojen siirto kolmansiin maihin
voidaan tietosuojan riittivyytti koskevan
pddtoksen tai asianmukaisten
tietosuojatakeiden puuttuessa toteuttaa
asetuksen (EU) 2016/794 25 artiklan 5
kohdan mukaisesti. Erityisesti sellaiset
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
tunnistamat muuttajien
salakuljetustapaukset, jotka edellyttiviit
kolmansien maiden kanssa tehtiviii
yhteistyoti, saattaisivat edellyttiii
yksittiisissd tapauksissa henkilotietojen
siirtamistd rikosten ennalta estimistd,
tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten taytantoonpanoa varten.

Tarkistus 89
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Europolin suorittama

PE770.286v01-00

Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
(8) Europolin suorittama
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henkilGtietojen siirto kolmansiin maihin
voidaan tietosuojan riittdvyyttd koskevan
péaétoksen tai asianmukaisten
tietosuojatakeiden puuttuessa toteuttaa
asetuksen (EU) 2016/794 25 artiklan 5
kohdan mukaisesti. Erityisesti sellaiset
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen tunnistamat muuttajien
salakuljetustapaukset, jotka edellyttavét
kolmansien maiden kanssa tehtdvaa
yhteistyotd, saattaisivat edellyttia
yksittéisissa tapauksissa henkilGtietojen
siirtdmistd rikosten ennalta estdmista,
tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten taytintoonpanoa varten.

Tarkistus 90

henkilGtietojen siirto kolmansiin maihin
voidaan tietosuojan riittdvyyttd koskevan
paitoksen tai asianmukaisten
tietosuojatakeiden puuttuessa toteuttaa
asetuksen (EU) 2016/794 25 artiklan

5 kohdan mukaisesti. Erityisesti sellaiset
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen tunnistamat muuttajien
salakuljetustapaukset, jotka edellyttavit
kolmansien maiden kanssa tehtdvaa
yhteistyotd, saattaisivat edellyttia
yksittéisissd tapauksissa henkilGtietojen
siirtdmistd rikosten ennalta estdmisté,
tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten taytdntoonpanoa varten. Jos
Jjédsenvaltion aiemmin toimittamat tiedot
on toimitettava kolmannelle osapuolelle,
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
kuultava kyseistd jisenvaltiota. Europolin
olisi arvioitava tietojen toimittamista
kolmansille osapuolille kerran
kuukaudessa ottaen

huomioon vastaanottajien suunnittelema
tietojen kdyttotarkoitus.

Or. pl

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Europolin suorittama
henkilStietojen siirto kolmansiin maihin
voidaan tietosuojan riittivyytti koskevan
pddtoksen tai asianmukaisten
tietosuojatakeiden puuttuessa toteuttaa
asetuksen (EU) 2016/794 25 artiklan 5
kohdan mukaisesti. Erityisesti sellaiset
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
tunnistamat muuttajien
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Tarkistus

(8) Europolin suorittamaa
henkildtietojen siirtoa kolmansiin maihin
olisi edelleen tapahduttava ainoastaan
poikkeustapauksissa, ja sithen olisi
sovellettava tiukkaa vilttimdttomyyden ja
oikeasuhteisuuden arviointia asetuksen
2016/794 25 artiklassa vahvistettujen
sddntdjen mukaisesti.
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salakuljetustapaukset, jotka edellyttiviit
kolmansien maiden kanssa tehtdiviidi
yhteistyoti, saattaisivat edellyttiii
yksittiisissd tapauksissa henkilotietojen
siirtamistd rikosten ennalta estimistd,
tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten tiytintéonpanoa varten.

Tarkistus 91
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Europolin suorittama
henkilotietojen siirto kolmansiin maihin
voidaan tietosuojan riittivyytti koskevan
pédtoksen tai asianmukaisten
tietosuojatakeiden puuttuessa toteuttaa
asetuksen (EU) 2016/794 25 artiklan 5
kohdan mukaisesti. Erityisesti sellaiset
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
tunnistamat muuttajien
salakuljetustapaukset, jotka edellyttiviit
kolmansien maiden kanssa tehtiviii
yhteistyoti, saattaisivat edellyttiii
yksittiisissd tapauksissa henkilotietojen
siirtimistd rikosten ennalta estimistd,
tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvii syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten tiytintéonpanoa varten.

PE770.286v01-00

Or. en

Tarkistus

(8)  Biometristen tietojen kisittelyn on
oltava ehdottoman viilttimdtontd ja
oikeasuhteista, ja silli on varmistettava
asetuksen (EU)

2018/1725' “ noudattaminen kaikilta osin.
Europolin olisi toteutettava erityisii
suojatoimia, joita ovat muun muassa
riippumattomat valvonta- ja
mddrdaikaisarviointimekanismit,
estiiikseen luvattoman piidsyn
biometrisiin tietoihin ja ndiiden tietojen
vddrinkdyton.

1@ Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23
pliivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkiloiden suojelusta unionin
toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilitietojen kiisittelyssd
ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
sekii asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja
plidtoksen N:o 1247/2002/EY
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Tarkistus 92
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Europolin suorittama
henkilGtietojen siirto kolmansiin maihin
voidaan tietosuojan riittivyytti koskevan
pddtoksen tai asianmukaisten
tietosuojatakeiden puuttuessa toteuttaa
asetuksen (EU) 2016/794 25 artiklan 5
kohdan mukaisesti. Erityisesti sellaiset
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
tunnistamat muuttajien
salakuljetustapaukset, jotka edellyttiviit
kolmansien maiden kanssa tehtiviii
yhteistyoti, saattaisivat edellyttiii
yksittiisissd tapauksissa henkilotietojen
siirtamistd rikosten ennalta estimistd,
tutkimista, paljastamista tai rikoksiin
liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten tiytintoonpanoa varten.

Tarkistus 93

kumoamisesta.

Or. en

Tarkistus

(8) Europolin suorittama
henkilGtietojen siirto kolmansiin maihin
olisi toteutettava asetuksen (EU) 2016/794
25 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
Poikkeuksia ei voida soveltaa

Jérjestelmdllisiin, laajamittaisiin tai

rakenteellisiin siirtoihin. Jos Europol,
Euroopan tietosuojavaltuutettu tai
yhteisparlamentaarinen valvontaryhmidi
katsoo alustavien tietojen viittaavan
sithen, etti henkilotietoja on siirretty
suhteettomasti, etti ne eivit ole
vilttimdittomid jisenvaltiossa tapahtuvan
rikostutkinnan kannalta tai etti ne on
kerdtty perusoikeuksien tai
kansainvilisen oikeuden vastaisesti,
Europolin olisi poistettava ne.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

(8 a) Koska kyseessii on erityinen
henkilotietoryhmd, biometristen tietojen
kdisittely on erityisen arkaluonteista ja
edellyttiid tiukkoja suojatoimia
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perusoikeuksien ja henkilitietojen
suojelemiseksi. Muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisen, havaitsemisen ja tutkinnan
yhteydessii biometristen tietojen keruussa
Jja kiisittelyssd olisi noudatettava kaikilta
osin Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi (EU) 2016/680' “
vahvistettuja vaatimuksia. Kaiken
biometristen tietojen kisittelyn olisi oltava
ehdottoman vilttimdtontd ja
oikeasuhteista tavoitteeseen nihden, ja
siithen olisi sovellettava tiukkaa valvontaa,
jolla varmistetaan, ettd tillaisten tietojen
kdsittelyssd noudatetaan mahdollisimman
korkeaa turvallisuustasoa ja
perusoikeuksia koskevia vaatimuksia.

'« Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27
paivind huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkiloiden suojelusta toimivaltaisten
viranomaisten suorittamassa
henkilotietojen kiisittelyssd rikosten
ennalta estimistd, tutkimista,
paljastamista tai rikoksiin liittyvii
syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten tdytintoonpanoa varten
sekii ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta ja neuvoston
puitepiidtoksen 2008/977/YOS
kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s.
89, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).

Or. en

Tarkistus 94
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus
o) Jotta voitaisiin vahvistaa Poistetaan.
PE770.286v01-00 34/192 AM\1317359FI.docx



operatiivista ja teknisti tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi,
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
operatiivisissa tehtivissddn oltava
yhteydessi jisenvaltioiden, Eurojustin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston
Yhteyshenkiloihin muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa koskevan
vaikuttavan, ripedn ja jirjestelmdillisen
koordinoinnin ja tietojenvaihdon
varmistamiseksi unionin tasolla ja
lujitettava ndiin yhteistyotd virastojen
kesken niiden toimivaltuuksien puitteissa
sekd jisenvaltioiden kanssa. Myos
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava
kaikki tarvittava tuki. Eurojustin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkilot olisi titii varten lihetettivii
pysyviksi edustajiksi Europoliin.
Europolin olisi voitava tarvittaessa ottaa
mukaan muita asiaankuuluvia unionin
elimid tai virastoja, jotta voidaan
hyodyntid niiden toimivaltaan kuuluvaa
asiantuntemusta.

Perustelu

Ks. johdanto-osan 6 kappaleen perustelu.

Tarkistus 95
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

o) Jotta voitaisiin vahvistaa Poistetaan.

operatiivista ja teknisti tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi,
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi

AM\1317359FIL.docx 35/192

Tarkistus

Or. fr
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operatiivisissa tehtivissddn oltava
yhteydessii jasenvaltioiden, Eurojustin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkiloihin muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa koskevan
vaikuttavan, ripedn ja jirjestelmdillisen
koordinoinnin ja tietojenvaihdon
varmistamiseksi unionin tasolla ja
lujitettava ndin yhteistyotd virastojen
kesken niiiden toimivaltuuksien puitteissa
sekd jisenvaltioiden kanssa. Myos
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava
kaikki tarvittava tuki. Eurojustin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkilot olisi titi varten lihetettivi
pysyviksi edustajiksi Europoliin.
Europolin olisi voitava tarvittaessa ottaa
mukaan muita asiaankuuluvia unionin
elimid tai virastoja, jotta voidaan
hyédyntiid niiden toimivaltaan kuuluvaa
asiantuntemusta.

Tarkistus 96
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Jotta voitaisiin vahvistaa
operatiivista ja teknisti tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi,
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
operatiivisissa tehtivissddn oltava
yhteydessa jasenvaltioiden, Eurojustin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkil6ihin muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa koskevan
vaikuttavan, ripedn ja jarjestelméillisen
koordinoinnin ja tietojenvaihdon
varmistamiseksi unionin tasolla ja
lujitettava ndin yhteistyotd virastojen

PE770.286v01-00

Or. en

Tarkistus

9) Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus voi
operatiivisissa tehtivissddan olla yhteydessi
jasenvaltioiden, Eurojustin ja Euroopan
raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkil6ihin muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan
osallistuvien rikollisjirjestojen ja -
verkostojen torjuntaa koskevan
vaikuttavan, ripedn ja jarjestelméillisen
koordinoinnin ja tietojenvaihdon
varmistamiseksi unionin tasolla ja
varmistaa ndin tehokkaamman ja
avoimemman yhteistyon virastojen kesken
ndiden oikeudellisten kehysten puitteissa
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kesken néiden toimivaltuuksien puitteissa
sekd jasenvaltioiden kanssa. Myos
Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava
kaikki tarvittava tuki. Eurojustin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkilot olisi titi varten lihetettiivi
pysyviksi edustajiksi Europoliin.
Europolin olisi voitava tarvittaessa ottaa
mukaan muita asiaankuuluvia unionin
elimid tai virastoja, jotta voidaan
hyodyntdé niiden toimivaltaan kuuluvaa
asiantuntemusta.

Tarkistus 97
Nikola Minchev

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Jotta voitaisiin vahvistaa
operatiivista ja teknistd tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi, muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi operatiivisissa
tehtavissddn oltava yhteydessa
jasenvaltioiden, Eurojustin ja Euroopan
raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkil6ihin muuttajien salakuljetusta
ja ihmiskauppaa koskevan vaikuttavan,
ripedn ja jirjestelméllisen koordinoinnin ja
tietojenvaihdon varmistamiseksi unionin
tasolla ja lujitettava néin yhteistyota
virastojen kesken ndiden toimivaltuuksien
puitteissa sekd jasenvaltioiden kanssa.

AM\1317359F1.docx
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sekd yhteistyon jisenvaltioiden ja muiden
sidosryhmien kanssa asetuksen (EU)
2016/794 mukaisesti. Tillaisessa
yhteistyossd olisi noudatettava
perusoikeuskirjassa ja EU:n
tietosuojakehyksessd vahvistettuja
perusoikeuksia ja -vapauksia. Europol voi
tarvittaessa ottaa mukaan muita
asiaankuuluvia unionin elimié tai virastoja,
jotta voidaan hyodyntdd niiden
toimivaltaan kuuluvaa asiantuntemusta
sekii ehkdisti ja torjua muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan
osallistuvia rikollisjiirjestojd ja -
verkostoja. Europolin erityiskeskusten,
erityisesti muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen, ja
nithin kuuluvien sidosryhmien sisdiset
rakenteet olisi asetettava julkisesti
saataville, ja yhteisparlamentaariselle
valvontaryhmadille olisi tiedotettava asiasta.

Or. en

Tarkistus

9 Jotta voitaisiin vahvistaa
operatiivista ja teknistd tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi, muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi operatiivisissa
tehtdavissddn oltava yhteydessa
jasenvaltioiden, Eurojustin ja Euroopan
raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkil6ihin muuttajien salakuljetusta
ja ithmiskauppaa koskevan vaikuttavan,
ripedn ja jarjestelméllisen koordinoinnin ja
tietojenvaihdon varmistamiseksi unionin
tasolla ja lujitettava nédin yhteistyota
virastojen kesken ndiden toimivaltuuksien
puitteissa sekd jasenvaltioiden kanssa.
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Myds Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava kaikki
tarvittava tuki. Eurojustin ja Euroopan raja-
ja merivartioviraston yhteyshenkil6t olisi
tatd varten lahetettdva pysyviksi edustajiksi
Europoliin. Europolin olisi voitava
tarvittaessa ottaa mukaan muita
asiaankuuluvia unionin elimié tai virastoja,
jotta voidaan hyddyntéda niiden
toimivaltaan kuuluvaa asiantuntemusta.

Tarkistus 98

My6s Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava kaikki
tarvittava tuki. Eurojustin ja Euroopan raja-
ja merivartioviraston yhteyshenkil6t olisi
tatd varten lahetettdva pysyviksi edustajiksi
Europoliin. Koska Eurojustilla on tilli
hetkellii rajalliset varat laittoman
maahanmuuton ja ihmiskaupan
torjuntaan, Eurojustin yhteyshenkiloiden
lihettiminen olisi rahoitettava Euroopan
unionin yleisestd talousarviosta.
Europolin olisi voitava tarvittaessa ottaa
mukaan muita asiaankuuluvia unionin
elimid tai virastoja, jotta voidaan
hy6dyntdi niiden toimivaltaan kuuluvaa
asiantuntemusta.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Jotta voitaisiin vahvistaa
operatiivista ja teknistd tukea muuttajien
salakuljetuksen ja thmiskaupan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi, muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi operatiivisissa
tehtavissddn oltava yhteydessa
jasenvaltioiden, Eurojustin ja Euroopan
raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkil6ihin muuttajien salakuljetusta
ja thmiskauppaa koskevan vaikuttavan,
ripedn ja jirjestelméllisen koordinoinnin ja
tietojenvaihdon varmistamiseksi unionin
tasolla ja lujitettava néin yhteistyota
virastojen kesken ndiden toimivaltuuksien
puitteissa sekd jdsenvaltioiden kanssa.
My0s Europolin muiden asiaankuuluvien
sisdisten rakenteiden olisi annettava kaikki
tarvittava tuki. Eurojustin ja Euroopan raja-
ja merivartioviraston yhteyshenkil6t olisi

PE770.286v01-00

Tarkistus

9 Jotta voitaisiin vahvistaa
operatiivista ja teknistd tukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi, muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen olisi operatiivisissa
tehtdavissddn oltava yhteydessa
jasenvaltioiden, Eurojustin ja Euroopan
raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkil6ihin muuttajien salakuljetusta
ja thmiskauppaa koskevan vaikuttavan,
ripedn ja jarjestelméillisen koordinoinnin ja
tietojenvaihdon varmistamiseksi unionin
tasolla ja lujitettava néin yhteistyota
virastojen kesken ndiden toimivaltuuksien
puitteissa sekd jasenvaltioiden kanssa
samalla kun niiden roolit ja tehtiiviit
mdidritellidn selkedsti piidllekkdisyyksien
vilttamiseksi. My6s Europolin muiden
asiaankuuluvien sisdisten rakenteiden olisi
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tatd varten lahetettdva pysyviksi edustajiksi
Europoliin. Europolin olisi voitava
tarvittaessa ottaa mukaan muita
asiaankuuluvia unionin elimié tai virastoja,
jotta voidaan hyddyntédd niiden
toimivaltaan kuuluvaa asiantuntemusta.

Tarkistus 99
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx
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annettava kaikki tarvittava tuki. Eurojustin
ja Euroopan raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkil6t olisi titd varten ldhetettava
pysyviksi edustajiksi Europoliin. Europolin
olisi voitava tarvittaessa ottaa mukaan
muita asiaankuuluvia unionin elimid tai
virastoja, jotta voidaan hyddyntdd niiden
toimivaltaan kuuluvaa asiantuntemusta.

Or. en

Tarkistus

(9 a) Europolin oikeudellisen kehyksen
vahvistaminen tarjoaa mahdollisuuden
varmistaa toimivaltuuksien, roolien,
tehtivien, vastuiden ja
vastuuvelvollisuuden oikeudellinen
selkeys muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan osallistuvien
rikollisjirjestojen ja -verkostojen
torjumiseksi tehtdviissd virastojen ja
sidosryhmien viilisessii

yhteistyossa erityisesti rikosoikeuden ja
muuttoliikkeen valvonnan alojen
Jjakamisen osalta. Tdltd osin olisi pantava
tiytintoon selkedt ja avoimet sitovat
sddnnot, joiden olisi oltava julkisesti
saatavilla ja joista olisi tiedotettava
yhteisparlamentaariselle
valvontaryhmidille. Frontexin toimivallan
Jja luonteen vuoksi Frontexin ei pitiiisi
kerdtd minkddnlaista tietoa henkiloistd,
Jjoita epiiilliidn rajatylittivisti rikoksista,
mukaan lukien muuttajien salakuljetus ja
ihmiskauppa. Tiedonkeruun olisi
rajoituttava tiukasti Europolin,
Eurojustin ja jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten
toimivaltaan niiden oikeudellisten
kehysten mukaisesti, ja sen olisi
koskettava ainoastaan sellaisia
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Tarkistus 100

rajatylittivistd rikoksista epiiiltyjd,

joiden henkilotietoja Europol, Eurojust ja
Jjédsenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset saavat kdsitelld tehtiviensii
suorittamiseksi.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga

Wisniewska

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 101
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE770.286v01-00
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Tarkistus

(9 a) Mahdollisiin rikoksesta epdiiltyihin
liittyvien henkilotietojen jirjestelmdillinen
vaihto Frontexin ja Europolin
toimivaltuuksien mukaisesti on
olennaisen tirkedd, jotta heidiit voidaan
tunnistaa ja sisdllyttii Europolin
operatiivisiin tuotteisiin, mikd on
vilttimditon edellytys sille, ettii
Jjédsenvaltiot voivat toimia tehokkaasti
muuttajien salakuljetuksen seki muiden
asiaankuuluvien vakavan kansainvilisen
rikollisuuden ja terrorismin muotojen
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Or. en

Tarkistus

(9b) Europolin ja Frontexin vilinen
yhteistyo olisi rajoitettava niiden
oikeudellisten kehysten mukaiseen
tietojenvaihtoon, ja niiden vdlisissii
henkilotietojen siirroissa olisi
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Tarkistus 102
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) EMPACT kokoaa yhteen
monenlaisia toimivaltaisia viranomaisia
kumppanuuteen perustuvan
lihestymistavan puitteissa ja muodostaa
sekd kehyksen koordinoiduille
jérjestiytyneen ja vakavan kansainvilisen
rikollisuuden vastaisille toimille etti
katalysaattorin unionin
turvallisuuspolitiikkojen ja -strategioiden
toteuttamiselle. Jotta muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan sekii
ndihin liittyvien rikosten ja
mahdollistavien tekijoiden torjunta olisi
monialaista, kokonaisvaltaista ja
johdonmukaista, Europolin ja kaikkien

AM\1317359FIL.docx 41/192

noudatettava asetusta (EU) 2018/1725.
Tiillaisten siirtojen olisi oltava
perusteltuja ja aiheellisia muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan
osallistuvien rikollisjirjestojen ja -
verkostojen torjumista koskevan
Europolin tavoitteen kannalta. Aina kun
henkilotietoja siirretiin Europolin ja
Frontexin vililla, kunkin viraston olisi
oltava vastuussa henkilotietojen
vilttimdttomyyden ja oikeasuhteisuuden
varmistamisesta muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan
osallistuvien rikollisjérjestojen ja -
verkostojen torjunnassa. Europolin ja
Euroopan raja- ja merivartioviraston
vilinen yhteistyo ei saisi missdidn
tapauksessa mennd asetusta (EU)
2019/1896 pidemmiille. Europolin ja
Frontexin vilisten tydjirjestelyjen olisi
oltava virastojen oikeudellisten kehysten
ja EU:n tietosuojakehyksen mukaisia.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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keskeisten sidosryhmien olisi lisdttivii
yhteyksidin EMPACTin puitteissa sekd
operatiivista tukea kyseisen foorumin
kehittimille toimille.

Tarkistus 103
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) EMPACT kokoaa yhteen
monenlaisia toimivaltaisia viranomaisia
kumppanuuteen perustuvan
lahestymistavan puitteissa ja muodostaa
sekd kehyksen koordinoiduille
jarjestdytyneen ja vakavan kansainvélisen
rikollisuuden vastaisille toimille ettd
katalysaattorin unionin
turvallisuuspolitiikkojen ja -strategioiden
toteuttamiselle. Jotta muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan seka
ndihin liittyvien rikosten ja mahdollistavien
tekijoiden torjunta olisi monialaista,
kokonaisvaltaista ja johdonmukaista,
Europolin ja kaikkien keskeisten
sidosryhmien olisi lisdttdavé yhteyksidén
EMPACTin puitteissa sekd operatiivista
tukea kyseisen foorumin kehittdmille
toimille.

Tarkistus 104
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE770.286v01-00

Or. en

Tarkistus

(10) EMPACT kokoaa yhteen
monenlaisia toimivaltaisia viranomaisia
kumppanuuteen perustuvan
lahestymistavan puitteissa ja muodostaa
sekd kehyksen koordinoiduille
jarjestdytyneen ja vakavan kansainvélisen
rikollisuuden vastaisille toimille ettd
katalysaattorin unionin
turvallisuuspolitiikkojen ja -strategioiden
toteuttamiselle. Jotta muuttajien
salakuljetuksen, ihmiskaupan ja laittoman
maahanmuuton seké niihin liittyvien
rikosten ja mahdollistavien tekijoiden
torjunta olisi monialaista, kokonaisvaltaista
ja johdonmukaista, Europolin ja kaikkien
keskeisten sidosryhmien olisi lisattava
yhteyksidan EMPACTin puitteissa seka
operatiivista tukea kyseisen foorumin
kehittdmille toimille.

Or. pl

Tarkistus

(10 a) Syyttomyysolettaman mukaisesti
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unionissa olevia luonnollisia henkiloiti
olisi aina arvioitava heidiin tosiasiallisen
kdyttiytymisensd perusteella.
Luonnollisia henkiloitd ei pitiisi koskaan
arvioida kdyttiytymisen perusteella, kun
timdn ennusteen pohjana on pelkistidin
kyseisten henkiloiden profilointi,
persoonallisuuspiirteet tai -ominaisuudet,
kuten kansallisuus, syntymdpaikka,
asuinpaikka, lasten lukumdidird, velkataso
tai autotyyppi, ilman, etti on perusteltua
syyti epdilli kyseisen henkilon
osallistuvan rikolliseen toimintaan
objektiivisten todennettavissa olevien
tosiseikkojen perusteella, ja ilman
ihmisen tekemdid arviointia niistd. Sen
vuoksi olisi kiellettivi luonnollisia
henkiloiti koskevat riskinarvioinnit,
joiden tarkoituksena on arvioida, miten
todenndikoisesti he tekeviit rikoksia, tai
ennakoida todellisen tai mahdollisen
rikoksen tapahtumista yksinomaan
kyseisten henkildiden profiloinnin tai
persoonallisuuspiirteiden ja
persoonallisuusominaisuuksien
arvioinnin perusteella.

Tarkistus 105
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Sen varmistamiseksi, etti Poistetaan.
oikeusviranomaiset osallistuvat

asianmukaisesti muuttajien

salakuljetukseen ja ihmiskauppaan

liittyvien rikosten tutkintaan, tarvetta

vahvistaa Eurojustin toimeksiantoa

suhteessa muuttajien salakuljetukseen ja

Europolin toimeksiannon muutoksiin olisi

arvioitava osana asetuksen (EU)

2018/1727 69 artiklan 1 kohdan mukaista
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arviointia.

Or. en

Tarkistus 106
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Sen varmistamiseksi, etti Poistetaan.
oikeusviranomaiset osallistuvat
asianmukaisesti muuttajien
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan
liittyvien rikosten tutkintaan, tarvetta
vahvistaa Eurojustin toimeksiantoa
suhteessa muuttajien salakuljetukseen ja
Europolin toimeksiannon muutoksiin olisi
arvioitava osana asetuksen (EU)
2018/1727 69 artiklan 1 kohdan mukaista
arviointia.

Or. en
Perustelu

Tdmd analyysi voi olla pdtevd, mutta Europol-asetus ei mddrdd Eurojust-asetuksen
tulevaisuutta.

Tarkistus 107
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11)  Sen varmistamiseksi, ettd (11)  Jotta voidaan varmistaa oikeus
oikeusviranomaiset osallistuvat oikeudenmukaiseen oikeudenkdyntiin
asianmukaisesti muuttajien perusoikeuskirjan mukaisesti, olisi aina
salakuljetukseen ja ihmiskauppaan taattava oikeusviranomaisten ja

liittyvien rikosten tutkintaan, tarvetta puolustusasianajajien tapaamisoikeus.
vahvistaa Eurojustin toimeksiantoa Sen varmistamiseksi, ettd

suhteessa muuttajien salakuljetukseen ja oikeusviranomaiset osallistuvat muuttajien

PE770.286v01-00 44/192 AM\1317359FIL.docx



Europolin toimeksiannon muutoksiin olisi
arvioitava osana asetuksen (EU) 2018/1727
69 artiklan 1 kohdan mukaista arviointia.

Tarkistus 108
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Europolin olisi oltava unionin
rikostietokeskus ja toimittava
palveluntarjoajana: erityisesti sen olisi
tarjottava tietojenvaihtoa varten suojatun
tiedonvaihdon verkkosovelluksen
(SIENA) kaltainen suojattu verkko, jolla
pyritiin helpottamaan tietojenvaihtoa
jasenvaltioiden, Europolin, muiden
unionin elinten, kolmansien maiden ja
kansainviilisten jirjestojen kesken.
SIENA-sovelluksen olisi mahdollistettava
nopea, turvallinen ja kéyttijdystivillinen
viestintii ja operatiivisten ja strategisten
rikoksiin liittyvien tietojen ja
tiedustelutietojen vaihto, ja siind olisi
keskityttivi voimakkaasti
yhteentoimivuuteen muiden Europolin ja
muiden yhteistyohon osallistuvien
valtioiden ja organisaatioiden
Jjarjestelmien kanssa.

Tarkistus 109

AM\1317359F1.docx

salakuljetukseen ja ihmiskauppaan
osallistuvien rikollisjirjestijen ja -
verkostojen torjuntaan liittyvien rikosten
tutkintaan, tarvetta vahvistaa Eurojustin
toimeksiantoa suhteessa muuttajien
salakuljetukseen osallistuvien
rikollisjirjestdjen ja -verkostojen
torjuntaan ja Europolin toimeksiannon
muutoksiin olisi arvioitava osana asetuksen
(EU) 2018/1727 69 artiklan 1 kohdan
mukaista arviointia.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

PE770.286v01-00

Fl



Fl

Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12)  Europolin olisi oltava unionin
rikostietokeskus ja toimittava
palveluntarjoajana: erityisesti sen olisi
tarjottava tietojenvaihtoa varten suojatun
tiedonvaihdon verkkosovelluksen (SIENA)
kaltainen suojattu verkko, jolla pyritdén
helpottamaan tietojenvaihtoa
jasenvaltioiden, Europolin, muiden
unionin elinten, kolmansien maiden ja
kansainviilisten jiirjestojen kesken.
SIENA-sovelluksen olisi mahdollistettava
nopea, turvallinen ja kdyttdjaystivillinen
viestintd ja operatiivisten ja strategisten
rikoksiin liittyvien tietojen ja
tiedustelutietojen vaihto, ja siind olisi
keskityttivi voimakkaasti
yhteentoimivuuteen muiden Europolin ja
muiden yhteistyohon osallistuvien
valtioiden ja organisaatioiden
jarjestelmien kanssa.

Tarkistus 110
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti
(13) Jisenvaltioiden aktiivinen

yhteistyo ja tietojenvaihto Europolin
kanssa on keskeistd, jotta voidaan

PE770.286v01-00

Tarkistus

(12)  Europolin olisi oltava unionin
rikostietokeskus ja toimittava
palveluntarjoajana noudattaen tiukasti
perusoikeuskirjassa ja sovellettavassa
EU:n tietosuojakehyksessii vahvistettuja
perusoikeuksia ja -vapauksia: erityisesti
sen olisi tarjottava tietojenvaihtoa varten
suojatun tiedonvaihdon verkkosovelluksen
(SIENA) kaltainen suojattu verkko, jolla
pyritdin helpottamaan tietojenvaihtoa
jasenvaltioiden kesken. SIENA-
sovelluksen olisi mahdollistettava nopea,
turvallinen ja kdyttdjdystavillinen viestintd
ja operatiivisten ja strategisten rikoksiin
liittyvien tietojen ja tiedustelutietojen
vaihto Europolin toimivaltaan kuuluvista
rikoksista. SIENA-sovelluksen vilityksellii
tapahtuva tiedonvaihto edellyttiii selkeiti
vastuualueita tiedonkisittelyssi.
Tietosuojan korkean tason
varmistamiseksi olisi séiddettivii
tietojenkiisittelytoimien tarkoituksesta ja
oikeudesta pddstd tietoihin seki erityisisti
lisiitakeista. Henkilotietojen kiisittelyssd
olisi noudatettava erityisesti ehdottoman
vilttimdttomyyden periaatetta ja
suhteellisuusperiaatetta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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varmistaa kattava ja koordinoitu unionin
lihestymistapa muuttajien
salakuljetuksen torjuntaan.
Jisenvaltioiden valmiuksien
vahvistamiseksi jisenvaltioiden olisi
nimettivi muuttajien salakuljetuksen
torjuntaan erikoistuneita yksikoitd ja
varmistettava, ettd ndilld on riittivit
resurssit muuttajien salakuljetuksen
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi ja ettii ne
voivat vaihtaa rikostutkintaa koskevia
tietoja Europolin kanssa tehokkaasti ja
tuloksellisesti. Jisenvaltioiden ja
Europolin vilisen muuttajien
salakuljetusta koskevan tietojenvaihdon
yhdenmukaistamiseksi jisenvaltioiden
olisi varmistettava, etti niiden nimedmdt
muuttajien salakuljetuksen torjuntaan
erikoistuneet yksikot ovat suoraan
yhteydessi SIENA-sovellukseen
tietojenvaihdon helpottamiseksi. Tamdi on
jésenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten
vilisestd tietojenvaihdosta ja neuvoston
puitepiiditoksen 2006/960/YOS
kumoamisesta 10 piivind toukokuuta
2023 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2023/977
mukaista. Myos kolmansiin maihin
lihetettyjen jiasenvaltioiden
maahanmuuttoalan yhteyshenkiloiden
olisi vaihdettava tietoja Europolin kanssa;
titd varten myos heilli olisi oltava yhteys
SIENA-sovellukseen sen varmistamiseksi,
etti he voivat toteuttaa tietojenvaihtoa
tehokkaasti ja tuloksellisesti.

Or. en
Tarkistus 111
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Jasenvaltioiden aktiivinen yhteistyo (13) Jasenvaltioiden aktiivinen yhteistyo
ja tietojenvaihto Europolin kanssa on ja tietojenvaihto Europolin kanssa on
AM\1317359FI.docx 47/192 PE770.286v01-00
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keskeistd, jotta voidaan varmistaa kattava
ja koordinoitu unionin Idhestymistapa
muuttajien salakuljetuksen torjuntaan.
Jisenvaltioiden valmiuksien
vahvistamiseksi jisenvaltioiden olisi
nimettivi muuttajien salakuljetuksen
torjuntaan erikoistuneita yksikoitd ja
varmistettava, ettd ndilld on riittivit
resurssit muuttajien salakuljetuksen
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi ja ettii ne
voivat vaihtaa rikostutkintaa koskevia
tietoja Europolin kanssa tehokkaasti ja
tuloksellisesti. Jisenvaltioiden ja
Europolin vilisen muuttajien
salakuljetusta koskevan tietojenvaihdon
yhdenmukaistamiseksi jisenvaltioiden
olisi varmistettava, etti niiden nimedmdt
muuttajien salakuljetuksen torjuntaan
erikoistuneet yksikot ovat suoraan
yhteydessi SIENA-sovellukseen
tietojenvaihdon helpottamiseksi. Tamdi on
jésenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten
vilisestd tietojenvaihdosta ja neuvoston
puitepiiditoksen 2006/960/YOS
kumoamisesta 10 piivind toukokuuta
2023 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2023/977
mukaista. Myos kolmansiin maihin
lihetettyjen jiasenvaltioiden
maahanmuuttoalan yhteyshenkiloiden
olisi vaihdettava tietoja Europolin kanssa;
titd varten myos heilli olisi oltava yhteys
SIENA-sovellukseen sen varmistamiseksi,
etti he voivat toteuttaa tietojenvaihtoa
tehokkaasti ja tuloksellisesti.

keskeistd, jotta voidaan varmistaa kattava
ja koordinoitu unionin ldhestymistapa
muuttajien salakuljetuksen torjuntaan.

Or. en

Perustelu

Mukautus on tarpeen 7 artiklan poistamisen vuoksi.

Tarkistus 112

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

PE770.286v01-00
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Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden aktiivinen yhteistyd
ja tietojenvaihto Europolin kanssa on
keskeisti, jotta voidaan varmistaa kattava
ja koordinoitu unionin ldhestymistapa
muuttajien salakuljetuksen torjuntaan.
Jasenvaltioiden valmiuksien
vahvistamiseksi jdsenvaltioiden olisi
nimettdvd muuttajien salakuljetuksen
torjuntaan erikoistuneita yksikoiti ja
varmistettava, etti ndilld on riittivit
resurssit muuttajien salakuljetuksen
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi ja etti ne
voivat vaihtaa rikostutkintaa koskevia
tietoja Europolin kanssa tehokkaasti ja
tuloksellisesti. Jasenvaltioiden ja Europolin
vélisen muuttajien salakuljetusta koskevan
tietojenvaihdon yhdenmukaistamiseksi
jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
niiden nimedmait muuttajien
salakuljetuksen torjuntaan erikoistuneet
yksikot ovat suoraan yhteydessd SIENA-
sovellukseen tietojenvaihdon
helpottamiseksi. Taéma on jisenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten vélisesta
tietojenvaihdosta ja neuvoston
puitepiidtoksen 2006/960/YOS
kumoamisesta 10 pdivina toukokuuta 2023
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2023/977
mukaista. My0s kolmansiin maihin
lahetettyjen jdsenvaltioiden
maahanmuuttoalan yhteyshenkildiden olisi
vaihdettava tietoja Europolin kanssa; tita
varten myos heilld olisi oltava yhteys
SIENA-sovellukseen sen varmistamiseksi,
ettd he voivat toteuttaa tietojenvaihtoa
tehokkaasti ja tuloksellisesti.

Tarkistus

(13) Jasenvaltioiden aktiivinen yhteistyo
ja tietojenvaihto Europolin kanssa on
keskeisti, jotta voidaan varmistaa kattava
ja koordinoitu unionin ldhestymistapa
muuttajien salakuljetuksen torjuntaan.
Jasenvaltioiden valmiuksien
vahvistamiseksi jdsenvaltioiden olisi
tarvittaessa nimettiva olemassa olevien
rakenteiden keskuudesta muuttajien
salakuljetuksen torjuntaan erikoistuneita
yksikoitd, jotka voivat vaihtaa
rikostutkintaa koskevia tietoja Europolin
kanssa tehokkaasti ja tuloksellisesti.
Jasenvaltioiden ja Europolin vélisen
muuttajien salakuljetusta koskevan
tietojenvaihdon yhdenmukaistamiseksi
jasenvaltioiden olisi varmistettava, etti
niiden nimedmét muuttajien
salakuljetuksen torjuntaan erikoistuneet
yksikot ovat suoraan yhteydessda SIENA-
sovellukseen tietojenvaihdon
helpottamiseksi. Tdma on jasenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten vélisesta
tietojenvaihdosta ja neuvoston
puitepiiiitoksen 2006/960/YOS
kumoamisesta 10 pédivénd toukokuuta 2023
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2023/977
mukaista. My06s kolmansiin maihin
lahetettyjen jdsenvaltioiden
maahanmuuttoalan yhteyshenkildiden olisi
vaihdettava tietoja Europolin kanssa; tété
varten myos heilld olisi oltava yhteys
SIENA-sovellukseen sen varmistamiseksi,
ettd he voivat toteuttaa tietojenvaihtoa
tehokkaasti ja tuloksellisesti.

Or. fr

Perustelu

On selvdd, ettd tdllaisten yksikéiden perustaminen edellyttid tarvittavien resurssien
osoittamista, mutta on parempi jdttdd jasenvaltioille jonkin verran liikkumavaraa, silld
useimmilla niistd on suuria vaikeuksia toteuttaa jo olemassa olevia tehtdvid tdlld alalla.
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Tarkistus 113
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Jasenvaltioiden aktiivinen yhteistyd
ja tietojenvaihto Europolin kanssa on
keskeistd, jotta voidaan varmistaa kattava
ja koordinoitu unionin lihestymistapa
muuttajien salakuljetuksen torjuntaan.
Jasenvaltioiden valmiuksien
vahvistamiseksi jasenvaltioiden olisi
nimettivi muuttajien salakuljetuksen
torjuntaan erikoistuneita yksikditd ja
varmistettava, ettd ndilld on riittivit
resurssit muuttajien salakuljetuksen
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi ja ettii ne
voivat vaihtaa rikostutkintaa koskevia
tietoja Europolin kanssa tehokkaasti ja
tuloksellisesti. Jisenvaltioiden ja
Europolin vilisen muuttajien
salakuljetusta koskevan tietojenvaihdon
yhdenmukaistamiseksi jisenvaltioiden
olisi varmistettava, etti niiden nimedmd it
muuttajien salakuljetuksen torjuntaan
erikoistuneet yksikot ovat suoraan
yhteydessi SIENA-sovellukseen
tietojenvaihdon helpottamiseksi. Tamdi on
jésenvaltioiden lainvalvontaviranomaisten
vilisestd tietojenvaihdosta ja neuvoston
puitepiiditoksen 2006/960/YOS
kumoamisesta 10 piivind toukokuuta
2023 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2023/977
mukaista. Myos kolmansiin maihin
lihetettyjen jasenvaltioiden
maahanmuuttoalan yhteyshenkiloiden
olisi vaihdettava tietoja Europolin kanssa;
titd varten myos heilli olisi oltava yhteys
SIENA-sovellukseen sen varmistamiseksi,
etti he voivat toteuttaa tietojenvaihtoa
tehokkaasti ja tuloksellisesti.

PE770.286v01-00

50/192

Tarkistus

(13) Jasenvaltioiden aktiivinen yhteistyo
ja vélttimdittomdn ja oikeasuhteisen
laadukkaan datan ja tiedon vaihto
Europolin kanssa on keskeistd, jotta
voidaan varmistaa tehokas
lainvalvontayhteistyé. Yhteistyon laadun
Jja jasenvaltioiden valmiuksien
vahvistamiseksi jisenvaltiot voivat nimetii
erikoistuneita yksikdoita jisenvaltioiden
lainvalvontaviranomaisten viilisestii
tietojenvaihdosta ja neuvoston
puitepiiitoksen 2006/960/YOS
kumoamisesta 10 piivind toukokuuta
2023 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin (EU) 2023/977
mukaisesti muuttajien salakuljetukseen
osallistuvien rikollisjirjestojen ja -
verkostojen torjumiseksi varmistaen, ettdi
niilld on riittivit resurssit ehkdisti ja
torjua muuttajien salakuljetukseen
osallistuvia rikollisjirjestiji ja -verkostoja
ja etti ne voivat vaihtaa Europolin kanssa
vilttimdittomid ja oikeasuhteisia
laadukkaita tietoja rikostutkinnoista
tehokkaasti ja tuloksellisesti. Jotta
voidaan yhdenmukaistaa jisenvaltioiden
ja Europolin vilinen muuttajien
salakuljetukseen osallistuvia
rikollisjirjestiji ja -verkostoja koskevien
tietojen vaihto, jasenvaltioiden olisi
varmistettava, etti niiden muuttajien
salakuljetukseen osallistuvien
rikollisjirjestdjen ja -verkostojen
torjumiseksi nimedmdit yksikot ovat
suoraan yhteydessi SIENA-sovellukseen,
mikd helpottaa viilttimdttomdn ja
oikeasuhteisen laadukkaan datan ja
tiedon vaihtoa.

Or. en
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Tarkistus 114
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 115
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 b kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

(13 a) Tiissd asetuksessa ei
kriminalisoida humanitaarisessa
tarkoituksessa toteutettavia
humanitaarisia avustustoimia, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta kansainvilisen
oikeuden ja unionin oikeuden, mukaan
lukien Euroopan unionin
perusoikeuskirjan, mukaisia
Jjédsenvaltioiden velvoitteita; ruoan,
suojan, oikeusavun tai sairaanhoidon
tarjoaminen siti tarvitseville henkiloille
silloin, kun siihen ei liity taloudellista
hyotyi tai muuta aineellista hyotyi, ei
merkitse avustamista laittomassa
maahantulossa, kauttakulussa tai
unionissa oleskelussa.

Or. en

Tarkistus

(13 b) Biometristen tietojen
laajamittaisesta kiisittelysti mahdollisesti
aiheutuvien riskien lisddntymisen vuoksi
on otettava kiiyttoon
lieventimismekanismeja muun muassa
hyviiksymadilli sellaisia selkeitdi sitovia
sddntojd, joilla sdddetddn asianmukaisista
suojatoimista, erityisesti silti osin kuin on
kyse Europolissa tapahtuvan tillaisten
biometristen tietojen kdsittelyn
ehdottomasta vilttimdttomyydestii ja
oikeasuhteisuudesta.
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Tarkistus 116
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Jotta voidaan varmistaa
muuttajien salakuljetukseen liittyvien
tietojen tehokas vaihto jiasenvaltioiden
vililld ja Europolin kanssa erityisesti
tapauksissa, jotka koskevat suuria
rikollisverkostoja ja useita epdiltyjd,
jasenvaltioiden olisi kiytettivi Europolin
tarjoamia kaikkein
tarkoituksenmukaisimpia tukivilineitd,
kuten erityisid tietojen latausohjelmia.
Toisaalta, jotta kaikkea unionin tasolla
saatavilla olevaa tietoa ja tiedustelutietoa
voitaisiin vastaavissa tapauksissa
tarkastella ja hyodyntdid parhaalla
mahdollisella tavalla ja tiysin
asiaankuuluvia tietosuojatakeita
noudattaen, jisenvaltioiden ja unionin
virastojen olisi tarkasteltava
Jjarjestelmdillisesti Europolin tietoja
muuttajien salakuljetukseen liittyvien
tutkintatoimien yhteydessd, myos
kdayttimilld Europolin tarjoamia osuma /
ei osumaa -vilineitd, kuten Querying
Europol Systems (QUEST+) -
kéiiyttoliittymdia.

Tarkistus 117
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

PE770.286v01-00 52/192

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
AM\1317359F].docx



(14) Jotta voidaan varmistaa Poistetaan.

muuttajien salakuljetukseen liittyvien
tietojen tehokas vaihto jiasenvaltioiden
vililld ja Europolin kanssa erityisesti
tapauksissa, jotka koskevat suuria
rikollisverkostoja ja useita epdiltyjd,
jasenvaltioiden olisi kiytettivi Europolin
tarjoamia kaikkein
tarkoituksenmukaisimpia tukivilineitd,
kuten erityisid tietojen latausohjelmia.
Toisaalta, jotta kaikkea unionin tasolla
saatavilla olevaa tietoa ja tiedustelutietoa
voitaisiin vastaavissa tapauksissa
tarkastella ja hyodyntdid parhaalla
mahdollisella tavalla ja tiysin
asiaankuuluvia tietosuojatakeita
noudattaen, jisenvaltioiden ja unionin
virastojen olisi tarkasteltava
Jjarjestelmdillisesti Europolin tietoja
muuttajien salakuljetukseen liittyvien
tutkintatoimien yhteydessd, myos
kayttimilld Europolin tarjoamia osuma /
ei osumaa -vilineitd, kuten Querying
Europol Systems (QUEST+) -
kdayttoliittymdii.

Tarkistus 118
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti

Or. en

Tarkistus

(14 a) Biometristen tietojen tehokas ja
tuloksellinen vaihto, vertailu ja
analysointi tehostavat
henkilotietopetosten havaitsemista ja
rikosten ehkdiisemistii ja torjuntaa. Sen
vuoksi olisi varmistettava, etti
biometristen tietojen kdsittely sisdllytetiiin
selkeiimmin osaksi Europolin tehtividi
jésenvaltioiden tukemisessa. Erityisti
huomiota olisi kiinnitettivi biometristen
tietojen kdsittelyyn ja tallennukseen
sovellettavien asianmukaisten

AM\1317359FIL.docx 53/192
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Tarkistus 119
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Rajatylittivin vakavan
jérjestiytyneen rikollisuuden ja
terrorismin ehkdisemiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi tarvitaan
koordinointia ja yhtendisid toimia. Sen
lisdksi, ettdi jiasenvaltioilla on
mahdollisuus perustaa yhteinen
tutkintaryhmd 13 piiiviind kesdkuuta 2002
tehdyn neuvoston puitepdiitoksen
mukaisesti, niiden pitdiisi voida perustaa
operatiivinen toimintaryhmd
vahvistamaan lainvalvontayhteistyotii

PE770.286v01-00 54/192

laatuvaatimusten vahvistamiseen. Niiden
laatuvaatimusten olisi oltava
Yhdenmukaisia tillaisten tietojen
vertailukelpoista kiisittelyi koskevassa
EU:n lainsddddnnossi vahvistettujen
asiaankuuluvien
vihimmdiislaatuvaatimusten kanssa, jotta
varmistetaan vastaava laatutaso, mukaan
lukien erityisesti komission asetuksen
(EU) 2024/982'¢ 8, 13 ja 22 artiklan
mukaisesti vahvistamat
vihimmdislaatuvaatimukset.

T'a Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2024/982, annettu 13
pliivind maaliskuuta 2024,
automaattisesta tietojen hausta ja -
vaihdosta poliisiyhteistyossi sekdi
neuvoston pidtosten 2008/615/Y0S

ja 2008/616/Y0S ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten
(EU) 2018/1726, (EU) 2019/817 ja
(EU) 2019/818 muuttamisesta (Priim 11 -
asetus).

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Europolin tuella. Timdin jisenvaltioiden
poliisiviranomaisten ja muiden
lainvalvontaviranomaisten vilisen
koordinointimekanismin olisi Europolin
tuella mahdollistettava se, ettii jasenvaltiot
voivat toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat erityisesti
rikollisverkostoja ja -ryhmid mutta myos
yksittiisid rikollisia toimijoita, mukaan
lukien henkilot, joiden rikollinen toiminta
kuuluu Europolin toimivaltaan kuuluviin
rikollisuuden muotoihin ja jotka
aiheuttavat suuren turvallisuusriskin.
Jotta voidaan varmistaa mekanismin
moitteeton toiminta ja vaikuttavuus,
operatiivisen toimintaryhmdn perustavien,
sithen osallistuvien tai siti tukevien
Jjasenvaltioiden olisi voitava tiyttii
vihimmdisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien tietojen toimittamista
Europolille, ja Europolin olisi voitava
antaa ndiille jisenvaltioille tehokasta
analyyttista, operatiivista, teknistd,
rikosteknistd ja taloudellista tukea.
Kolmansien maiden olisi voitava
osallistua operatiiviseen toimintaryhmdiin
tai tukea sellaista.

Or. en

Tarkistus 120
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti Tarkistus
(15) Rajatylittdvén vakavan (15) Rajatylittdvin vakavan
jarjestiytyneen rikollisuuden ja terrorismin jarjestiytyneen rikollisuuden ja terrorismin
ehkiisemiseksi, havaitsemiseksi ja ehkiisemiseksi, havaitsemiseksi ja
tutkimiseksi tarvitaan koordinointia ja tutkimiseksi tarvitaan koordinointia ja
yhtendisid toimia. Sen lisdksi, etti yhtendisid toimia. Sen vuoksi on
Jésenvaltioilla on mahdollisuus perustaa aiheellista edistiidi jiasenvaltioiden
AM\1317359FLdocx 55/192 PE770.286v01-00
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yhteinen tutkintaryhmdi 13 péivina
kesdkuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepdatoksen mukaisesti, niiden pitdisi
voida perustaa operatiivinen
toimintaryhmd vahvistamaan
lainvalvontayhteistyoti Europolin tuella.
Tamdin jisenvaltioiden
poliisiviranomaisten ja muiden
lainvalvontaviranomaisten vilisen
koordinointimekanismin olisi Europolin
tuella mahdollistettava se, ettii jasenvaltiot
voivat toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat erityisesti
rikollisverkostoja ja -ryhmid mutta myos
yksittiisid rikollisia toimijoita, mukaan
lukien henkilot, joiden rikollinen toiminta
kuuluu Europolin toimivaltaan kuuluviin
rikollisuuden muotoihin ja jotka
aiheuttavat suuren turvallisuusriskin.
Jotta voidaan varmistaa mekanismin
moitteeton toiminta ja vaikuttavuus,
operatiivisen toimintaryhmdn perustavien,
sithen osallistuvien tai siti tukevien
Jjasenvaltioiden olisi voitava tiyttii
vihimmdisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien tietojen toimittamista
Europolille, ja Europolin olisi voitava
antaa nidiille jisenvaltioille tehokasta
analyyttista, operatiivista, teknistd,
rikosteknistd ja taloudellista tukea.
Kolmansien maiden olisi voitava
osallistua operatiiviseen toimintaryhmdidin
tai tukea sellaista.

mahdollisuutta perustaa yhteisidi
tutkintaryhmid 13 paivina kesdkuuta 2002
tehdyn neuvoston puitepddtoksen
mukaisesti erityisesti vahvistamalla tukea,
jota Europol voi tarjota.

Or. fr

Perustelu

Voidaan pitdd suositeltavampana vahvistaa nykyisid vilineitd kuin luoda uusia.

Tarkistus 121
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

PE770.286v01-00
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Komission teksti

(15) Rajatylittdvin vakavan
jarjestiytyneen rikollisuuden ja terrorismin
ehkéisemiseksi, havaitsemiseksi ja
tutkimiseksi tarvitaan koordinointia ja
yhtendisid toimia. Sen lisdksi, etti
jasenvaltioilla on mahdollisuus perustaa
yhteinen tutkintaryhmi 13 pdivéna
kesdkuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepaitoksen mukaisesti, niiden pitéisi
voida perustaa operatiivinen toimintaryhma
vahvistamaan lainvalvontayhteisty6ta
Europolin tuella. Téimdin jéisenvaltioiden
poliisiviranomaisten ja muiden
lainvalvontaviranomaisten vilisen
koordinointimekanismin olisi Europolin
tuella mahdollistettava se, ettii jasenvaltiot
voivat toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat erityisesti
rikollisverkostoja ja -ryhmid mutta myos
yksittiisid rikollisia toimijoita, mukaan
lukien henkilot, joiden rikollinen toiminta
kuuluu Europolin toimivaltaan kuuluviin
rikollisuuden muotoihin ja jotka
aiheuttavat suuren turvallisuusriskin.
Jotta voidaan varmistaa mekanismin
moitteeton toiminta ja vaikuttavuus,
operatiivisen toimintaryhmdn perustavien,
sithen osallistuvien tai siti tukevien
Jédsenvaltioiden olisi voitava tiyttid
vihimmdisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien tietojen toimittamista
Europolille, ja Europolin olisi voitava
antaa ndille jisenvaltioille tehokasta
analyyttista, operatiivista, teknistd,
rikosteknistd ja taloudellista tukea.
Kolmansien maiden olisi voitava
osallistua operatiiviseen toimintaryhmdiin
tai tukea sellaista.

Tarkistus 122

AM\1317359FIL.docx 57/192

Tarkistus

(15) Rajatylittdvin vakavan
jarjestiytyneen rikollisuuden ja terrorismin
ehkéisemiseksi, havaitsemiseksi ja
tutkimiseksi tarvitaan koordinointia ja
yhtendisid toimia. Sen lisdksi, etti
jasenvaltioilla on mahdollisuus perustaa
yhteinen tutkintaryhma 13 pdivéna
kesdkuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepditoksen mukaisesti, niiden pitéisi
voida perustaa operatiivinen toimintaryhma
vahvistamaan lainvalvontayhteistyota
Europolin tuella. Operatiivisten
toimintaryhmien toimintaa ei tule
yksityiskohtaisesti sdddellii tissdi
asetuksessa, ja ne tulee pitid joustavina
tyokaluina Europolille.

Or. fi
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Verena Mertens

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Rajatylittdvin vakavan
jarjestdytyneen rikollisuuden ja terrorismin
ehkéisemiseksi, havaitsemiseksi ja
tutkimiseksi tarvitaan koordinointia ja
yhtendisid toimia. Sen lisdksi, etti
jasenvaltioilla on mahdollisuus perustaa
yhteinen tutkintaryhmi 13 pdivéna
kesdkuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepaitoksen mukaisesti, niiden pitéisi
voida perustaa operatiivinen toimintaryhma
vahvistamaan lainvalvontayhteisty6ta
Europolin tuella. Tdmén jdsenvaltioiden
poliisiviranomaisten ja muiden
lainvalvontaviranomaisten vilisen
koordinointimekanismin olisi Europolin
tuella mahdollistettava se, ettd jasenvaltiot
voivat toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat erityisesti
rikollisverkostoja ja -ryhmid mutta myds
yksittdisid rikollisia toimijoita, mukaan
lukien henkil6t, joiden rikollinen toiminta
kuuluu Europolin toimivaltaan kuuluviin
rikollisuuden muotoihin ja jotka
atheuttavat suuren turvallisuusriskin. Jotta
voidaan varmistaa mekanismin moitteeton
toiminta ja vaikuttavuus, operatiivisen
toimintaryhmén perustavien, sithen
osallistuvien tai sitd tukevien
jasenvaltioiden olisi voitava tayttia
vahimmadisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien tietojen toimittamista
Europolille, ja Europolin olisi veitava
antaa niille jasenvaltioille tehokasta
analyyttista, operatiivista, teknista,
rikosteknistd ja taloudellista tukea.
Kolmansien maiden olisi voitava osallistua
operatiiviseen toimintaryhméén tai tukea
sellaista.

PE770.286v01-00

Tarkistus

(15) Rajatylittdvin vakavan
jarjestdytyneen rikollisuuden ja terrorismin
ehkdisemiseksi, havaitsemiseksi ja
tutkimiseksi tarvitaan koordinointia ja
yhtendisid toimia. Sen lisdksi, ettd
jasenvaltioilla on mahdollisuus perustaa
yhteinen tutkintaryhmi 13 pdivéna
kesdkuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepditoksen mukaisesti, niiden pitéisi
voida perustaa operatiivinen toimintaryhma
vahvistamaan lainvalvontayhteistyota
Europolin tuella. Tdmén jdsenvaltioiden
poliisiviranomaisten ja muiden
lainvalvontaviranomaisten vélisen
koordinointimekanismin olisi Europolin
tuella mahdollistettava se, ettd jasenvaltiot
voivat toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat erityisesti
rikollisverkostoja ja -ryhmid mutta myds
yksittdisid rikollisia toimijoita, mukaan
lukien henkil6t, joiden rikollinen toiminta
kuuluu Europolin toimivaltaan kuuluviin
rikollisuuden muotoihin ja jotka
atheuttavat suuren turvallisuusriskin. On
tirkedd varmistaa, etti operatiivinen
toimintaryhmd on joustava ja tehokas
operatiivinen mekanismi. Siksi
hallintoneuvoston olisi hyviksyttivii
niiden tiytintéonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset sidnnét pédjohtajan
ehdotuksen perusteella. Operatiivisten
toimintaryhmien olisi voitava panna
alulle tiettyji rikostiedustelu- ja -
tutkintatoimia, myos rinnakkaisia
talousrikostutkintatoimia, kansallisen ja
unionin lainsddddinnon mukaisesti
rikoksella saatujen varojen
tunnistamiseksi ja takavarikoimiseksi.
Jotta voidaan varmistaa mekanismin
moitteeton toiminta ja vaikuttavuus,
operatiivisen toimintaryhmén perustavien,
sithen osallistuvien tai sitd tukevien
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Tarkistus 123
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Rajatylittdvén vakavan
jarjestdytyneen rikollisuuden ja terrorismin
ehkiisemiseksi, havaitsemiseksi ja
tutkimiseksi tarvitaan koordinointia ja
yhtendisid toimia. Sen lisdksi, ettid
jasenvaltioilla on mahdollisuus perustaa
yhteinen tutkintaryhma 13 pdiviiné
keséikuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepditoksen mukaisesti, niiden pitdisi
voida perustaa operatiivinen
toimintaryhmd vahvistamaan
lainvalvontayhteistyoti Europolin tuella.
Tédmin jdsenvaltioiden
poliisiviranomaisten ja muiden
lainvalvontaviranomaisten vilisen
koordinointimekanismin olisi Europolin
tuella mahdollistettava se, ettd jasenvaltiot
voivat toteuttaa yhteisié, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat erityisesti
rikollisverkostoja ja -ryhmid mutta myos
yksittdisid rikollisia toimijoita, mukaan
lukien henkilot, joiden rikollinen toiminta
kuuluu Europolin toimivaltaan kuuluviin
rikollisuuden muotoihin ja jotka

AM\1317359F1.docx

59/192

jasenvaltioiden olisi voitava tayttia
vihimmaisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien tietojen toimittamista
Europolille ja muille osallistuville
Jjésenvaltioille. Europolin olisi annettava
ndille jasenvaltioille tehokasta analyyttista,
operatiivista, teknistd, rikosteknisti ja
taloudellista tukea. Kolmansien maiden
olisi voitava osallistua operatiiviseen
toimintaryhméén tai tukea sellaista.

Or. en

Tarkistus

(15) Rajatylittdvén vakavan
jarjestdytyneen rikollisuuden ja terrorismin
ehkéisemiseksi, havaitsemiseksi ja
tutkimiseksi tarvitaan koordinointia ja
yhtendisid toimia. Sen lisdksi, etti
jasenvaltioilla on mahdollisuus perustaa
yhteinen tutkintaryhmé, niiden pitdisi
voida perustaa Europolin ja Eurojustin
tuella viliaikainen operatiivinen
tyoryhmd Europolin piiitavoitteiden
puitteisiin asetuksen (EU) 2016/794 3
artiklan mukaisesti kuuluvaa
rikostutkintaa varten, mikd edellyttiii
koordinoituja ja yhteisid toimia. Tamin
jasenvaltioiden poliisi- ja
oikeusviranomaisten vilisen viliaikaisen
koordinointimekanismin olisi Europolin ja
Eurojustin tuella mahdollistettava se, ettd
jasenvaltiot voivat toteuttaa yhteisid,
koordinoituja ja etusijalle asetettuja
rikostutkintatoimia, jotka koskevat
erityisesti rikollisverkostoja ja -ryhmié
mutta myds yksittdisid rikollisia toimijoita,
joiden rikollinen toiminta kuuluu
Europolin toimivaltaan kuuluviin
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aiheuttavat suuren turvallisuusriskin. Jotta
voidaan varmistaa mekanismin moitteeton
toiminta ja vaikuttavuus, operatiivisen
toimintaryhmén perustavien, sithen
osallistuvien tai sitd tukevien
jasenvaltioiden olisi voitava tayttaa
vihimmaisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien tietojen toimittamista
Europolille, ja Europolin olisi voitava
antaa ndille jdsenvaltioille tehokasta
analyyttista, operatiivista, teknistd,
rikosteknistd ja taloudellista tukea.
Kolmansien maiden olisi voitava osallistua
operatiiviseen toimintaryhméén tai tukea
sellaista.

Tarkistus 124

rikollisuuden muotoihin ja jotka
atheuttavat suuren turvallisuusriskin. Jotta
voidaan varmistaa mekanismin moitteeton
toiminta ja vaikuttavuus, operatiivisen
toimintaryhmén perustavien, sithen
osallistuvien tai sitd tukevien
jasenvaltioiden olisi voitava tayttia
viahimmaisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien viélttimdttomien,
oikeasuhteisten ja laadukkaiden tietojen
toimittamista Europolille sekd Eurojustille
heti, kun osallisina on
oikeusviranomaisia, ja Europolin olisi
voitava antaa néille jdsenvaltioille
tehokasta analyyttista, operatiivista,
teknistd, rikosteknisti ja taloudellista
tukea. Europolin yhteyshenkilot, jotka on
lihetetty kolmansiin maihin, joissa
Europolin pdiitavoitteiden puitteisiin
asetuksen (EU) 2016/794 3 artiklan
mukaisesti kuuluvia rikoksia tapahtuu,
voivat osallistua operatiiviseen
toimintaryhméén tai tukea sellaista.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15)  Rajatylittiivin vakavan
Jérjestiytyneen rikollisuuden ja
terrorismin ehkiisemiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi tarvitaan
koordinointia ja yhtendisid toimia. Sen
lisdksi, ettd jdsenvaltioilla on mahdollisuus
perustaa yhteinen tutkintaryhma 13
pédivanad kesdkuuta 2002 tehdyn neuvoston
puitepaatoksen mukaisesti, niiden pitdisi
voida perustaa operatiivinen toimintaryhma
vahvistamaan lainvalvontayhteistyoti
Europolin tuella. Tdmin jasenvaltioiden

PE770.286v01-00

Tarkistus

(15)  Muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkéisemiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi tarvitaan
koordinointia ja yhtendisid toimia. Sen
liséksi, ettd jasenvaltioilla on mahdollisuus
perustaa yhteinen tutkintaryhmé

13 péivéani kesdkuuta 2002 tehdyn
neuvoston puitepaitoksen mukaisesti,
niiden pitéisi voida perustaa muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemistd, havaitsemista ja tutkimista
koskeva operatiivinen toimintaryhma
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poliisiviranomaisten ja muiden
lainvalvontaviranomaisten vélisen
koordinointimekanismin olisi Europolin
tuella mahdollistettava se, ettd jasenvaltiot
voivat toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat erityisesti
rikollisverkostoja ja -ryhmid mutta myos
yksittiisid rikollisia toimijoita, mukaan
lukien henkilot, joiden rikollinen toiminta
kuuluu Europolin toimivaltaan kuuluviin
rikollisuuden muotoihin ja jotka
aiheuttavat suuren turvallisuusriskin.
Jotta voidaan varmistaa mekanismin
moitteeton toiminta ja vaikuttavuus,
operatiivisen toimintaryhmén perustavien,
sithen osallistuvien tai sitd tukevien
jasenvaltioiden olisi voitava tayttaa
vihimmaisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien tietojen toimittamista
Europolille, ja Europolin olisi voitava
antaa ndille jdsenvaltioille tehokasta
analyyttista, operatiivista, teknistd,
rikosteknistd ja taloudellista tukea.
Kolmansien maiden olisi voitava osallistua
operatiiviseen toimintaryhméén tai tukea
sellaista.

vahvistamaan lainvalvontayhteistyota
Europolin tuella. Témin jdsenvaltioiden
poliisiviranomaisten ja muiden
lainvalvontaviranomaisten vélisen
koordinointimekanismin olisi Europolin
tuella mahdollistettava se, ettd jasenvaltiot
voivat toteuttaa yhteisié, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat

erityisesti muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan osallistuvia
rikollisverkostoja ja -ryhmid. Jotta voidaan
varmistaa mekanismin moitteeton toiminta
ja vaikuttavuus, operatiivisen
toimintaryhmén perustavien, sithen
osallistuvien tai sitd tukevien
jasenvaltioiden olisi voitava tayttia
vihimmaisvaatimukset, jotka koskevat
niiden aktiivista ja oikea-aikaista
osallistumista, kuten kaikkien
asiaankuuluvien tietojen toimittamista
Europolille, ja Europolin olisi voitava
antaa ndille jdsenvaltioille tehokasta
analyyttista, operatiivista, teknisti,
rikosteknistd ja taloudellista tukea.
Kolmansien maiden olisi voitava osallistua
operatiiviseen toimintaryhmaéin tai tukea
sellaista.

Or. en

Perustelu

Ehdotuksessa on keskityttivd rikollisverkostoihin, jotka osallistuvat ihmisten salakuljetukseen
voittotarkoituksessa. Jasenvaltioiden, Europolin ja muiden EU:n virastojen resurssien kdytto
vksittdisten laittomien muuttajien syytteeseen asettamiseksi salakuljetuksen nimissd on
resurssien tuhlausta, eikd ndin torjuta rikollisverkostoja milldidn tavalla.

Tarkistus 125

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti
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Tarkistus
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(16) Jos operatiivisen toimintaryhmdn
toteuttamat rikostiedustelutoimet johtavat
rikostutkinnan aloittamiseen yhdessd tai
useammassa jasenvaltiossa, joka voi
hyotyi yhteisen tutkintaryhmdn
perustamisesta, tai jos operatiivisen
tyoryhmdin tukemat rikostutkinnat voivat
hyotyi yhteisen tutkintaryhmdn
perustamisesta, Europolin olisi
ehdotettava asianomaisille jisenvaltioille
yhteisen tutkintaryhmdin perustamista ja
toteutettava toimenpiteitii niiden
auttamiseksi asetuksen (EU) 2016/794 5
artiklan mukaisesti. Tillaisissa
tapauksissa Europolin olisi tarvittaessa
oltava tiiviisti yhteydessi Eurojustiin.

Tarkistus 126
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Jos operatiivisen toimintaryhmdn
toteuttamat rikostiedustelutoimet johtavat
rikostutkinnan aloittamiseen yhdessd tai
useammassa jasenvaltiossa, joka voi
hyotyi yhteisen tutkintaryhmdn
perustamisesta, tai jos operatiivisen
tyoryhmiin tukemat rikostutkinnat voivat
hyotyi yhteisen tutkintaryhmdn
perustamisesta, Europolin olisi
ehdotettava asianomaisille jisenvaltioille
yhteisen tutkintaryhmdn perustamista ja
toteutettava toimenpiteitii niiden
auttamiseksi asetuksen (EU) 2016/794 5
artiklan mukaisesti. Tillaisissa
tapauksissa Europolin olisi tarvittaessa
oltava tiiviisti yhteydessi Eurojustiin.

PE770.286v01-00

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. fr

Tarkistus
Or. en
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Tarkistus 127
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Jos operatiivisen toimintaryhmdin
toteuttamat rikostiedustelutoimet johtavat
rikostutkinnan aloittamiseen yhdessd tai
useammassa jasenvaltiossa, joka voi
hyotyi yhteisen tutkintaryhmdn
perustamisesta, tai jos operatiivisen
tyoryhmén tukemat rikostutkinnat voivat
hyo6tya yhteisen tutkintaryhméan
perustamisesta, Europolin olisi ehdotettava
asianomaisille jasenvaltioille yhteisen
tutkintaryhmén perustamista ja toteutettava
toimenpiteitd niiden auttamiseksi asetuksen
(EU) 2016/794 5 artiklan mukaisesti.
Téllaisissa tapauksissa Europolin olisi
tarvittaessa oltava tiiviisti yhteydessa
Eurojustiin.

Tarkistus 128

Tarkistus

(16)  Jos operatiivisen tydryhmén
tukemat rikostutkinnat voivat hyotya
yhteisen tutkintaryhmén perustamisesta,
Europolin olisi ehdotettava asianomaisille
jasenvaltioille yhteisen tutkintaryhmén
perustamista ja toteutettava toimenpiteitd
niiden auttamiseksi asetuksen (EU)
2016/794 5 artiklan mukaisesti. Téllaisissa
tapauksissa Europolin olisi tarvittaessa
oltava tiiviisti yhteydessd Eurojustiin.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16)  Jos operatiivisen toimintaryhmin
toteuttamat rikostiedustelutoimet johtavat
rikostutkinnan aloittamiseen yhdessé tai
useammassa jisenvaltiossa, joka voi
hyo6tya yhteisen tutkintaryhmén
perustamisesta, tai jos operatiivisen
tyoryhmin tukemat rikostutkinnat voivat
hy6tya yhteisen tutkintaryhmén
perustamisesta, Europolin olisi ehdotettava
asianomaisille jasenvaltioille yhteisen
tutkintaryhmén perustamista ja toteutettava
toimenpiteitd niiden auttamiseksi asetuksen

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

(16)  Jos muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemistdi, havaitsemista
tai tutkimista koskevan operatiivisen
toimintaryhmén toteuttamat
rikostiedustelutoimet johtavat
rikostutkinnan aloittamiseen yhdessé tai
useammassa jasenvaltiossa, joka voi
hyotyéd yhteisen tutkintaryhmén
perustamisesta, tai jos operatiivisen
tyoryhmén tukemat rikostutkinnat voivat
hyotyé yhteisen tutkintaryhmén
perustamisesta, Europolin olisi ehdotettava
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(EU) 2016/794 5 artiklan mukaisesti.

Téllaisissa tapauksissa Europolin olisi
tarvittaessa oltava tiiviisti yhteydessa

Eurojustiin.

Tarkistus 129
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 130
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE770.286v01-00

Fl

asianomaisille jasenvaltioille yhteisen
tutkintaryhmén perustamista ja toteutettava
toimenpiteitd niiden auttamiseksi asetuksen
(EU) 2016/794 5 artiklan mukaisesti.
Téllaisissa tapauksissa Europolin olisi
tarvittaessa oltava tiiviisti yhteydessd
Eurojustiin.

Or. en

Tarkistus

(16 a) Kun otetaan huomioon Europolin
suorittaman henkilitietojen kisittelyn
luonne, laajuus, asiayhteys ja tarkoitukset
sekd luonnollisten henkiloiden oikeuksiin
Jja vapauksiin kohdistuvat riskit,
Europolin olisi toteutettava asianmukaiset
toimenpiteet sen varmistamiseksi ja
osoittamiseksi, etti kiisittely tapahtuu
timdin asetuksen mukaisesti. Tillaisia
toimenpiteiti olisi tarvittaessa
tarkistettava ja piivitettivi.

Or. en

Tarkistus

(16 b) Koska biometriset tiedot
muodostavat erityisen
henkilotietoryhmdin, biometristen tietojen
kdisittely aiheuttaa vakavan riskin
yksityisyytti ja henkilotietojen suojaa
koskeville oikeuksille sekd muille
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Tarkistus 131
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

perusoikeuksille, silld tillaisen kiisittelyn
mahdollistavia teknologioita kijytettiessd
ei voida antaa tietoa niille henkiloille,
joiden biometrisiii tietoja kisitellidin, eikd
tehdi yhteistyoti heidin kanssaan.
Tulosten vidristymisen ja syrjivien
seurauksien riski on aiheellinen erityisesti
tietyissd ryhmissd, kuten sukupuoli, ikd,
hiusten viri, silmien viri, tatuoinnit,
etninen alkuperd, terveydentila, henkiset
valmiudet, persoonallisuuspiirteet ja
seksuaalinen tai poliittinen
suuntautuminen, biometristen tai
biometriikkaan perustuvien tietojen
pohjalta riippumatta siitd, voidaanko ndin
tunnistaa luonnollinen henkilo tai
varmistaa luonnollisen henkilon
tunnistaminen. EU:n tietosuojakehyksen
mukaan biometristen tietojen kdsittelyn
kieltiminen on sddnto, ja sen
toteuttaminen on sallittua vain
poikkeuksellisesti.

Or. en

Tarkistus

(16 ¢) Biometrisiin tietoihin sovelletaan
niiden luonteen ja niihin liittyvien riskien
vuoksi erityisti suojelua. Timd koskee
erityisesti biometrisiii tietoja, joita
kéisitelliidn henkilon tunnistamiseksi.
Lainvalvontatarkoituksessa tapahtuvan
erityisten henkilotietoryhmien kdsittelyn
osalta EU:n tuomioistuin on vahvistanut,
ettd vaatimusta, jonka mukaan
biometristen tietojen kdsittely olisi
sallittava vain, jos se on ehdottoman
vilttimdtontd, on tulkittava siten, etti
silld vahvistetaan tiukemmat edellytykset
arkaluonteisten tietojen lailliselle
késittelylle. Se, ettii kyseisten tietojen
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késittelyn viilttimdttomyys on
“absoluuttista”, tarkoittaa mydés, etti
vilttimdttomyyttd on arvioitava erityisen
tarkasti. Liséiiksi unionin tuomioistuimen
mukaan vaatimus siitd, ettd
arkaluonteisten tietojen kdsittelyn on
oltava *ehdottoman vilttimdtontai”,
edellyttiid tietojen minimoinnin
periaatteen noudattamisen erityisen
tiukkaa valvontaa' °. Sen vuoksi

kaikessa lainvalvontatarkoituksessa tapah
tuvassa biometristen tietojen kiisittelyssdi
olisi noudatettava perusoikeuskirjassa
vahvistettuja perusoikeuksia ja -vapauksia
sekii kaikkia vaatimuksia, jotka johtuvat
EU:n tietosuojakehyksestd ja
oikeuskdytinnostd, mukaan lukien
direktiivin (EU) 2016/680 10 artikla, jossa
sallitaan tillainen kiisittely vain, jos se on
ehdottoman viilttimdtontd ja edellyttien,
ettii rekisteroidyn oikeuksia ja vapauksia
koskevia asianmukaisia suojatoimia
noudatetaan, ja jos se sallitaan unionin
oikeudessa tai jisenvaltion
lainsddddnnossi. Tiillaisen kiyton
yhteydessid, silloin kun siihen on lupa, on
mydos noudatettava direktiivin (EU)
2016/680°* 4 artiklan 1 kohdassa
sdddettyjd periaatteita, kuten
lainmukaisuutta, oikeudenmukaisuutta ja
avoimuutta, kiyttotarkoituksen
rajoittamista, tarkkuutta ja sdilytystd
koskevia rajoituksia. Muita tarkoituksia
kuin lainvalvontaa varten asetuksen (EU)
2016/679 9 artiklan 1 kohdassa ja
asetuksen (EU) 2018/1725 10 artiklan 1
kohdassa kielletiiin biometristen tietojen
kdisittely joitakin kyseisissd artikloissa
sdddettyjd rajoitettuja poikkeuksia lukuun
ottamatta. Koska Europolilla on laajat
valtuudet ja se kiisittelee erittiin
arkaluonteisia tietoja, olisi toteutettava
titvistii valvontaa ja asianmukaisia
suojatoimia.

1a https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/FI/TXT/?uri=celex:62023CJ0080
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Tarkistus 132
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 d kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

2a Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/680, annettu

27 piéiivind huhtikuuta 2016,
luonnollisten henkiléiden suojelusta
toimivaltaisten viranomaisten
suorittamassa henkilotietojen kiisittelyssdi
rikosten ennalta estimistd, tutkimista,
paljastamista tai rikoksiin liittyvii
syytetoimia tai rikosoikeudellisten
seuraamusten tiytintoonpanoa varten
sekii ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta ja neuvoston
puitepiidtoksen 2008/977/YOS
kumoamisesta.

Or. en

Tarkistus

(16 d) Koska biometristen tietojen
kdisittely merkitsee yksityisyyttd ja
henkilotietojen suojaa koskevien
perusoikeuksien rajoittamista, kaikessa
biometristen tietojen kdsittelyssd, kuten
kaikessa perusoikeuteen puuttumisessa,
olisi noudatettava myés Euroopan
unionin perusoikeuskirjan 52 artiklan

1 kohdassa vahvistettuja kriteereji. Sen
lisiiksi, mitd laissa sdddetddn,
rajoituksissa olisi kunnioitettava oikeuden
keskeistd sisdltod, nithin olisi sovellettava
ehdottoman vilttimdttomyyden ja
suhteellisuuden periaatetta ja niiden olisi
suojeltava muiden henkiloiden oikeuksia
Jja vapauksia. Tietosuojavastaavalle ja
perusoikeusvastaavalle olisi

annettava yhdessi Euroopan
tietosuojavaltuutetun kanssa tehtiviksi
eettisen kehyksen ja mekanismin
laatiminen ja yllipito, jotta voidaan luoda
menettely ja vaatimukset jirjestelmdillisten
ehdotonta viilttimdttomyytti koskevien
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Tarkistus 133
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Europolin olisi pystyttiva
lahettdméédn henkilostod, myos kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jasenvaltion pyynnostd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknistd ja
rikosteknistd tukea yhteistydssé kyseisen
jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella. Néin olisi
tehtévi erityisesti monimutkaisten,
laajamittaisten ja korkean profiilin
tutkintatoimien, my0s yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessd yhteistydssa
tarvittaessa Eurojustin taikka operatiivisten
toimintaryhmien kanssa. Henkiloston
lihettimiselli olisi myos tuettava
Europolin tietokannoista tai kansallisista
tietokannoista tehtdividi
lisdturvallisuustarkastuksia, jotta voidaan
helpottaa nopeaa tietojenvaihtoa unionin
ulkorajoilla tehtivien tarkastusten
(ylemmdin tason turvatarkastukset)

PE770.286v01-00

testien, tietojen laadun valvontatoimien ja
perusoikeuksiin kohdistuvien vaikutusten
ennakkoarviointien toteuttamiseksi ja
siten varmistaa asianomaiset suojatoimet
biometristen tietojen kdisittelyn
yhteydessi. Tiillaiseen eettiseen ja
mekanismiin olisi sisdllyttivi muun
muassa tietojen laatua ja
laaduntarkastuksia koskevat
vihimmdisvaatimukset ja -mddrdit.
Komissiolle olisi siirrettiivi valta hyviiksyi
tillainen eettinen kehys ja mekanismi
SEUT-sopimuksen 290 artiklan
mukaisilla delegoiduilla sdddoksilld, jotta
silld olisi sitovia oikeusvaikutuksia.

Or. en

Tarkistus

(17)  Europolin olisi pystyttdva
lahettdméédn henkilostod, myos kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jasenvaltion pyynnostd antamaan
operatiivista ja teknistd tukea yhteistydssa
kyseisen jasenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten kanssa ja niiden
suostumuksella. Néin olisi tehtdva
erityisesti monimutkaisten, laajamittaisten
ja korkean profiilin tutkintatoimien, myds
yhteisten tutkintaryhmien, yhteydessa
yhteistyOssé tarvittaessa Eurojustin taikka
operatiivisten toimintaryhmien kanssa.
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tehostamiseksi, tai muuttoliikkeen
hallinnan tukiryhmii Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/1896’mukaisesti. Europolin olisi
hyodynnettiivi tillaista lihettimisti myos
tukeakseen jisenvaltioita merkittivien
kansainviilisten tapahtumien osalta.
Europolin olisi myés voitava lihettdii
henkilostod ja kansallisia asiantuntijoita
kolmansiin maihin, joiden kanssa se tekee
yhteistyoti tietosuojan riittivyytti
koskevan pddtoksen, unionin ja kyseisen
kolmannen maan vililli SEUT-
sopimuksen 218 artiklan nojalla tehdyn
kansainvilisen sopimuksen tai Europolin
ja kyseisen kolmannen maan vililli
ennen 1 pdivid toukokuuta 2017 tehdyn
yhteistyosopimuksen perusteella.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1896, annettu 13
péivind marraskuuta 2019,
eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta
sekd asetusten (EU) N:o 1052/2013 ja
(EU) 2016/1624 kumoamisesta (EUVL L
295, 14.11.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

).

Tarkistus 134

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Europolin olisi pystyttava
lahettiméadn henkilostod, myos kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jdsenvaltion pyynndstd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknistd ja
rikosteknistd tukea yhteistydssa kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

(17)  Europolin olisi pystyttava
lahettimaan henkilostod, myos kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jdsenvaltion pyynndstd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknistd ja
rikosteknistd tukea yhteistydssa kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten

PE770.286v01-00

Fl



Fl

kanssa ja niiden suostumuksella. Ndin olisi
tehtdva erityisesti monimutkaisten,
laajamittaisten ja korkean profiilin
tutkintatoimien, myos yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessé yhteistydssé
tarvittaessa Eurojustin taikka operatiivisten
toimintaryhmien kanssa. Henkiloston
lihettimiselld olisi myos tuettava
Europolin tietokannoista tai kansallisista
tietokannoista tehtdvii
lisdturvallisuustarkastuksia, jotta voidaan
helpottaa nopeaa tietojenvaihtoa unionin
ulkorajoilla tehtiivien tarkastusten
(ylemmdin tason turvatarkastukset)
tehostamiseksi, tai muuttoliikkeen
hallinnan tukiryhmii Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/1896’mukaisesti. Europolin olisi
hyodynnettiivi tillaista lihettimisti myos
tukeakseen jisenvaltioita merkittivien
kansainviilisten tapahtumien osalta.
Europolin olisi myés voitava lihettdii
henkilostod ja kansallisia asiantuntijoita
kolmansiin maihin, joiden kanssa se tekee
yhteistyoti tietosuojan riittivyytti
koskevan pddtioksen, unionin ja kyseisen
kolmannen maan vililli SEUT-
sopimuksen 218 artiklan nojalla tehdyn
kansainvilisen sopimuksen tai Europolin
ja kyseisen kolmannen maan viililli
ennen 1 pdivid toukokuuta 2017 tehdyn
yhteistyosopimuksen perusteella.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1896, annettu 13
péivind marraskuuta 2019,
eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta
sekd asetusten (EU) N:o 1052/2013 ja
(EU) 2016/1624 kumoamisesta (EUVL L
295, 14.11.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

).

kanssa ja niiden suostumuksella. Nédin olisi
tehtdva erityisesti muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjumiseksi toteutettavien
monimutkaisten, laajamittaisten ja korkean
profiilin tutkintatoimien, myds yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessé yhteistydssa
tarvittaessa Eurojustin taikka operatiivisten
toimintaryhmien kanssa.

Or. en

Perustelu

Ulkorajoilla tehtdvien tarkastusten tehostaminen ei kuulu Europolin toimeksiantoon. Téissd
Europol-asetuksen tarkistamisessa on tarkoitus kdsitelld muuttajien salakuljetuksen ja
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ihmiskaupan ehkdisemistd, havaitsemista ja tutkimista. Tarkoituksena ei ole uudistaa
perusteellisesti Europol-asetusta. Operatiivisen henkiloston kolmansiin maihin ldhettimisen
sddntely ei kuulu tamdn asetuksen soveltamisalaan.

Tarkistus 135
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Europolin olisi pystyttiivi
lihettimddin henkilost6d, my0s kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jasenvaltion pyynndstd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknista ja
rikosteknistd tukea yhteistyossa kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella. Ndin olisi
tehtava erityisesti monimutkaisten,
laajamittaisten ja korkean profiilin
tutkintatoimien, myos yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessé yhteistydssé
tarvittaessa Eurojustin taikka
operatiivisten toimintaryhmien kanssa.
Henkiloston lihettimiselli olisi myos
tuettava Europolin tietokannoista tai
kansallisista tietokannoista tehtividi
lisdturvallisuustarkastuksia, jotta voidaan
helpottaa nopeaa tietojenvaihtoa unionin
ulkorajoilla tehtivien tarkastusten
(ylemmdin tason turvatarkastukset)
tehostamiseksi, tai muuttoliikkeen
hallinnan tukiryhmii Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/1896’mukaisesti. Europolin olisi
hyodynnettiivi tillaista lihettimisti myos
tukeakseen jisenvaltioita merkittivien
kansainvilisten tapahtumien osalta.
Europolin olisi myés voitava lihettdiii
henkiléstod ja kansallisia asiantuntijoita
kolmansiin maihin, joiden kanssa se tekee
yhteistyoiti tietosuojan riittivyytti
koskevan pditoksen, unionin ja kyseisen
kolmannen maan vililli SEUT-
sopimuksen 218 artiklan nojalla tehdyn

AM\1317359FIL.docx 71/192

Tarkistus

(17)  Europol voi lihettiii rajoitetuksi
ajaksi henkilostod, my0s kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jdsenvaltion pyynndstd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknisti ja
rikosteknistd tukea Europolin tavoitteisiin
kuuluvien rikosten ehkiiisemiseksi ja
torjumiseksi kyseisen asetuksen 3 artiklan
mukaisesti yhteistyossd kyseisen
jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella. Ndin olisi
tehtdva vain monimutkaisten,
laajamittaisten ja korkean profiilin
tutkintatoimien, my0s yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessi ja yhteisty0ssa
Eurojustin kanssa. Jos Europolin
henkilosto syyllistyy lihettimisten aikana
viidrinkdytoksiin, olisi sovellettava myos
kansallisia ilmoitus- ja
seurantamekanismeja.

PE770.286v01-00

Fl



Fl

kansainviilisen sopimuksen tai Europolin
ja kyseisen kolmannen maan viilillid
ennen 1 pdivid toukokuuta 2017 tehdyn
yhteistyosopimuksen perusteella.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1896, annettu 13
péivind marraskuuta 2019,
eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta
sekd asetusten (EU) N:o 1052/2013 ja
(EU) 2016/1624 kumoamisesta (EUVL L
295, 14.11.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

).

Tarkistus 136

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Europolin olisi pystyttava
lahettdmadn henkilostod, myos kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jasenvaltion pyynndstd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknista ja
rikosteknistd tukea yhteistydssa kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella. Ndin olisi
tehtdva erityisesti monimutkaisten,
laajamittaisten ja korkean profiilin
tutkintatoimien, myos yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessé yhteistydssa
tarvittaessa Eurojustin taikka
operatiivisten toimintaryhmien kanssa.
Henkil6ston ldhettamiselld olisi myos
tuettava Europolin tietokannoista tai
kansallisista tietokannoista tehtavid
lisdturvallisuustarkastuksia, jotta voidaan
helpottaa nopeaa tietojenvaihtoa unionin
ulkorajoilla tehtévien tarkastusten
(ylemmain tason turvatarkastukset)

PE770.286v01-00

Tarkistus

(17)  Europolin olisi pystyttiava
lahettdmadn henkilostod, myos kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jdsenvaltion pyynndstd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknisti ja
rikosteknistd tukea yhteistyossa kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella. Nédin olisi
tehtdva erityisesti monimutkaisten,
laajamittaisten ja korkean profiilin
tutkintatoimien, myos yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessé yhteistydssa
tarvittaessa Eurojustin kanssa. Henkiloston
lahettamiselld olisi my0s tuettava
Europolin tietokannoista tai kansallisista
tietokannoista tehtdvié
lisdturvallisuustarkastuksia, jotta voidaan
helpottaa nopeaa tietojenvaihtoa unionin
ulkorajoilla tehtévien tarkastusten
(ylemmén tason turvatarkastukset)
tehostamiseksi, tai muuttoliikkeen
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tehostamiseksi, tai muuttoliikkeen
hallinnan tukiryhmid Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/1896’mukaisesti. Europolin olisi
hyodynnettiivi tillaista lihettimisti myos
tukeakseen jisenvaltioita merkittivien
kansainviilisten tapahtumien osalta.
Europolin olisi myds voitava ldhettaa
henkil3stod ja kansallisia asiantuntijoita
kolmansiin maihin, joiden kanssa se tekee
yhteistyotd tietosuojan riittavyyttd
koskevan pédétoksen, unionin ja kyseisen
kolmannen maan vililla SEUT-sopimuksen
218 artiklan nojalla tehdyn kansainvilisen
sopimuksen tai Europolin ja kyseisen
kolmannen maan vélilld ennen 1 pdivaa
toukokuuta 2017 tehdyn
yhteisty0sopimuksen perusteella.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1896, annettu 13 pdivina
marraskuuta 2019, eurooppalaisesta raja- ja
merivartiostosta sekd asetusten (EU) N:o
1052/2013 ja (EU) 2016/1624
kumoamisesta (EUVL L 295, 14.11.2019,
s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Tarkistus 137
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Europolin olisi pystyttiva
ldhettdimadn henkildstod, myos kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jasenvaltion pyynnostd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknistd ja
rikosteknistd tukea yhteistyossa kyseisen
jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella. Néin olisi
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hallinnan tukiryhmié Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/18962 mukaisesti. Europolin olisi
myds voitava ldhettdd henkilostod ja
kansallisia asiantuntijoita kolmansiin
maihin, joiden kanssa se tekee yhteistyota
tietosuojan riittdvyyttd koskevan
padtoksen, unionin ja kyseisen kolmannen
maan vililld SEUT-sopimuksen

218 artiklan nojalla tehdyn kansainvilisen
sopimuksen tai Europolin ja kyseisen
kolmannen maan viélilld ennen 1 paivaa
toukokuuta 2017 tehdyn
yhteisty0sopimuksen perusteella.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1896, annettu 13 pdivind
marraskuuta 2019, eurooppalaisesta raja- ja
merivartiostosta sekd asetusten (EU)

N:o0 1052/2013 ja (EU) 2016/1624
kumoamisesta (EUVL L 295, 14.11.2019,
s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Or. fr

Tarkistus

(17)  Europolin olisi pystyttdva
lahettdméédn henkilostod, myos kansallisia
asiantuntijoita, asetuksen (EU) 2016/794
mukaisesti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jasenvaltion pyynnostd antamaan
analyyttista, operatiivista, teknistd ja
rikosteknistd tukea yhteistyossa kyseisen
jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella. Néin olisi
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tehtévi erityisesti monimutkaisten,
laajamittaisten ja korkean profiilin
tutkintatoimien, my0s yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessd yhteistydssa
tarvittaessa Eurojustin taikka operatiivisten
toimintaryhmien kanssa. Henkiloston
lahettamiselld olisi my0s tuettava
Europolin tietokannoista tai kansallisista
tietokannoista tehtavia
lisdturvallisuustarkastuksia, jotta voidaan
helpottaa nopeaa tietojenvaihtoa unionin
ulkorajoilla tehtdvien tarkastusten
(ylemmaén tason turvatarkastukset)
tehostamiseksi, tai muuttoliikkeen
hallinnan tukiryhmid Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/1896’mukaisesti. Europolin olisi
hyddynnettava tillaista 1dhettdmistd myds
tukeakseen jisenvaltioita merkittdvien
kansainvélisten tapahtumien osalta.
Europolin olisi myds voitava ldahettda
henkilostod ja kansallisia asiantuntijoita
kolmansiin maihin, joiden kanssa se tekee
yhteistyOtd tietosuojan riittavyytta
koskevan pédétdksen, unionin ja kyseisen
kolmannen maan vélilla SEUT-sopimuksen
218 artiklan nojalla tehdyn kansainvélisen
sopimuksen tai Europolin ja kyseisen
kolmannen maan viélilld ennen 1 péivia
toukokuuta 2017 tehdyn
yhteistydsopimuksen perusteella.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2019/1896, annettu 13
péiviind marraskuuta 2019,
eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta
sekd asetusten (EU) N:o 1052/2013 ja
(EU) 2016/1624 kumoamisesta (EUVL L
295, 14.11.2019, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

).

Tarkistus 138
Saskia Bricmont
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tehtévi erityisesti monimutkaisten,
laajamittaisten ja korkean profiilin
tutkintatoimien, my0s yhteisten
tutkintaryhmien, yhteydessi yhteistydssa
tarvittaessa Eurojustin taikka operatiivisten
toimintaryhmien kanssa. Henkildston
lahettamiselld olisi my0s tuettava
Europolin tietokannoista tai kansallisista
tietokannoista tehtévid
lisdturvallisuustarkastuksia, jotta voidaan
helpottaa nopeaa tietojenvaihtoa unionin
ulkorajoilla tehtdvien tarkastusten
(ylemmain tason turvatarkastukset)
tehostamiseksi. Europolin olisi
hy6dynnettdvi téllaista ldhettamistd my0os
tukeakseen jdsenvaltioita merkittdvien
kansainvilisten tapahtumien osalta.
Europolin olisi myds voitava ldhettda
henkildstod ja kansallisia asiantuntijoita
kolmansiin maihin, joiden kanssa se tekee
yhteistyotd tietosuojan riittdvyyttd
koskevan péétoksen, unionin ja kyseisen
kolmannen maan vililld SEUT-sopimuksen
218 artiklan nojalla tehdyn kansainvilisen
sopimuksen tai Europolin ja kyseisen
kolmannen maan vililld ennen 1 paivaa
toukokuuta 2017 tehdyn
yhteisty0sopimuksen perusteella.

Or. pl
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Sen varmistamiseksi, ettd Europolin
lahettdma tuki on vaikuttavaa,
vastaanottavan jdsenvaltion olisi voitava
varmistaa, ettid vihimmdisvaatimukset,
kuten kaikkien asiaankuuluvien tietojen
toimittaminen Europolille, tdyttyvit.
Europolin olisi voitava lihettid
henkilostod ja kansallisia asiantuntijoita
nopeasti, myos poikkeuksellisissa
kiireellisissd tapauksissa. Europolin
lihettimdn henkiléston ja kansallisten
asiantuntijoiden olisi voitava toteuttaa
tietojen kisittelyyn liittyvid muita kuin
pakkokeinoja kdsittiividi
tutkintatoimenpiteitd yhteistyossd kyseisen
jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella
asetuksen (EU) 2016/794 ja kyseisen
jésenvaltion kansallisen lainsdddéinnén
mukaisesti.

Tarkistus 139
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Sen varmistamiseksi, ettd Europolin
lahettdma tuki on vaikuttavaa,
vastaanottavan jdsenvaltion olisi voitava
varmistaa, ettd vihimmaisvaatimukset,
kuten kaikkien asiaankuuluvien tietojen
toimittaminen Europolille, tiyttyvit.
Europolin olisi voitava ldhettdd henkilostod
ja kansallisia asiantuntijoita nopeasti, myos
poikkeuksellisissa kiireellisissé
tapauksissa. Europolin lihettimdn
henkiloston ja kansallisten
asiantuntijoiden olisi voitava toteuttaa
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Tarkistus

(18)  Sen varmistamiseksi, ettd Europolin
lahettdma tuki on vaikuttavaa,
vastaanottavan jdsenvaltion olisi voitava
toimittaa Europolille kaikki
asiaankuuluvat, vilttimdttomdt,
oikeasuhteiset ja laadukkaat tiedot.

Or. en

Tarkistus

(18)  Sen varmistamiseksi, ettd Europolin
lahettdma tuki on vaikuttavaa,
vastaanottavan jdsenvaltion olisi voitava
varmistaa, ettd vihimmaisvaatimukset,
kuten kaikkien asiaankuuluvien tietojen
toimittaminen Europolille, tiyttyvit.
Europolin olisi voitava ldhettdd henkilostod
ja kansallisia asiantuntijoita nopeasti, myos
poikkeuksellisissa kiireellisissé
tapauksissa.

PE770.286v01-00

Fl



Fl

tietojen kdsittelyyn liittyvid muita kuin
pakkokeinoja kisittividi
tutkintatoimenpiteitd yhteistyossd kyseisen
jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella
asetuksen (EU) 2016/794 ja kyseisen
jasenvaltion kansallisen lainsdddidnnon
mukaisesti.

Tarkistus 140

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18)  Sen varmistamiseksi, ettd Europolin
lahettama tuki on vaikuttavaa,
vastaanottavan jasenvaltion olisi voitava
varmistaa, ettd vihimmaéisvaatimukset,
kuten kaikkien asiaankuuluvien tietojen
toimittaminen Europolille, tyttyvit.
Europolin olisi voitava ldhettdd henkilostod
ja kansallisia asiantuntijoita nopeasti, myds
poikkeuksellisissa kiireellisissd
tapauksissa. Europolin lihettimdn
henkiloston ja kansallisten
asiantuntijoiden olisi voitava toteuttaa
tietojen kdsittelyyn liittyvid muita kuin
pakkokeinoja kdsittiividi
tutkintatoimenpiteitd yhteistyossd kyseisen
jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella
asetuksen (EU) 2016/794 ja kyseisen
Jjédsenvaltion kansallisen lainsdddidnnon
mukaisesti.

Tarkistus

(18)  Sen varmistamiseksi, ettd Europolin
lahettdma tuki on vaikuttavaa,
vastaanottavan jasenvaltion olisi voitava
varmistaa, ettd vihimmaisvaatimukset,
kuten kaikkien asiaankuuluvien tietojen
toimittaminen Europolille, tiyttyvit.
Europolin olisi voitava ldhettdd henkilostod
ja kansallisia asiantuntijoita nopeasti, myds
poikkeuksellisissa kiireellisissé
tapauksissa.

Or. en

Perustelu

Jotta oltaisiin johdonmukaisia tdmdn asetuksen 9 artiklaan (Europol-asetuksen 4 artikla)

esitettyjen tarkistusten kanssa.
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Tarkistus 141

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdmansa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jdsenvaltioiden erittiin
pétevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittomasti Europolin
kayttoon lahetettdaviksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen
tutkimuksen, tutkinnan, kielten ja
koordinoinnin asiantuntijoita.
Jisenvaltioiden olisi varmistettava, etti
niiden asiantuntijat ovat kiytettivissi
osallistumaan Europolin lihettimdin
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina Europolin pyynndésti.
Titd velvoitetta ei tulisi soveltaa
kolmansiin maihin, joihin Europol
lihettiid henkilostod ja kansallisia
asiantuntijoita operatiivista tukea varten.

Tarkistus

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdmansa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jasenvaltioiden erittiin
pédtevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittomasti Europolin
kéyttoon lahetettaviksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjumiseksi tehtdivissd toimissa.

Or. en

Perustelu

Jotta oltaisiin johdonmukaisia 5 b artiklan 6 kohtaan tehdyn tarkistuksen kanssa.

Tarkistus 142
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti
(19)  Liséksi Europolin olisi
ldhettdiménsi operatiivisen tuen yhteydessd

perustettava jdsenvaltioiden erittdin
pétevien, erityisprofiilin omaavien
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Tarkistus

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdménsa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jasenvaltioiden erittiin
pétevien, erityisprofiilin omaavien
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lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittdmasti Europolin
kayttoon lahetettaviksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéaytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdm&én operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnostd. Tétd velvoitetta ei tulisi
soveltaa kolmansiin maihin, joithin Europol
lahettdd henkildstod ja kansallisia
asiantuntijoita operatiivista tukea varten.

Tarkistus 143
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdmansa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jisenvaltioiden erittdin
pétevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittomdsti Europolin
kayttoon lahetettdaviksi operatiivisiin
tehtdaviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jisenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdmadn operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnosta. Titd velvoitetta ei tulisi
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lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittomasti Europolin
kéyttoon lahetettaviksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéaytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdméén operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnostad. Europolin olisi sovittava
jédsenvaltioiden kanssa siitd, miten
korkeasti koulutettujen asiantuntijoiden
reservin ylldpitimisestd aiheutuvat
kustannukset korvataan. Tété velvoitetta
ei tulisi soveltaa kolmansiin maihin, joihin
Europol ldhettdd henkilostod ja kansallisia
asiantuntijoita operatiivista tukea varten.

Or. pl

Tarkistus

(19) Liséksi Europolin olisi voitava
perustaa 1dhettiminsa operatiivisen tuen
yhteydessa jdsenvaltioiden erittiin
pétevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa Europolin kiyttoon
lahetettaviksi operatiivisiin tehtéviin
antamaan erityistukea. Asiantuntijoiden
reserviin olisi kuuluttava rikosanalyysin,
rikosteknisen tutkimuksen, tutkinnan,
kielten ja koordinoinnin asiantuntijoita.
Osallistuvien jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettiméddn operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
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soveltaa kolmansiin maihin, joihin
Europol lihettiii henkilostod ja
kansallisia asiantuntijoita operatiivista
tukea varten.

Tarkistus 144

pyynnosta.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdmansa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jdsenvaltioiden erittdin
patevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittomasti Europolin
kayttoon lahetettdaviksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jdsenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéaytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdméén operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnostd. Tétd velvoitetta ei tulisi
soveltaa kolmansiin maihin, joithin Europol
ldhettdd henkilostod ja kansallisia
asiantuntijoita operatiivista tukea varten.

Tarkistus 145

Tarkistus

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdmansa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jasenvaltioiden erittdin
patevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittomasti Europolin
kéyttoon lahetettaviksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jdsenvaltioiden olisi
varmistettava kdytettivissddin olevin
keinoin ja maansa senhetkisen tilanteen
perusteella, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéaytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdméén operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnostd. Tétd velvoitetta ei tulisi
soveltaa kolmansiin maihin, joithin Europol
lahettdad henkildstod ja kansallisia
asiantuntijoita operatiivista tukea varten.

Or. fr

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale
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Komission teksti

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettiménsa operatiivisen tuen yhteydessi
perustettava jasenvaltioiden erittdin
pétevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittdmasti Europolin
kayttoon lahetettdvaksi operatiivisiin
tehtiviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdmadn operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnostd. Tétd velvoitetta ei tulisi
soveltaa kolmansiin maihin, joihin Europol
lahettdd henkildstod ja kansallisia
asiantuntijoita operatiivista tukea varten.

Tarkistus 146
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdmansa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jasenvaltioiden erittiin
pétevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittomasti Europolin
kayttoon ldhetettdviksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jisenvaltioiden olisi

PE770.286v01-00

Tarkistus

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdménsa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jasenvaltioiden erittdin
patevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vélittdmasti Europolin
kayttoon lahetettdvaksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jdsenvaltioiden

olisi varmistettava resurssiensa,
valmiuksiensa ja operatiivisten
tarpeidensa rajoissa, etti niiden
asiantuntijat ovat kaytettdvissa
osallistumaan Europolin ldhettiméaéan
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina Europolin pyynnostd. Tata
velvoitetta ei tulisi soveltaa kolmansiin
maihin, joihin Europol ldhettdd henkilostod
ja kansallisia asiantuntijoita operatiivista
tukea varten.

Or. en

Tarkistus

(19)  Liséksi Europolin olisi
lahettdmansa operatiivisen tuen yhteydessa
perustettava jdsenvaltioiden erittiin
pédtevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vélittomasti Europolin
kéyttoon lahetettaviksi operatiivisiin
tehtdviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jisenvaltioiden olisi
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varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéaytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdméén operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnostd. Tétd velvoitetta ei tulisi
soveltaa kolmansiin maihin, joithin Europol
lahettdd henkildstod ja kansallisia
asiantuntijoita operatiivista tukea varten.

Tarkistus 147
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Liséksi Europolin olisi
lahettiménsa operatiivisen tuen yhteydessi
perustettava jasenvaltioiden erittiin
pétevien, erityisprofiilin omaavien
lainvalvonta-asiantuntijoiden reservi, joka
voidaan asettaa vilittdmasti Europolin
kayttoon lahetettdvaksi operatiivisiin
tehtiviin antamaan erityistukea.
Asiantuntijoiden reserviin olisi kuuluttava
rikosanalyysin, rikosteknisen tutkimuksen,
tutkinnan, kielten ja koordinoinnin
asiantuntijoita. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdmadn operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnostd. Tétd velvoitetta ei tulisi
soveltaa kolmansiin maihin, joihin
Europol lihettid henkilostod ja
kansallisia asiantuntijoita operatiivista
tukea varten.

Tarkistus 148

varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéaytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdméén operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnosta ottaen kuitenkin huomioon
kansalliset erityistarpeet. Tita velvoitetta
ei tulisi soveltaa kolmansiin maihin, joihin
Europol ldhettdd henkilostod ja kansallisia
asiantuntijoita operatiivista tukea varten.

Or. fi

Tarkistus

(19)  Liséksi Europol voi viiliaikaisesti
lahettdménsa operatiivisen tuen yhteydessa
perustaa jisenvaltioiden erittdin patevien,
erityisprofiilin omaavien lainvalvonta-
asiantuntijoiden reservin, joka voidaan
asettaa vilittomasti Europolin kdyttoon
lahetettdviksi operatiivisiin tehtiviin
antamaan erityistukea. Asiantuntijoiden
reserviin olisi kuuluttava rikosanalyysin,
rikosteknisen tutkimuksen, tutkinnan,
kielten ja koordinoinnin asiantuntijoita.
Jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd
niiden asiantuntijat ovat kdytettavissa
osallistumaan Europolin ldhettdméén
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina Europolin pyynndstd. Tata
velvoitetta ei tulisi soveltaa kolmansiin
maihin.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
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Varaut

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Europolin oikeudellisen kehyksen Poistetaan.

vahvistaminen antaa mahdollisuuden
selventid, etti Europolin tavoitteiden olisi
katettava nimenomaisesti myds unionin
rajoittavien toimenpiteiden rikkominen.
Unionin rajoittavat toimenpiteet ovat
keskeinen viiline unionin arvojen,
turvallisuuden, riippumattomuuden ja
koskemattomuuden turvaamisessa,
demokratian, oikeusvaltion,
ihmisoikeuksien ja kansainvilisen
oikeuden periaatteiden lujittamisessa ja
tukemisessa sekd kansainvilisen rauhan
sdilyttimisessd, konfliktien estimisessd ja
kansainviilisen turvallisuuden
lujittamisessa Yhdistyneiden
kansakuntien peruskirjan pddmddrien ja
periaatteiden mukaisesti. Unionin
rajoittavien toimenpiteiden rikkominen on
ndin ollen rikollisuuden muoto, joka
vaikuttaa unionin politiikan alaan
kuuluvaan yhteiseen etuun ja jonka osalta
Europolilla olisi oltava toimivalta toimia
Jjasenvaltioiden toimien tukemiseksi ja
vahvistamiseksi.

Perustelu

Johdanto-osan kappale ei liity millddn tavalla asiasisdltoon.

Tarkistus 149
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

Tarkistus

Or. fr

Tarkistus

(20)  Europolin oikeudellisen kehyksen (20)  Europolin tavoitteiden olisi
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vahvistaminen antaa mahdollisuuden
selventdidi, etti Europolin tavoitteiden olisi
katettava nimenomaisesti myds unionin
rajoittavien toimenpiteiden rikkominen.
Unionin rajoittavat toimenpiteet ovat
keskeinen viline unionin arvojen,
turvallisuuden, riippumattomuuden ja
koskemattomuuden turvaamisessa,
demokratian, oikeusvaltion,
thmisoikeuksien ja kansainvélisen
oikeuden periaatteiden lujittamisessa ja
tukemisessa sekd kansainvilisen rauhan
sdilyttdmisessd, konfliktien estdmisessd ja
kansainvilisen turvallisuuden
lujittamisessa Yhdistyneiden kansakuntien
peruskirjan paddmaiirien ja periaatteiden
mukaisesti. Unionin rajoittavien
toimenpiteiden rikkominen on ndin ollen
rikollisuuden muoto, joka vaikuttaa
unionin politiikan alaan kuuluvaan
yhteiseen etuun ja jonka osalta
Europolilla olisi oltava toimivalta toimia
Jjasenvaltioiden toimien tukemiseksi ja
vahvistamiseksi.

Tarkistus 150
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jasenvaltiot eivit voi yksindin
riittavalld tavalla saavuttaa timén
asetuksen tavoitteita, jotka ovat muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdiseminen, havaitseminen ja
tutkiminen, vaan ne voidaan ndiden
rikosten rajatylittdvdn luonteen vuoksi sekd
yhteistyon ja tietojenvaihdon vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn

AM\1317359F1.docx

direktiivin (EU) 2024/1226 mukaisesti
katettava nimenomaisesti myos unionin
rajoittavien toimenpiteiden rikkominen.
Unionin rajoittavat toimenpiteet ovat
keskeinen viline unionin arvojen,
turvallisuuden, riippumattomuuden ja
koskemattomuuden turvaamisessa,
demokratian, oikeusvaltion,
thmisoikeuksien ja kansainvélisen
oikeuden periaatteiden lujittamisessa ja
tukemisessa sekd kansainvilisen rauhan
sdilyttdmisessd, konfliktien estdmisessa ja
kansainvilisen turvallisuuden
lujittamisessa Yhdistyneiden kansakuntien
peruskirjan pddmaérien ja periaatteiden
mukaisesti. Unionin rajoittavien
toimenpiteiden rikkomisten tehokkaan
tutkinnan ja syytteeseenpanon
varmistamiseksi jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten olisi tehtivi
yhteistyoti keskendiin Europolin,
Eurojustin ja Euroopan syyttijinviraston
vilitykselli ja niiden kanssa kunkin
toimivaltuuksien puitteissa ja
sovellettavan oikeudellisen kehyksen
mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

(25) Jasenvaltiot eivét voi yksinddn
riittdvilld tavalla saavuttaa timén
asetuksen tavoitteita, jotka ovat
hyviiksikdyttoon perustuvien muuttajien
salakuljetuksen muotojen ja ihmiskaupan
ehkdiseminen, havaitseminen ja
tutkiminen, vaan ne voidaan niiden
rikosten rajatylittdvdn luonteen vuoksi sekd
yhteistyon ja tietojenvaihdon vaikutusten
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla.
Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
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sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 151

toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi
asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga

Wisniewska

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 152

Tarkistus

(26 a) Lisdresursseilla on Europolille
keskeinen merkitys, erityisesti mahdollisia
uusia vastuualueita ja tehtiivii ajatellen,
ja lisihenkilostod tarvitaan, jotta voidaan
tukea yhd useampia operatiivisia
toimintaryhmid ja muuta jérjestiytyneen
muuttajien salakuljetuksen ja siihen
liittyviin rikollisuuden tutkintaa, joten on
olennaisen tirkedd palkata 15 uutta
viliaikaista toimihenkilod, 15
sopimussuhteista toimihenkild ja 20
kansallista asiantuntijaa.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi
I luku

Komission teksti
1 Tdassd asetuksessa vahvistetaan

sddnnot poliisiyhteistyon ja Euroopan
unionin lainvalvontayhteistyoviraston

PE770.286v01-00

Tarkistus

Poistetaan.
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(Europol) tuen tehostamiseksi muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisessii ja torjunnassa

Kohde ja soveltamisala

Tiissd asetuksessa vahvistetaan sdinnot
poliisiyhteistyon ja Euroopan unionin
lainvalvontayhteistyéviraston (Europol)
tuen tehostamiseksi muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisessii ja torjunnassa

a) perustamalla Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus seki hallintokehys
sddntelemdidn ja tukemaan sen toimintaa;

b) tehostamalla yhteistyoitd ja
koordinointia jisenvaltioiden, Europolin
Jja muiden unionin virastojen viililli;

¢) vahvistamalla tietojenvaihtoa
Jjasenvaltioiden vililli ja Europolin
kanssa;

d) tarjoamalla Europolille tarvittavat
vilineet tukea ja lujittaa jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten toimia ja
niiden keskindistd yhteistyoti Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvien rikosten
ehkdisemisessii ja torjunnassa;

e) tehostamalla yhteistyoti Europolin ja
kolmansien maiden vililld.

Middritelmdt
Tdassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’muuttajien salakuljetuksella’
[vihimmadissddnndaistd laittomassa
maahantulossa unioniin, kauttakulussa
unionin kautta ja unionin alueella
oleskelussa avustamisen ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi seki neuvoston direktiivin
2002/90/EY ja neuvoston puitepdiitoksen
2002/946/Y0S korvaamisesta] annetun
direktiivin [XXX]°3-5 artiklassa
tarkoitettuja toimia;

2) ’ihmiskaupalla’ Euroopan parlamentin
Jja neuvoston direktiivin 2011/36/EU°2 ja
3 artiklassa tarkoitettua rikosta;

3) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’
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asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan a
alakohdassa mddriteltyji jiasenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia;

4) maahanmuuttoalan yhteyshenkilollid’
jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kolmanteen maahan kansallisen
lainsddddntonsd mukaisesti lihettimdid
yhteyshenkilod, joka kiisittelee
maahanmuuttoon liittyvii kysymyksid,
myds silloin, kun kyseisten kysymysten
kdsittely on vain osa yhteyshenkilon
tehtdivid.

3 [please add the title and the publication
reference|

¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 pdiviind
huhtikuuta 2011, ihmiskaupan
ehkdisemisestd ja torjumisesta sekii
ihmiskaupan uhrien suojelemisesta ja
neuvoston puitepiiitoksen 2002/629/YOS
korvaamisesta (EUVL L 101, 15.4.2011, s.
1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Or. fr

Tarkistus 153
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
I luku

Komission teksti Tarkistus

1 Tissd asetuksessa vahvistetaan Poistetaan.
sddnnot poliisiyhteistyon ja Euroopan

unionin lainvalvontayhteistyéviraston

(Europol) tuen tehostamiseksi muuttajien

salakuljetuksen ja ihmiskaupan

ehkdisemisessii ja torjunnassa

Kohde ja soveltamisala

Tiissd asetuksessa vahvistetaan sdinnot
poliisiyhteistyon ja Euroopan unionin
lainvalvontayhteistyéviraston (Europol)
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tuen tehostamiseksi muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisessii ja torjunnassa

a) perustamalla Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus sekd hallintokehys
sddntelemddn ja tukemaan sen toimintaa;

b) tehostamalla yhteistyitd ja
koordinointia jisenvaltioiden, Europolin
ja muiden unionin virastojen viililld;

¢) vahvistamalla tietojenvaihtoa
jésenvaltioiden viililld ja Europolin
kanssa;

d) tarjoamalla Europolille tarvittavat
vilineet tukea ja lujittaa jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten toimia ja
niiden keskindistd yhteistyoti Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvien rikosten
ehkdisemisessd ja torjunnassa;

e) tehostamalla yhteistyoti Europolin ja
kolmansien maiden viililld.

Mdritelmdit
Tassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’muuttajien salakuljetuksella’
[viihimmadissddnndistd laittomassa
maahantulossa unioniin, kauttakulussa
unionin kautta ja unionin alueella
oleskelussa avustamisen ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi sekd neuvoston direktiivin
2002/90/EY ja neuvoston puitepdiitoksen
2002/946/Y0S korvaamisesta] annetun
direktiivin [XXX]’3-5 artiklassa
tarkoitettuja toimia;

2) ’ihmiskaupalla’ Euroopan parlamentin
Jja neuvoston direktiivin 2011/36/EU2 ja
3 artiklassa tarkoitettua rikosta;

3) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’
asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan a
alakohdassa mddriteltyja jisenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia;

4) ’'maahanmuuttoalan yhteyshenkilolli’
jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kolmanteen maahan kansallisen
lainsddddntonsd mukaisesti lihettimdidi
yhteyshenkilod, joka kiisittelee
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maahanmuuttoon liittyvii kysymyksid,
myds silloin, kun kyseisten kysymysten
kdsittely on vain osa yhteyshenkilon
tehtivid.

3 [please add the title and the publication
reference]

¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 pdiviind
huhtikuuta 2011, ihmiskaupan
ehkdisemisestd ja torjumisesta sekdi
ihmiskaupan uhrien suojelemisesta ja
neuvoston puitepiiitoksen 2002/629/YOS
korvaamisesta (EUVL L 101, 15.4.2011, s.
1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Tarkistus 154

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
I luku

Komission teksti

1 Tissd asetuksessa vahvistetaan
sddnnot poliisiyhteistyon ja Euroopan
unionin lainvalvontayhteistyoviraston
(Europol) tuen tehostamiseksi muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisessii ja torjunnassa

Kohde ja soveltamisala

Tissd asetuksessa vahvistetaan sdinnot
poliisiyhteistyon ja Euroopan unionin
lainvalvontayhteistyéviraston (Europol)
tuen tehostamiseksi muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkiiisemisessd ja torjunnassa

a) perustamalla Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus sekd hallintokehys
sddntelemddn ja tukemaan sen toimintaa;

PE770.286v01-00 88/192

Poistetaan.

Tarkistus
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b) tehostamalla yhteistyoitd ja
koordinointia jiasenvaltioiden, Europolin
ja muiden unionin virastojen viililli;

¢) vahvistamalla tietojenvaihtoa
Jasenvaltioiden vililli ja Europolin
kanssa;

d) tarjoamalla Europolille tarvittavat
vilineet tukea ja lujittaa jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten toimia ja
niiden keskindistd yhteistyoti Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvien rikosten
ehkdisemisessi ja torjunnassa;

e) tehostamalla yhteistyoti Europolin ja
kolmansien maiden vililld.

Middritelmdt
Tdassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) ’muuttajien salakuljetuksella’
[vihimmadissddnndaistd laittomassa
maahantulossa unioniin, kauttakulussa
unionin kautta ja unionin alueella
oleskelussa avustamisen ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi seki neuvoston direktiivin
2002/90/EY ja neuvoston puitepdiitoksen
2002/946/Y0S korvaamisesta] annetun
direktiivin [XXX]’3-5 artiklassa
tarkoitettuja toimia;

2) ’ihmiskaupalla’ Euroopan parlamentin
Jja neuvoston direktiivin 2011/36/EU®2 ja
3 artiklassa tarkoitettua rikosta;

3) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’
asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan a
alakohdassa mididriteltyjd jisenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia;

4) maahanmuuttoalan yhteyshenkilollid’
Jjasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kolmanteen maahan kansallisen
lainsddddntonsd mukaisesti lihettimdd
yhteyshenkilod, joka kiisittelee
maahanmuuttoon liittyvii kysymyksid,
myds silloin, kun kyseisten kysymysten
kdsittely on vain osa yhteyshenkilon
tehtivid.

3 [please add the title and the publication

AM\1317359FIL.docx 89/192

PE770.286v01-00

Fl



Fl

reference|

¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 pdiviind
huhtikuuta 2011, ihmiskaupan
ehkdisemisestd ja torjumisesta sekii
ihmiskaupan uhrien suojelemisesta ja
neuvoston puitepiiitoksen 2002/629/YOS
korvaamisesta (EUVL L 101, 15.4.2011, s.
1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Perustelu

Erillisen asetuksen poistaminen.

Tarkistus 155
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

1 artikla Poistetaan.

Kohde ja soveltamisala

Tissd asetuksessa vahvistetaan sdinnot
poliisiyhteistyon ja Euroopan unionin
lainvalvontayhteistyéviraston (Europol)
tuen tehostamiseksi muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisessii ja torjunnassa

a) perustamalla Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus sekd hallintokehys
sddntelemdidn ja tukemaan sen toimintaa;

b) tehostamalla yhteistyoitd ja
koordinointia jisenvaltioiden, Europolin
Jja muiden unionin virastojen vililli;

¢) vahvistamalla tietojenvaihtoa
Jjasenvaltioiden vililli ja Europolin
kanssa;

d) tarjoamalla Europolille tarvittavat
vilineet tukea ja lujittaa jisenvaltioiden
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Or. en

Tarkistus
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toimivaltaisten viranomaisten toimia ja
niiden keskindistdii yhteistyoti Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvien rikosten
ehkdisemisessii ja torjunnassa;

e) tehostamalla yhteistyoti Europolin ja
kolmansien maiden vililld.

Tarkistus 156
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Téssd asetuksessa vahvistetaan saannot
poliisiyhteistyon ja Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydviraston (Europol)
tuen tehostamiseksi muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemisessd ja torjunnassa

Or. en

Tarkistus

Téssé asetuksessa vahvistetaan sddnnot
poliisiyhteistyon ja Euroopan unionin
lainvalvontayhteistydviraston (Europol)
tuen tehostamiseksi hyviksikdyttoon
perustuvien muuttajien salakuljetuksen
muotojen ja thmiskaupan ehkdisemisessa
ja torjunnassa

Or. en
Tarkistus 157
Ilaria Salis
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a) perustamalla Europoliin muuttajien a) perustamalla Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus sekd hallintokehys torjuntakeskus;
sddntelemddn ja tukemaan sen toimintaa;
Or. en
Perustelu

Europol-asetuksessa sdddetddn keskuksen hallintokehyksestd, joka on jo riittdvd.
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Tarkistus 158
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) tarjoamalla Europolille tarvittavat
vilineet tukea ja lujittaa jéisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten toimia ja
niiden keskindistd yhteistyoti Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvien rikosten
ehkdisemisessd ja torjunnassa;

Tarkistus 159
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e tehostamalla yhteistyoti Europolin
ja kolmansien maiden viililld.

Tarkistus 160
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
2 artikla

Komission teksti

2 artikla
Mdritelmdt
Tdassd asetuksessa tarkoitetaan:

1) muuttajien salakuljetuksella’
[vihimmadissddnndaistd laittomassa

PE770.286v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
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maahantulossa unioniin, kauttakulussa
unionin kautta ja unionin alueella
oleskelussa avustamisen ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi seki neuvoston direktiivin
2002/90/EY ja neuvoston puitepdiitoksen
2002/946/Y0S korvaamisesta] annetun
direktiivin [XXX]°3-5 artiklassa
tarkoitettuja toimia;

2) ’ihmiskaupalla’ Euroopan parlamentin
Jja neuvoston direktiivin 2011/36/EU®2 ja
3 artiklassa tarkoitettua rikosta;

3) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’
asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan a
alakohdassa mdiidriteltyjd jisenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia;

4) ‘maahanmuuttoalan yhteyshenkilollid’
jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kolmanteen maahan kansallisen
lainsddddntonsd mukaisesti lihettimdid
yhteyshenkilod, joka kiisittelee
maahanmuuttoon liittyvii kysymyksid,
myds silloin, kun kyseisten kysymysten
kdsittely on vain osa yhteyshenkilon
tehtdivid.

3 [please add the title and the publication
reference|

¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2011/36/EU, annettu 5 pdiviind
huhtikuuta 2011, ihmiskaupan
ehkdisemisestd ja torjumisesta seki
ihmiskaupan uhrien suojelemisesta ja
neuvoston puitepdidtoksen 2002/629/YOS
korvaamisesta (EUVL L 101, 15.4.2011, s.
1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Tarkistus 161
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
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Komission teksti

1) ‘muuttajien salakuljetuksella’
[vihimmaissddnnoistd laittomassa
maahantulossa unioniin, kauttakulussa
unionin kautta ja unionin alueella
oleskelussa avustamisen ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi sekd neuvoston direktiivin
2002/90/EY ja neuvoston puitepddtoksen
2002/946/YOS korvaamisesta] annetun
direktiivin [ XXX]>3-5 artiklassa
tarkoitettuja toimia;

> [please add the title and the publication
reference]

Tarkistus 162
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) ’toimivaltaisilla viranomaisilla’
asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan a
alakohdassa mididriteltyjd jisenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia;

Tarkistus

1) *hyviksikdyttoon perustuvilla
muuttajien salakuljetuksen muodoilla’
[vihimmaissddnnoistd laittomassa
maahantulossa unioniin, kauttakulussa
unionin kautta ja unionin alueella
oleskelussa avustamisen ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi sekd neuvoston direktiivin
2002/90/EY ja neuvoston puitepddtoksen
2002/946/Y OS korvaamisesta] annetun
direktiivin [ XXX]’ 3 ja 4 artiklassa
tarkoitettuja toimia;

> [please add the title and the publication
reference]

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Poisto on seurausta erillisen asetuksen poistamisesta.

Tarkistus 163
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

PE770.286v01-00

Tarkistus

AM\1317359F].docx



4) ‘'maahanmuuttoalan Poistetaan.
yhteyshenkilolld’ jisenvaltion

toimivaltaisten viranomaisten kolmanteen

maahan kansallisen lainsddddntonsd

mukaisesti lihettimdid yhteyshenkilod,

joka kdisittelee maahanmuuttoon liittyvidi

kysymyksid, myos silloin, kun kyseisten

kysymysten kiisittely on vain osa

yhteyshenkilon tehtivid.

Or. en
Perustelu

Yhteisty6hon kolmansien maiden kanssa liittyvd poisto, joka johtuu muista tarkistuksista.

Tarkistus 164
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
11 luku

Komission teksti Tarkistus

11 Perustetaan Europoliin muuttajien Poistetaan.
salakuljetuksen eurooppalainen

torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794

4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa

tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi

keskukseksi. Se tukee jisenvaltioita

muuttajien salakuljetuksen ja

ihmiskaupan ehkdisemisessd ja

torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa

sdddettyja tehtivid.

Or. en

Perustelu

Europolissa toimivien keskusten hallintorakennetta sddnnellddn jo riittivdsti nykyisessd
Europol-asetuksessa.

Tarkistus 165
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

AM\1317359FIL.docx 95/192 PE770.286v01-00
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II luku

Komission teksti

MUUTTAJIEN SALAKULJETUKSEN
EUROOPPALAISEN
TORJUNTAKESKUKSEN
HALLINTOKEHYS

Tarkistus 166

Poistetaan.

Tarkistus

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi
11 luku

Komission teksti

11 Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa
tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi. Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessd ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa
sdddettyja tehtivid.

Tarkistus 167
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti

3 artikla

3 Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa

PE770.286v01-00

96/192

Poistetaan.

Poistetaan.

Tarkistus
Or. fr

Tarkistus
AM\1317359F].docx



tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi.Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessi ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa
sdddettyjd tehtivid.

Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa
tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi. Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessi ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa
sdddettyjd tehtivid.

Tarkistus 168

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti

3 artikla

3 Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan [ alakohdassa
tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi.Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessdi ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa
sdddettyjd tehtdivid.

Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa
tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi. Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessii ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa

AM\1317359FIL.docx 97/192

Poistetaan.
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sdddettyja tehtivid.

Tarkistus 169

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti

3 artikla

3 Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa
tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi.Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessii ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa
sdddettyjd tehtivid.

Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa
tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi. Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessi ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa
sdddettyjd tehtdvid.

Tarkistus 170
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti

3 artikla

PE770.286v01-00

98/192

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
AM\1317359F].docx



3 Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa
tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi.Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessii ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa
sdddettyjd tehtivid.

Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus asetuksen (EU) 2016/794
4 artiklan 1 kohdan | alakohdassa
tarkoitetuksi unionin erikoistuneeksi
keskukseksi. Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessi ja
torjunnassa ja hoitaa 5 ja 6 artiklassa
sdddettyjd tehtivid.

Or. en

Tarkistus 171
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti Tarkistus
Muuttajien salakuljetuksen Poistetaan.

eurooppalaisen torjuntakeskuksen
kokoonpano

Or. en

Tarkistus 172
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti Tarkistus

AM\1317359FIL.docx 99/192 PE770.286v01-00
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Muuttajien salakuljetuksen

eurooppalaisen torjuntakeskuksen

kokoonpano

Tarkistus 173
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti

[-]

Tarkistus 174
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti

-]

Tarkistus 175

Poistetaan.

Poistetaan.

Poistetaan.

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE770.286v01-00

ba) Euroopan unionin
perusoikeusviraston edustaja;

100/192

Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en

Tarkistus
Or. en
AM\1317359F].docx



Tarkistus 176
Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) Euroopan unionin
turvapaikkaviraston edustaja;

Or. en
Tarkistus 177
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Muuttajien salakuljetuksen eurooppalainen Muuttajien salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus jérjestdd a—d alakohdassa torjuntakeskus jérjestdd a—d alakohdassa
tarkoitettujen tahojen kokouksen véhintdin tarkoitettujen tahojen kokouksen véhintddn
kaksi kertaa vuodessa, ja komissio kaksi kertaa vuodessa, ja komissio
osallistuu ndihin kokouksiin. osallistuu ndihin kokouksiin.

Europol tarjoaa vihintiiin joka toinen
vuosi koulutusta muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaisen
torjuntakeskuksen kanssa yhteistyotdi
tekevien jisenvaltioiden yksikoiden

edustajille.
Or. pl
Tarkistus 178
Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus
ba) Euroopan unionin
perusoikeusviraston edustaja;
AM\1317359FI.docx 101/192 PE770.286v01-00
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Tarkistus 179
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tadmén artiklan 2 kohdan
soveltamiseksi ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/172774
artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti
Eurojust 1dhettdd kyseisen asetuksen
mukaisesti toimivan yhteyshenkilon
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaiseen
torjuntakeskukseen.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1727, annettu 14 pdivina
marraskuuta 2018, Euroopan unionin
rikosoikeudellisen yhteistyon virastosta
(Eurojust) ja neuvoston paitoksen
2002/187/YOS korvaamisesta ja
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 138, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/0j).

Tarkistus 180

Or. en

Tarkistus

3. Tadmén artiklan 2 kohdan
soveltamiseksi ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/17277 4
artiklan 1 kohdan g alakohdan mukaisesti
Eurojust ldhettdd kyseisen asetuksen
mukaisesti toimivan yhteyshenkilon
muuttajien salakuljetuksen eurooppalaiseen
torjuntakeskukseen. Jotta lihettiminen ei
rajoittaisi Eurojustin toimivaltuuksiensa
mukaisesti maahanmuuttajien
salakuljetusverkostojen torjuntaan
osoittamia resursseja, kustannukset
katetaan Euroopan unionin yleisestii
talousarviosta.

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1727, annettu 14 pdivénd
marraskuuta 2018, Euroopan unionin
rikosoikeudellisen yhteistyon virastosta
(Eurojust) ja neuvoston paitoksen
2002/187/YOS korvaamisesta ja
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018,
s. 138, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/0j).

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
5 artikla

Komission teksti

PE770.286v01-00

102/192

Tarkistus

AM\1317359F].docx



Muuttajien salakuljetuksen Poistetaan.
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
strategiset tehtdviit

Or. en

Tarkistus 181
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
5 artikla

Komission teksti Tarkistus

Muuttajien salakuljetuksen Poistetaan.
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
strategiset tehtdiviit

Or. en

Tarkistus 182
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
5 artikla

Komission teksti Tarkistus

[..] Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 183
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
5 artikla

Komission teksti Tarkistus

[/ Poistetaan.

Or. en

AM\1317359FIL.docx 103/192 PE770.286v01-00
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Tarkistus 184
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) strategisten analyysien ja uhka-
arvioiden laatiminen asetuksen (EU)
2016/794 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti
neuvoston ja komission avustamiseksi
unionin strategisten ja operatiivisten
painopisteiden vahvistamisessa muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi;

Tarkistus 185

Tarkistus

a) strategisten analyysien ja uhka-
arvioiden laatiminen asetuksen (EU)
2016/794 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti
Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission avustamiseksi unionin
strategisten ja operatiivisten painopisteiden
vahvistamisessa muuttajien salakuljetuksen
ja thmiskaupan ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi;

Or. pl

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) muuttajien salakuljetusta ja
thmiskauppaa koskevan koordinoinnin,
yhteistyon ja tietojenvaihdon tukeminen
asetuksen (EU) 2016/794 4 artiklan 1
kohdan j alakohdan mukaisesti unionin
virastojen, erityisesti Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja Eurojustin, ja
tarvittaessa muiden asiaankuuluvien
unionin elinten tai virastojen vililld niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien niiden vilisten
tyojarjestelyjen avulla;

PE770.286v01-00

104/192

Tarkistus

c) muuttajien salakuljetusta ja
thmiskauppaa koskevan koordinoinnin,
yhteistyon ja tietojenvaihdon tukeminen —
samalla varmistaen, etti timd yhteistyo ei
johda pddllekkdisyyksiin tai epdselvyyteen
Jja ettd se tarjoaa todellista lisiiarvoa —
asetuksen (EU) 2016/794 4 artiklan

1 kohdan j alakohdan mukaisesti unionin
virastojen, erityisesti Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja Eurojustin, ja
tarvittaessa muiden asiaankuuluvien
unionin elinten tai virastojen vélill4 niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien niiden vilisten
tyojarjestelyjen avulla;

Or. en

AM\1317359F].docx



Tarkistus 186

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) muuttajien salakuljetusta ja
thmiskauppaa koskevan koordinoinnin,
yhteistyon ja tietojenvaihdon tukeminen
asetuksen (EU) 2016/794 4 artiklan 1
kohdan j alakohdan mukaisesti unionin
virastojen, erityisesti Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja Eurojustin, ja
tarvittaessa muiden asiaankuuluvien
unionin elinten tai virastojen vililld niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien niiden vilisten
tydjarjestelyjen avulla;

Tarkistus 187

Tarkistus

c) muuttajien salakuljetusta ja
ithmiskauppaa koskevan koordinoinnin,
yhteistyon ja tietojenvaihdon tukeminen
asetuksen (EU) 2016/794 4 artiklan

1 kohdan j alakohdan mukaisesti unionin
virastojen, erityisesti Euroopan raja- ja
merivartioviraston, Euroopan unionin
turvapaikkaviraston ja Eurojustin, ja
tarvittaessa muiden asiaankuuluvien
unionin elinten tai virastojen vélilld niiden
oikeudellisten kehysten mukaisesti,
mukaan lukien niiden vilisten
tyoOjarjestelyjen avulla;

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) muuttajien salakuljetuksen ja
thmiskaupan ehkédisemistd ja torjumista
koskevien strategisten analyysien ja uhka-
arvioiden laatiminen jisenvaltioille ja
komissiolle seka tarvittaessa
asiaankuuluville unionin virastoille tai
elimille asetuksen (EU) 2016/794 4
artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti;

AM\1317359F1.docx

105/192

Tarkistus

h) muuttajien salakuljetuksen ja
thmiskaupan ehkédisemisti ja torjumista
koskevien strategisten analyysien sekd
riski- ja uhka-arvioiden laatiminen
jasenvaltioille ja komissiolle seké
tarvittaessa asiaankuuluville unionin
virastoille tai elimille asetuksen (EU)
2016/794 4 artiklan 1 kohdan f alakohdan
mukaisesti;

Or. en

PE770.286v01-00
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Tarkistus 188
Sophie Wilmes, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-
Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ia) sellaisten tiedotustoimien
toteuttaminen Euroopan tasolla ja
jésenvaltioissa, joilla kannustetaan
kehittimddin ketjumuotoinen
lihestymistapa kaikkien muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
torjuntaan osallistuvien toimijoiden

vililla.
Or. en
Tarkistus 189
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko
Ehdotus asetukseksi
6 artikla
Komission teksti Tarkistus
[/ Poistetaan.
Or. en
Tarkistus 190
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Ehdotus asetukseksi
6 artikla
Komission teksti Tarkistus
[..] Poistetaan.
Or. en
PE770.286v01-00 106/192 AM\1317359F].docx



Tarkistus 191
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
6 artikla

Komission teksti

[-]

Tarkistus 192
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

[-]

Tarkistus 193

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tutkinta- ja operatiivisten toimien
koordinointi, organisointi ja toteuttaminen
asetuksen (EU) 2016/794 4 artiklan 1
kohdan c ja m alakohdan mukaisesti, jotta
voidaan tukea ja vahvistaa jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten toimia
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkiisemiseksi ja torjumiseksi, myds
tilanteissa, joissa nditd rikoksia
helpotetaan, edistetéidn tai tehddén kayttden
internetia, sosiaalinen media mukaan
lukien, ja Europolin l&hettdmin
operatiivisen tuen yhteydessi;

AM\1317359F1.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
a) tutkinta- ja operatiivisten toimien

koordinointi, organisointi ja toteuttaminen
asetuksen (EU) 2016/794 4 artiklan 1
kohdan c ja m alakohdan mukaisesti, jotta
voidaan tukea ja vahvistaa jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten toimia
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi, kiinnittien
erityisti huomiota tilanteisiin, joissa
tillaisia rikoksia helpotetaan,
mahdollistetaan, edistetain tai tehddin
kéyttden internetid, erityisesti erittiiin
suurilla verkkoalustoilla, mukaan lukien

107/192 PE770.286v01-00



Tarkistus 194

esimerkiksi sosiaalisen median alustat
sekd seuranhaku-, palvelu-, kimppakyyti-
Jja majoituspalvelualustat, ja Europolin
lahettdman operatiivisen tuen yhteydessa;

Or. en

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tutkinta- ja operatiivisten toimien
koordinointi, organisointi ja toteuttaminen
asetuksen (EU) 2016/794 4 artiklan 1
kohdan c ja m alakohdan mukaisesti, jotta
voidaan tukea ja vahvistaa jasenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten toimia
muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi, myos
tilanteissa, joissa nditd rikoksia
helpotetaan, edistetddn tai tehdddn kiyttden
internetid, sosiaalinen media mukaan
lukien, ja Europolin ldhettdmén
operatiivisen tuen yhteydessi;

Tarkistus 195
Tomas$ Zdechovsky

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — h a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE770.286v01-00

108/192

Tarkistus

a) operatiivisten toimien koordinointi
Jja organisointi asetuksen (EU) 2016/794

4 artiklan 1 kohdan ¢ ja m alakohdan
mukaisesti, jotta voidaan tukea ja vahvistaa
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten toimia muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkéisemiseksi ja torjumiseksi, myds
tilanteissa, joissa nditd rikoksia
helpotetaan, edistetddn tai tehdddn kayttden
internetid, sosiaalinen media mukaan
lukien, ja Europolin ldhettdméan
operatiivisen tuen yhteydessi;

Or. en

Tarkistus

ha) sellaisen Europolin hallinnoiman
tuomittujen salakuljettajien
eurooppalaisen rekisterin perustaminen,
Jjohon lisiitidn tuomittujen henkildiden
lisiiksi myds pidiitetyt epiiillyt henkilot,
jotta voidaan parantaa kansainvilisti
lainvalvontayhteistyitd;

AM\1317359F].docx



Or. en

Tarkistus 196
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
111 luku

Komission teksti Tarkistus

[..] Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 197
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi
111 luku

Komission teksti Tarkistus

IIT  Jokaisen jisenvaltion on Poistetaan.
nimettivi viimeistddin vuoden kuluttua
timdn asetuksen voimaantulosta
toimivaltaisten viranomaistensa yhteyteen
kansallisen lainsdiiddinnon mukaisesti
yksi tai useampi erikoistunut yksikko
ehkdisemdidin ja torjumaan muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa, myos
rikostutkinnan avulla. Jokaisen
jésenvaltion on ilmoitettava tillaisesta
nimedimisestd vilittomdsti komissiolle.

Or. fr
Tarkistus 198
Ilaria Salis
Ehdotus asetukseksi
111 luku
Komission teksti Tarkistus
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Or. en

Tarkistus 199
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti Tarkistus

7 artikla Poistetaan.

Muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisyyn ja torjuntaan
erikoistuneet kansalliset yksikot

1. Jokaisen jisenvaltion on nimettiivi
viimeistddn vuoden kuluttua tiimdn
asetuksen voimaantulosta toimivaltaisten
viranomaistensa yhteyteen kansallisen
lainsddididnnon mukaisesti yksi tai
useampi erikoistunut yksikko
ehkdisemddin ja torjumaan muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa, myos
rikostutkinnan avulla. Jokaisen
Jjasenvaltion on ilmoitettava tillaisesta
nimedimisestd vilittomdsti komissiolle.

2. Jokaisen jisenvaltion on varmistettava,
etti sen timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimetyt erikoistuneet yksikot
kerdidvit kaikki asiaankuuluvat tiedot,
jotka koskevat muuttajien salakuljetusta
ja ihmiskauppaa koskevia
rikostutkintatoimia ja ovat niiden tulosta,
ja jakavat ne mahdollisimman pian
Europolin ja muiden jisenvaltioiden
kanssa 8 artiklan mukaisesti.

3. Jokaisen jisenvaltion on viimeistidin
vuoden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta yhdistettivi timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt
erikoistuneet yksikkonsd suoraan
asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan w
alakohdassa tarkoitettuun Europolin
suojatun tiedonvaihdon
verkkosovellukseen (SIENA). Jokaisen
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jdasenvaltion on ilmoitettava tillaisesta
yhdistimisestd viilittomdsti komissiolle.

4. Jokaisen jisenvaltion on annettava 1
kohdan mukaisesti nimetyille
erikoistuneille yksikéilleen asianmukaiset
resurssit sen varmistamiseksi, ettd niilld
on valmiudet ehkiiistii ja torjua
tehokkaasti muuttajien salakuljetusta ja
ihmiskauppaa sekd keriiti ja jakaa tietoja
2 kohdan mukaisesti vaikuttavasti ja
tehokkaasti.

5. Jokaisen jisenvaltion on asetettava
saataville asianmukainen mdidrd timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen
erikoistuneiden yksikoiden henkiloston
jésenid asetuksen (EU) 2016/794 5 b
artiklan 6 kohdassa tarkoitettua reservid
varten, jotta kyseiset henkiloston jisenet
voivat osallistua Europolin lihettimdin
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina.

Tarkistus 200
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

7 artikla

Muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisyyn ja torjuntaan
erikoistuneet kansalliset yksikot

1. Jokaisen jisenvaltion on nimettiivi
viimeistddn vuoden kuluttua tiimdn
asetuksen voimaantulosta toimivaltaisten
viranomaistensa yhteyteen kansallisen
lainsdddidnnon mukaisesti yksi tai
useampi erikoistunut yksikko
ehkdisemdidin ja torjumaan muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa, myos
rikostutkinnan avulla. Jokaisen
Jjédsenvaltion on ilmoitettava tillaisesta

Poistetaan.
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Tarkistus

Or. en
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nimedmisestd vilittomdasti komissiolle.

2. Jokaisen jisenvaltion on varmistettava,
ettd sen timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimetyt erikoistuneet yksikot
kerdivit kaikki asiaankuuluvat tiedot,
jotka koskevat muuttajien salakuljetusta
ja ihmiskauppaa koskevia
rikostutkintatoimia ja ovat niiden tulosta,
ja jakavat ne mahdollisimman pian
Europolin ja muiden jisenvaltioiden
kanssa 8 artiklan mukaisesti.

3. Jokaisen jisenvaltion on viimeistddin
vuoden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta yhdistettiivd timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt
erikoistuneet yksikkonsd suoraan
asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan w
alakohdassa tarkoitettuun Europolin
suojatun tiedonvaihdon
verkkosovellukseen (SIENA). Jokaisen
jasenvaltion on ilmoitettava tillaisesta
yhdistimisestd vilittomdsti komissiolle.

4. Jokaisen jisenvaltion on annettava 1
kohdan mukaisesti nimetyille
erikoistuneille yksikéilleen asianmukaiset
resurssit sen varmistamiseksi, ettd niilld
on valmiudet ehkiiistdii ja torjua
tehokkaasti muuttajien salakuljetusta ja
ihmiskauppaa sekd keriiti ja jakaa tietoja
2 kohdan mukaisesti vaikuttavasti ja
tehokkaasti.

5. Jokaisen jisenvaltion on asetettava
saataville asianmukainen mdidrd timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen
erikoistuneiden yksikoiden henkiloston
jésenid asetuksen (EU) 2016/794 5 b
artiklan 6 kohdassa tarkoitettua reservii
varten, jotta kyseiset henkiloston jisenet
voivat osallistua Europolin lihettimdidin
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina.

Perustelu

Or. en

Tdmad artikla heikentdd ihmiskauppaa koskevan direktiivin 19 artiklaa, jossa sdddetdcdn jo

erikoistuneista yksikoistd ja kansallisista ihmiskaupan torjunnan koordinaattoreista.

PE770.286v01-00
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Tarkistus 201
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

7 artikla Poistetaan.

Muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisyyn ja torjuntaan
erikoistuneet kansalliset yksikot

1. Jokaisen jisenvaltion on nimettiivi
viimeistddin vuoden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulosta toimivaltaisten
viranomaistensa yhteyteen kansallisen
lainsddididnnon mukaisesti yksi tai
useampi erikoistunut yksikko
ehkdisemdidin ja torjumaan muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa, myos
rikostutkinnan avulla. Jokaisen
jasenvaltion on ilmoitettava tillaisesta
nimedimisestd vilittomdsti komissiolle.

2. Jokaisen jisenvaltion on varmistettava,
etti sen timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimetyt erikoistuneet yksikot
kerdivit kaikki asiaankuuluvat tiedot,
jotka koskevat muuttajien salakuljetusta
ja ihmiskauppaa koskevia
rikostutkintatoimia ja ovat niiden tulosta,
ja jakavat ne mahdollisimman pian
Europolin ja muiden jisenvaltioiden
kanssa 8 artiklan mukaisesti.

3. Jokaisen jisenvaltion on viimeistdidin
vuoden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta yhdistettivi timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt
erikoistuneet yksikkonsd suoraan
asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan w
alakohdassa tarkoitettuun Europolin
suojatun tiedonvaihdon
verkkosovellukseen (SIENA). Jokaisen
jédsenvaltion on ilmoitettava tillaisesta
yhdistimisestd viilittomdsti komissiolle.

4. Jokaisen jisenvaltion on annettava 1
kohdan mukaisesti nimetyille
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erikoistuneille yksikéilleen asianmukaiset
resurssit sen varmistamiseksi, ettd niilld
on valmiudet ehkiiistii ja torjua
tehokkaasti muuttajien salakuljetusta ja
ihmiskauppaa sekd keriiti ja jakaa tietoja
2 kohdan mukaisesti vaikuttavasti ja
tehokkaasti.

5. Jokaisen jisenvaltion on asetettava
saataville asianmukainen mdidrd timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen
erikoistuneiden yksikoiden henkiloston
jésenid asetuksen (EU) 2016/794 5 b
artiklan 6 kohdassa tarkoitettua reservidi
varten, jotta kyseiset henkiloston jisenet
voivat osallistua Europolin lihettimdiin
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina.

Tarkistus 202

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

7 artikla Poistetaan.

Muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisyyn ja torjuntaan
erikoistuneet kansalliset yksikot

1. Jokaisen jisenvaltion on nimettiivi
viimeistddin vuoden kuluttua timdn
asetuksen voimaantulosta toimivaltaisten
viranomaistensa yhteyteen kansallisen
lainsddididnnon mukaisesti yksi tai
useampi erikoistunut yksikko
ehkdisemdidin ja torjumaan muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa, myos
rikostutkinnan avulla. Jokaisen
Jjdsenvaltion on ilmoitettava tillaisesta
nimedmisestd vilittomdsti komissiolle.

2. Jokaisen jisenvaltion on varmistettava,
ettd sen timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimetyt erikoistuneet yksikot
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Tarkistus
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kerdivit kaikki asiaankuuluvat tiedot,
jotka koskevat muuttajien salakuljetusta
ja ihmiskauppaa koskevia
rikostutkintatoimia ja ovat niiden tulosta,
ja jakavat ne mahdollisimman pian
Europolin ja muiden jisenvaltioiden
kanssa 8 artiklan mukaisesti.

3. Jokaisen jisenvaltion on viimeistidin
vuoden kuluttua timdn asetuksen
voimaantulosta yhdistettiivd timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimetyt
erikoistuneet yksikkonsd suoraan
asetuksen (EU) 2016/794 2 artiklan w
alakohdassa tarkoitettuun Europolin
suojatun tiedonvaihdon
verkkosovellukseen (SIENA). Jokaisen
jdsenvaltion on ilmoitettava tillaisesta
yhdistimisestd vilittomdsti komissiolle.

4. Jokaisen jisenvaltion on annettava 1
kohdan mukaisesti nimetyille
erikoistuneille yksikéilleen asianmukaiset
resurssit sen varmistamiseksi, ettd niilld
on valmiudet ehkiiistii ja torjua
tehokkaasti muuttajien salakuljetusta ja
ihmiskauppaa sekd keriiti ja jakaa tietoja
2 kohdan mukaisesti vaikuttavasti ja
tehokkaasti.

5. Jokaisen jisenvaltion on asetettava
saataville asianmukainen mdidrd timdn
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen
erikoistuneiden yksikoiden henkiloston
jésenid asetuksen (EU) 2016/794 5 b
artiklan 6 kohdassa tarkoitettua reservii
varten, jotta kyseiset henkiloston jisenet
voivat osallistua Europolin lihettimdidin
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina.

Or. en

Tarkistus 203
Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

AM\1317359FIL.docx 115/192 PE770.286v01-00

Fl



Fl

Komission teksti

1. Jokaisen jdsenvaltion on nimettdva
viimeistddn vuoden kuluttua timén
asetuksen voimaantulosta toimivaltaisten
viranomaistensa yhteyteen kansallisen
lainsddddnndn mukaisesti yksi tai useampi
erikoistunut yksikko ehkdiseméddn ja
torjumaan muuttajien salakuljetusta ja
thmiskauppaa, myds rikostutkinnan
avulla. Jokaisen jdsenvaltion on
ilmoitettava tillaisesta nimedmisesta
vilittdmasti komissiolle.

Tarkistus

1. Jokaisen jasenvaltion on nimettavé
viimeistddn vuoden kuluttua timén
asetuksen voimaantulosta toimivaltaisten
viranomaistensa yhteyteen kansallisen
lainsddddnndn mukaisesti yksi tai useampi
erikoistunut yksikko ehkdiseméddn ja
torjumaan muuttajien salakuljetusta ja
thmiskauppaa. Jokaisen jdsenvaltion on
ilmoitettava tillaisesta nimedmisesta
valittomadsti komissiolle.

Or. en

Perustelu

Rikostutkinta kuuluu oikeuslaitoksen toimivaltaan. Oikeuslaitos on riippumaton, eikd sen
toiminta ole todellakaan riippuvainen jdsenvaltioiden erillisistd nimedmisistd.

Tarkistus 204

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jokaisen jasenvaltion on
varmistettava, ettd sen timén artiklan 1
kohdan mukaisesti nimetyt erikoistuneet
yksikot kerddvit kaikki asiaankuuluvat
tiedot, jotka koskevat muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa koskevia
rikostutkintatoimia ja ovat niiden tulosta, ja
jakavat ne mahdollisimman pian Europolin
ja muiden jdsenvaltioiden kanssa 8 artiklan
mukaisesti.

PE770.286v01-00

116/192

Tarkistus

2. Jokaisen jdsenvaltion on
varmistettava, ettd sen tdmén artiklan 1
kohdan mukaisesti nimetyt erikoistuneet
yksikot kerddvat kaikki asiaankuuluvat
tiedot, jotka koskevat muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa koskevia
rikostutkintatoimia ja ovat niiden tulosta, ja
jakavat ne mahdollisimman pian Europolin
ja muiden jdsenvaltioiden kanssa 8 artiklan
mukaisesti vain silloin, kun rikos on tehty
osana neuvoston puitepdditoksessd
2008/841/Y0S' “ tarkoitetun
rikollisjirjeston toimintaa.

1@ Neuvoston puitepiiiitos 2008/841/YOS,
tehty 24 piivind lokakuuta 2008,

jérjestiytyneen rikollisuuden torjunnasta,
EUVL L 300, 11.11.2008, s. 42, ELI:
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Tarkistus 205
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jokaisen jdsenvaltion on
varmistettava, ettd sen timaén artiklan 1
kohdan mukaisesti nimetyt erikoistuneet
yksikot kerddvit kaikki asiaankuuluvat
tiedot, jotka koskevat muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa koskevia
rikostutkintatoimia ja ovat niiden tulosta, ja
jakavat ne mahdollisimman pian
Europolin ja muiden jdsenvaltioiden kanssa
8 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 206

http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/
841/0j).

Or. en

Tarkistus

2. Jokaisen jisenvaltion on
varmistettava, ettd sen timaén artiklan 1
kohdan mukaisesti nimetyt erikoistuneet
yksikot kerddvat kaikki asiaankuuluvat
tiedot, jotka koskevat muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa koskevia
rikostutkintatoimia ja ovat niiden tulosta, ja
jakavat ne ilman aiheetonta viivistysti
Europolin ja muiden jésenvaltioiden kanssa
8 artiklan mukaisesti.

Or. fi

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jokaisen jdsenvaltion on annettava
1 kohdan mukaisesti nimetyille
erikoistuneille yksikoilleen asianmukaiset
resurssit sen varmistamiseksi, ettd niilld on
valmiudet ehkdistd ja torjua tehokkaasti
muuttajien salakuljetusta ja thmiskauppaa
sekd keriti ja jakaa tietoja 2 kohdan
mukaisesti vaikuttavasti ja tehokkaasti.

AM\1317359F1.docx

117/192

Tarkistus

4. Jokaisen jdsenvaltion on annettava
1 kohdan mukaisesti nimetyille
erikoistuneille yksikoilleen asianmukaiset
resurssit sen varmistamiseksi, ettd niilld on
valmiudet ehkdistd ja torjua tehokkaasti
muuttajien salakuljetusta ja thmiskauppaa
sekd keriti ja jakaa tietoja 2 kohdan
mukaisesti vaikuttavasti ja tehokkaasti,
vain silloin, kun rikos on tehty

osana neuvoston puitepdditoksessd
2008/841/Y0S tarkoitetun
rikollisjirjeston toimintaa.

PE770.286v01-00
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Tarkistus 207

Or. en

Sophie Wilmes, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jokaisen jdsenvaltion on annettava
1 kohdan mukaisesti nimetyille
erikoistuneille yksikoilleen asianmukaiset
resurssit sen varmistamiseksi, ettd niilld on
valmiudet ehkdisti ja torjua tehokkaasti
muuttajien salakuljetusta ja thmiskauppaa
sekd keriti ja jakaa tietoja 2 kohdan
mukaisesti vaikuttavasti ja tehokkaasti.

Tarkistus 208

Tarkistus

4. Jokaisen jdsenvaltion on annettava
mahdollisuuksien mukaan 1 kohdan
mukaisesti nimetyille erikoistuneille
yksikdilleen asianmukaiset resurssit, myds
henkiloston ja koulutuksen osalta, sen
varmistamiseksi, ettd niilld on valmiudet
ehkdisti ja torjua tehokkaasti muuttajien
salakuljetusta ja ihmiskauppaa sekéd keréti
ja jakaa tietoja 2 kohdan mukaisesti
vaikuttavasti ja tehokkaasti.

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jokaisen jdsenvaltion on asetettava
saataville asianmukainen mééra timén
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen
erikoistuneiden yksikdiden henkildston
jasenid asetuksen (EU) 2016/794 5 b
artiklan 6 kohdassa tarkoitettua reservia
varten, jotta kyseiset henkildston jésenet
voivat osallistua Europolin ldhettdmaan
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina.

PE770.286v01-00

118/192

Tarkistus

5. Jokaisen jdsenvaltion on asetettava
saataville resurssiensa, valmiuksiensa ja
operatiivisten tarpeidensa asettamissa
rajoissa asianmukainen maard timén
artiklan 1 kohdan mukaisesti nimettyjen
erikoistuneiden yksikdiden henkil6ston
jasenid asetuksen (EU) 2016/794

5 b artiklan 6 kohdassa tarkoitettua reservia
varten, jotta kyseiset henkil9ston jésenet
voivat osallistua Europolin ldhettdmaan
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina.

Or. en
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Tarkistus 209

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

8 artikla Poistetaan.

Muuttajien salakuljetukseen ja

ihmiskauppaan liittyvid rikoksia

koskevien tietojen toimittaminen
Europolille ja jisenvaltioille

1. Jokaisen jisenvaltion on asetuksen
(EU) 2016/794 mukaisesti toimitettava
Europolille toimivaltaisten
viranomaistensa hallussa olevat
muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvid rikoksia koskevat
tiedot.

2. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava
tamdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot Europolille kohtuullisessa ajassa.

3. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava
muille jisenvaltioille ja samaan aikaan
Europolille toimivaltaisten
viranomaistensa hallussa olevat
muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvid rikoksia koskevat
tiedot, jos on objektiivisia syiti uskoa, etti
tillaisilla tiedoilla voisi olla merkitystii
kyseisille muille jasenvaltioille tillaisten
rikosten ehkdisemiseksi, havaitsemiseksi
tai tutkimiseksi kyseisissd jisenvaltioissa.

4. Jokaisen jisenvaltion on kiytettiivi
SIENA-sovellusta toimittaakseen timdn
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot
muille jisenvaltioille ja Europolille
asetuksen (EU) 2016/794 8 artiklan 4
kohdan ja 18 artiklan 2 kohdan d
alakohdan mukaisesti.

5. Jokaisen jisenvaltion on yhdistettiivi
maahanmuuttoalan yhteyshenkilonsd
SIENA-sovellukseen. Jos
maahanmuuttoalan yhteyshenkiloi ei ole
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mahdollista yhdistid SIENA-sovellukseen
hiinen tyoskentelymaansa tilanteeseen
liittyvien pakottavien teknisten syiden
vuoksi, kyseisen maahanmuuttoalan
yhteyshenkilon on toimitettava 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot kansalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle muiden
suojattujen kanavien kautta. Kyseisen
toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava tiedot Europolille suoraan tai
Europolin kansallisen yksikon viilitykselli
SIENA-sovellusta kiiyttiien.

Tarkistus 210
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

8 artikla

Muuttajien salakuljetukseen ja

ihmiskauppaan liittyvid rikoksia

koskevien tietojen toimittaminen
Europolille ja jasenvaltioille

1. Jokaisen jisenvaltion on asetuksen
(EU) 2016/794 mukaisesti toimitettava
Europolille toimivaltaisten
viranomaistensa hallussa olevat
muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvid rikoksia koskevat
tiedot.

2. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava
tamdin artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot Europolille kohtuullisessa ajassa.

3. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava
muille jisenvaltioille ja samaan aikaan
Europolille toimivaltaisten
viranomaistensa hallussa olevat
muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvid rikoksia koskevat
tiedot, jos on objektiivisia syiti uskoa, etti
tillaisilla tiedoilla voisi olla merkitystii

PE770.286v01-00

Poistetaan.

120/192

Or. en

Tarkistus
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kyseisille muille jisenvaltioille tillaisten
rikosten ehkdisemiseksi, havaitsemiseksi
tai tutkimiseksi kyseisissi jasenvaltioissa.

4. Jokaisen jisenvaltion on kiytettiivi
SIENA-sovellusta toimittaakseen timdin
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot
muille jisenvaltioille ja Europolille
asetuksen (EU) 2016/794 8 artiklan 4
kohdan ja 18 artiklan 2 kohdan d
alakohdan mukaisesti.

5. Jokaisen jisenvaltion on yhdistettivii
maahanmuuttoalan yhteyshenkilonsd
SIENA-sovellukseen. Jos
maahanmuuttoalan yhteyshenkilod ei ole
mahdollista yhdistid SIENA-sovellukseen
hiinen tyoskentelymaansa tilanteeseen
liittyvien pakottavien teknisten syiden
vuoksi, kyseisen maahanmuuttoalan
yhteyshenkilon on toimitettava 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot kansalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle muiden
suojattujen kanavien kautta. Kyseisen
toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava tiedot Europolille suoraan tai
Europolin kansallisen yksikon viilitykselli
SIENA-sovellusta kiiyttiien.

Tarkistus 211
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

8 artikla

Muuttajien salakuljetukseen ja

ihmiskauppaan liittyvid rikoksia

koskevien tietojen toimittaminen
Europolille ja jasenvaltioille

1. Jokaisen jisenvaltion on asetuksen
(EU) 2016/794 mukaisesti toimitettava
Europolille toimivaltaisten
viranomaistensa hallussa olevat

AM\1317359F1.docx

Poistetaan.

121/192

Tarkistus

Or. en

PE770.286v01-00
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muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvid rikoksia koskevat
tiedot.

2. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava
tamdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot Europolille kohtuullisessa ajassa.

3. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava
muille jisenvaltioille ja samaan aikaan
Europolille toimivaltaisten
viranomaistensa hallussa olevat
muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvid rikoksia koskevat
tiedot, jos on objektiivisia syiti uskoa, etti
tillaisilla tiedoilla voisi olla merkitystii
kyseisille muille jisenvaltioille tillaisten
rikosten ehkdisemiseksi, havaitsemiseksi
tai tutkimiseksi kyseisissi jasenvaltioissa.

4. Jokaisen jisenvaltion on kiytettiivi
SIENA-sovellusta toimittaakseen timdin
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot
muille jisenvaltioille ja Europolille
asetuksen (EU) 2016/794 8 artiklan 4
kohdan ja 18 artiklan 2 kohdan d
alakohdan mukaisesti.

5. Jokaisen jisenvaltion on yhdistettivii
maahanmuuttoalan yhteyshenkilonsd
SIENA-sovellukseen. Jos
maahanmuuttoalan yhteyshenkiloi ei ole
mahdollista yhdistid SIENA-sovellukseen
hiinen tyoskentelymaansa tilanteeseen
liittyvien pakottavien teknisten syiden
vuoksi, kyseisen maahanmuuttoalan
yhteyshenkilon on toimitettava 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot kansalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle muiden
suojattujen kanavien kautta. Kyseisen
toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava tiedot Europolille suoraan tai
Europolin kansallisen yksikon vilityksellii
SIENA-sovellusta kiiyttiien.

Tarkistus 212

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

PE770.286v01-00

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla

Komission teksti

8 artikla Poistetaan.

Muuttajien salakuljetukseen ja

ihmiskauppaan liittyvid rikoksia

koskevien tietojen toimittaminen
Europolille ja jisenvaltioille

1. Jokaisen jisenvaltion on asetuksen
(EU) 2016/794 mukaisesti toimitettava
Europolille toimivaltaisten
viranomaistensa hallussa olevat
muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvid rikoksia koskevat
tiedot.

2. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava
tamdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot Europolille kohtuullisessa ajassa.

3. Jokaisen jisenvaltion on toimitettava
muille jisenvaltioille ja samaan aikaan
Europolille toimivaltaisten
viranomaistensa hallussa olevat
muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvid rikoksia koskevat
tiedot, jos on objektiivisia syiti uskoa, etti
tillaisilla tiedoilla voisi olla merkitystii
kyseisille muille jisenvaltioille tillaisten
rikosten ehkdisemiseksi, havaitsemiseksi
tai tutkimiseksi kyseisissi jasenvaltioissa.

4. Jokaisen jisenvaltion on kiytettiivi
SIENA-sovellusta toimittaakseen timdin
artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tiedot
muille jisenvaltioille ja Europolille
asetuksen (EU) 2016/794 8 artiklan 4
kohdan ja 18 artiklan 2 kohdan d
alakohdan mukaisesti.

5. Jokaisen jisenvaltion on yhdistettiivi
maahanmuuttoalan yhteyshenkilonsd
SIENA-sovellukseen. Jos
maahanmuuttoalan yhteyshenkilod ei ole
mahdollista yhdistiii SIENA-sovellukseen
hiinen tyoskentelymaansa tilanteeseen
liittyvien pakottavien teknisten syiden
vuoksi, kyseisen maahanmuuttoalan
yhteyshenkilon on toimitettava 1 kohdassa
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Tarkistus
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tarkoitetut tiedot kansalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle muiden
suojattujen kanavien kautta. Kyseisen
toimivaltaisen viranomaisen on
toimitettava tiedot Europolille suoraan tai
Europolin kansallisen yksikon vilitykselli
SIENA-sovellusta kiiyttiien.

Tarkistus 213
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jokaisen jasenvaltion on asetuksen
(EU) 2016/794 mukaisesti toimitettava
Europolille toimivaltaisten viranomaistensa
hallussa olevat muuttajien salakuljetukseen
ja thmiskauppaan liittyvié rikoksia
koskevat tiedot.

Tarkistus 214
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jokaisen jdsenvaltion on
toimitettava tdmaén artiklan 1 kohdassa

PE770.286v01-00

124/192

Or. en

Tarkistus

1. Jokaisen jdsenvaltion on asetuksen
(EU) 2016/794 mukaisesti toimitettava
Europolille toimivaltaisten viranomaistensa
hallussa olevat muuttajien salakuljetukseen
ja thmiskauppaan liittyvia rikoksia
koskevat tiedot. Komissio tekee ennen
timdn artiklan nojalla tapahtuvaa
biometristen tietojen keruuseen,
kdisittelyyn tai vaihtoon liittyvien
toimenpiteiden toteuttamista tiydellisen
perusoikeuksia koskevan
ennakkoarvioinnin Euroopan
tietosuojavaltuutettua kuullen, jotta
varmistetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjan noudattaminen.

Or. en

Tarkistus

2. Jokaisen jdsenvaltion on
toimitettava tdmaén artiklan 1 kohdassa

AM\1317359F].docx



tarkoitetut tiedot Europolille
kohtuullisessa ajassa.

Tarkistus 215
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi
IV luku - otsikko

Komission teksti

v MUUTTAIJIEN
SALAKULJETUKSEN JA
IHMISKAUPAN TORJUNTAAN
ANNETTAVAN EUROPOLIN TUEN
TEHOSTAMINEN

Tarkistus 216
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

2 artikla — 1 kohta — w alakohta

Komission teksti

W) ’SIENAIlla’ Europolin
hallinnoimaa suojatun tiedonvaihdon
verkkosovellusta, jonka tarkoituksena on
helpottaa tietojenvaihtoa;

Tarkistus 217

tarkoitetut tiedot Europolille ilman
aiheetonta viiviistystd.

Or. fi

Tarkistus

IV  HYVAKSIKAYTTOON
PERUSTUVIEN MUUTTAJIEN
SALAKULJETUKSEN JA
[HMISKAUPAN MUOTOJEN
TORJUNTAAN ANNETTAVAN
EUROPOLIN TUEN TEHOSTAMINEN

Or. en

Tarkistus

w) "SIENALlla’ suojatun tiedonvaihdon
verkkosovellusta, jonka tarkoituksena on
helpottaa tietojenvaihtoa jdsenvaltioiden
vililld timdin asetuksen ja direktiivin

(EU) 2023/977 mukaisesti,

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszlo, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

AM\1317359F1.docx
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Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

2 artikla — 1 kohta — x alakohta

Komission teksti

x) ‘operatiivisella toimintaryhmdlli’
jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaistensa viilille Europolin tuella
perustamaa koordinointimekanismia, joka
toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvaa rikosta, joka
edellyttii koordinoituja ja yhtendiisid
toimia;

Tarkistus 218
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

2 artikla — 1 kohta — x alakohta

Komission teksti

x) ‘operatiivisella toimintaryhmdlli’
jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaistensa viilille Europolin tuella
perustamaa koordinointimekanismia, joka
toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvaa rikosta, joka
edellyttiii koordinoituja ja yhtendisidi
toimia;

Poistetaan.

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Tarkistus

Or. fr

Or. en

Tdstd sdddetddn yhteisid tutkintaryhmid koskevan asetuksen 5 artiklassa. Ndin ollen Europol-

asetusta ei tarvitse muuttaa taltd osin.

PE770.286v01-00 126/192
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Tarkistus 219
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

2 artikla — 1 kohta — x alakohta

Komission teksti

X) ’operatiivisella toimintaryhméalla’
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaistensa viélille Europolin tuella
perustamaa koordinointimekanismia, joka
toteuttaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, jotka koskevat Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvaa rikosta, joka
edellyttdd koordinoituja ja yhtendisia
toimia;

Tarkistus 220
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

2 artikla — 1 kohta — y alakohta

Komission teksti

y) ’Europolin ldhettdmalla
operatiivisella tuella’ Europolin
henkildston tai kansallisten
asiantuntijoiden ldhettdmisté jasenvaltion
alueelle kyseisen jdsenvaltion pyynndsta
antamaan analyyttista, operatiivista,
teknistd ja rikosteknisté tukea yhteistyossd
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten kanssa ja niiden
suostumuksella.

AM\1317359F1.docx

127/192

Tarkistus

X) ’operatiivisella toimintaryhmélla’
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaistensa vilille Europolin ja
Eurojustin tuella perustamaa tilapdisti
koordinointimekanismia, joka toteuttaa
yhteisid, koordinoituja ja etusijalle
asetettuja rikostutkintatoimia, jotka
koskevat timdin asetuksen 3 artiklan
mukaisesti Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvaa rikosta, joka edellyttda
koordinoituja ja yhtendisid toimia;

Or. en

Tarkistus

y) ’Europolin ldhettdmalla
operatiivisella tuella’ Europolin
henkildston tai kansallisten
asiantuntijoiden ldhettdmisté jasenvaltion
alueelle rajoitetuksi ajaksi kyseisen
jasenvaltion pyynnOsté ja erityisissd
olosuhteissa antamaan analyyttista,
operatiivista, teknistd ja rikosteknisté tukea
yhteistyodssé kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten kanssa ja
niiden suostumuksella sekd yhdessii
Eurojustin kanssa.”

PE770.286v01-00
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Tarkistus 221
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

2 artikla — 1 kohta — y alakohta

Komission teksti

y) "Europolin ldhettdmalla
operatiivisella tuella’ Europolin
henkil6ston tai kansallisten
asiantuntijoiden ldhettdmisté jasenvaltion
alueelle kyseisen jdsenvaltion pyynndsté
antamaan analyyttista, operatiivista,
teknistd ja rikosteknistd tukea yhteistydssé
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten kanssa ja niiden
suostumuksella.

Or. en

Tarkistus

y) ’Europolin ldhettdmalla
operatiivisella tuella’ Europolin
henkildston tai kansallisten
asiantuntijoiden ldhettdmisté jasenvaltion
alueelle kyseisen jdsenvaltion pyynndsté
antamaan operatiivista ja teknistd tukea
yhteistyossé kyseisen jdsenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten kanssa ja
niiden suostumuksella.

Or. en

Perustelu

Europolin antama operatiivinen tuki koostuu operatiivisesta ja teknisestd tuesta Europol-

asetuksen mukaisesti.

Tarkistus 222
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — i alakohta

Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta — johdantokappale

Komission teksti

c) jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten toimien tukemiseksi ja
tehostamiseksi koordinoida, organisoida ja
suorittaa tutkintatoimia ja operatiivisia
toimia, jotka toteutetaan

PE770.286v01-00

128/192

Tarkistus

c) jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten toimien tukemiseksi ja
tehostamiseksi koordinoida, organisoida ja
suorittaa tarvittaessa yhteistyossi
Eurojustin kanssa tutkintatoimia ja
operatiivisia toimia, jotka toteutetaan

AM\1317359F].docx



Or. en

Tarkistus 223
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — i alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta — ii alakohta

Komission teksti Tarkistus
i1) yhteisten tutkintaryhmien avulla 5 1) yhteisten tutkintaryhmien avulla 5
artiklan mukaisesti ja tarvittaessa artiklan mukaisesti;

yhteistyossi Eurojustin kanssa;

Or. en

Tarkistus 224
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — i alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus

iii) operatiivisten toimintaryhmien Poistetaan.
avulla 5 a artiklan mukaisesti;

Or. fr

Tarkistus 225
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — i alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta — iii alakohta

Komission teksti Tarkistus
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iii) operatiivisten toimintaryhmien Poistetaan.
avulla 5 a artiklan mukaisesti;

Or. en
Perustelu

Operatiivisia toimintaryhmid koskeva kohta poistetaan muiden tarkistusten vuoksi.

Tarkistus 226
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga
Wisniewska

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — i alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — ¢ alakohta — i1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
1i1) operatiivisten toimintaryhmien 111) operatiivisten toimintaryhmien
avulla 5 a artiklan mukaisesti; avulla 5 a artiklan mukaisesti ja

tarvittaessa yhteistyossi Eurojustin
kanssa silloin, kun osallisina on
oikeusviranomaisia,

Or. en
Perustelu

Kuten Euroopan parlamentin jdlkikdteen tekemdssd vaikutustenarvioinnissa todetaan,
operatiivisten toimintaryhmien tyon johdosta toteutettavat oikeudelliset toimenpiteet ovat
tdrked nykyisestd ehdotuksesta puuttuva elementti. Europolin olisi tehtdvd tarvittaessa ja
ndiden vdlineiden joustovaraa heikentdmdittd yhteistyotd Eurojustin kanssa
oikeusviranomaisten koordinoinnin varmistamiseksi. Ndin olisi toimittava yhteisten
tutkintaryhmien lisdiksi myos operatiivisten toimintaryhmien kohdalla silloin, kun osallisina
oikeusviranomaisia.

Tarkistus 227
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — ii alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — h alakohta

PE770.286v01-00 130/192 AM\1317359FIL.docx



Komission teksti Tarkistus

ii) korvataan h kohta seuraavasti: Poistetaan.

”h) tukea jasenvaltioiden rajatylittiviii
tietojenvaihtoa seki rajatylittividi
operaatioita ja tutkintatoimia sekd
yhteisii tutkintaryhmid ja operatiivisia
toimintaryhmid muun muassa antamalla
analyyttista, operatiivista, teknistd,
rikosteknistd ja taloudellista tukea;”

Or. en
Perustelu

Europolin antama operatiivinen tuki koostuu operatiivisesta ja teknisestd tuesta Europol-
asetuksen mukaisesti.

Tarkistus 228
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — ii alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — h alakohta

Komission teksti Tarkistus
h) tukea jdsenvaltioiden rajatylittavaa h) tukea jdsenvaltioiden rajatylittavaa
tietojenvaihtoa sekd rajatylittdvia tietojenvaihtoa seka rajatylittdvia
operaatioita ja tutkintatoimia seka yhteisia operaatioita ja tutkintatoimia seké yhteisia
tutkintaryhmié ja operatiivisia tutkintaryhmid muun muassa antamalla
toimintaryhmid muun muassa antamalla operatiivista, teknisté, rikosteknistd ja
analyyttista, operatiivista, teknisté, taloudellista tukea;

rikosteknistd ja taloudellista tukea;

Or. fr

Tarkistus 229
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iii alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta
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Komission teksti

luoda Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvien rikostyyppien torjuntaan
erikoistuneita unionin keskuksia, mukaan
lukien Euroopan
kyberrikostorjuntakeskus ja, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
.../ ® [muuttajien salakuljetuksen
torjuntaa koskeva asetus| mukaisesti,
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus;

Tarkistus 230

Tarkistus

luoda Europolin tavoitteiden
piiriin kuuluvien rikostyyppien torjuntaan
erikoistuneita unionin keskuksia;

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iii alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

luoda Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvien rikostyyppien torjuntaan
erikoistuneita unionin keskuksia, mukaan
lukien Euroopan kyberrikostorjuntakeskus
ja, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../...* [muuttajien
salakuljetuksen torjuntaa koskeva asetus|
mukaisesti, muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus;

Tarkistus 231
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

luoda Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvien rikostyyppien torjuntaan
erikoistuneita unionin keskuksia, mukaan
lukien Euroopan kyberrikostorjuntakeskus;

Or. fr

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iii alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

PE770.286v01-00
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Komission teksti

luoda Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvien rikostyyppien torjuntaan
erikoistuneita unionin keskuksia, mukaan
lukien Euroopan kyberrikostorjuntakeskus
ja, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../...* [muuttajien
salakuljetuksen torjuntaa koskeva asetus]
mukaisesti, muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus;

Tarkistus

luoda Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvien rikostyyppien torjuntaan
erikoistuneita unionin keskuksia, mukaan
lukien Euroopan kyberrikostorjuntakeskus
ja muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus;

Or. en

Perustelu

Keskus, joka on jo olemassa, olisi kodifioitava Europol-asetukseen erillisen asetuksen sijaan.

Tarkistus 232

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iii alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

luoda Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvien rikostyyppien torjuntaan
erikoistuneita unionin keskuksia, mukaan
lukien Euroopan kyberrikostorjuntakeskus
ja, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../...* [muuttajien
salakuljetuksen torjuntaa koskeva asetus|
mukaisesti, muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus;

Tarkistus 233

Tarkistus

luoda Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvien rikostyyppien torjuntaan
erikoistuneita unionin keskuksia, mukaan
lukien Euroopan kyberrikostorjuntakeskus
ja, tdmdn asetuksen 16 a artiklan
mukaisesti, muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus;

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszlo, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi
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9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iii alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

* Euroopan parlamentin ja neuvoston Poistetaan.

asetus (EU) .../..., annettu ..., muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja
tutkimiseen liittyvin poliisiyhteistyon
tehostamisesta ja tillaisten rikosten
ehkdisemiseen ja torjuntaan annettavan
Europolin tuen tehostamisesta sekii
asetuksen (EU) 2016/794 muuttamisesta
(EUVLL..., ELI: ...

Tarkistus 234

Tarkistus

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iii alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

* Euroopan parlamentin ja neuvoston Poistetaan.

asetus (EU) .../..., annettu ..., muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja
tutkimiseen liittyviin poliisiyhteistyon
tehostamisesta ja tillaisten rikosten
ehkiiisemiseen ja torjuntaan annettavan
Europolin tuen tehostamisesta sekii
asetuksen (EU) 2016/794 muuttamisesta
(EUVLL..., ELI: ...

Tarkistus 235
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

PE770.286v01-00 134/192

Tarkistus

Or. en

AM\1317359F].docx



9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iii alakohta
Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

* Euroopan parlamentin ja neuvoston Poistetaan.
asetus (EU) .../..., annettu ..., muuttajien

salakuljetuksen ja ihmiskaupan

ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja

tutkimiseen liittyvin poliisiyhteistyon

tehostamisesta ja tillaisten rikosten

ehkdisemiseen ja torjuntaan annettavan

Europolin tuen tehostamisesta sekii

asetuksen (EU) 2016/794 muuttamisesta

(EUVLL..., ELI: ...

Or. en
Tarkistus 236
Ilaria Salis
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iv alakohta
Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — s alakohta

Komission teksti Tarkistus

s) helpottaa yhteisid, koordinoituja ja s) helpottaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja etusijalle asetettuja tutkintatoimia, mukaan
tutkintatoimia, mukaan lukien r lukien r alakohdassa tarkoitettujen
alakohdassa tarkoitettujen henkildiden henkil6iden tutkinnat, Europolin
tutkinnat, myds operatiivisten lahettimén operatiivisen tuen kautta;
toimintaryhmien ja Europolin 1dhettimén
operatiivisen tuen kautta;

Or. en

Tarkistus 237
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszlo, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iv alakohta
Asetus (EU) 2016/794

AM\1317359FIL.docx 135/192 PE770.286v01-00
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4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — s alakohta
Komission teksti

s) helpottaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, mukaan lukien r
alakohdassa tarkoitettujen henkildiden
tutkinnat, myds operatiivisten
toimintaryhmien ja Europolin 1dhettimén
operatiivisen tuen kautta;

Tarkistus 238
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

s) helpottaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, mukaan lukien r
alakohdassa tarkoitettujen henkiloiden
tutkinnat, Europolin ldhettimén
operatiivisen tuen kautta;”

Or. fr

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — iv alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — s alakohta

Komission teksti

s) helpottaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja rikostiedustelu- ja
tutkintatoimia, mukaan lukien r
alakohdassa tarkoitettujen henkildiden
tutkinnat, myds operatiivisten
toimintaryhmien ja Europolin 1dhettiméan
operatiivisen tuen kautta;

Tarkistus 239
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

S) helpottaa yhteisid, koordinoituja ja
etusijalle asetettuja tutkintatoimia, mukaan
lukien r alakohdassa tarkoitettujen
henkildiden tutkinnat, myds operatiivisten
toimintaryhmien ja Europolin 1dhettimén
operatiivisen tuen kautta;

Or. en

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — v alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — za alakohta

Komission teksti

v) lisditddn za alakohta seuraavasti:

”za) tukea jisenvaltioita biometristen

PE770.286v01-00

136/192

Tarkistus

Poistetaan.

AM\1317359F].docx



tietojen tuloksellisessa ja tehokkaassa
kdsittelyssd.”

Tarkistus 240
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

Or. en

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — v alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — za alakohta

Komission teksti

za)  tukea jdsenvaltioita biometristen
tietojen tuloksellisessa ja tehokkaassa
kisittelyssa.

Tarkistus 241
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

za)  tukea jdsenvaltioita biometristen
tietojen kdsittelyssd timdn asetuksen 5 c
artiklan mukaisesti ja noudattaen tiukasti
olemassa olevia suojatoimia, jotka
koskevat rekisteroityjen oikeuksia ja
vapauksia biometristen tietojen
kisittelyssa. ”

Or. en

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — v alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — za alakohta

Komission teksti

za)  tukea jdsenvaltioita biometristen
tietojen tuloksellisessa ja tehokkaassa
kasittelyssa.

AM\1317359F1.docx

137/192

Tarkistus

za) tukea jdsenvaltioita, muun muassa
edistyneitd viilineitd kehittimiilld,
biometristen tietojen, mukaan lukien
sormenjdlkitiedot, kasvokuvat ja DNA-
tunnisteet, tuloksellisessa ja tehokkaassa
késittelyssd, joka tiyttidi laadulliset
vihimmdisvaatimukset tarpeen mukaan.

Or. en

PE770.286v01-00
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Tarkistus 242
Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — v alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — za alakohta

Komission teksti Tarkistus
za)  tukea jdsenvaltioita biometristen za)  tukea jdsenvaltioita biometristen
tietojen tuloksellisessa ja tehokkaassa tietojen tuloksellisessa ja tehokkaassa
késittelyssa. késittelyssd noudattaen kaikilta osin

perusoikeuksia sekd vilttimdttomyys- ja
suhteellisuusperiaatetta.

Or. en
Tarkistus 243
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — v alakohta
Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — za alakohta
Komission teksti Tarkistus
za) tukea jdsenvaltioita biometristen za) tukea jdsenvaltioita biometristen
tietojen tuloksellisessa ja tehokkaassa tietojen, kuten sormen- ja kimmenjilkien,
kasittelyssa. DNA-tunnisteiden tai luustotestien

tuloksellisessa ja tehokkaassa késittelyssa.

Or. fr
Tarkistus 244
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — a alakohta — v alakohta
Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — za alakohta
Komission teksti Tarkistus
za)  tukea jdsenvaltioita biometristen za)  tukea jdsenvaltioita biometristen
PE770.286v01-00 138/192 AM\1317359F1.docx



tietojen tuloksellisessa ja tehokkaassa
kasittelyssa.

Tarkistus 245
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

tietojen tuloksellisessa ja tehokkaassa
kisittelyssé timdn asetuksen 18 artiklan
mukaisesti.

Or. en

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Europolin henkil6sto voi antaa
operatiivista tukea jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille ndiden
toteuttamien tutkintatoimien aikana ndiden
pyynnostd ja ndiden kansallisen
lainsdddédnndn mukaisesti, myds
operatiivisten toimintaryhmien kéyton ja
Europolin lihettimdn operatiivisen tuen
avulla, erityisesti helpottamalla
rajatylittdvéa tietojenvaihtoa, tarjoamalla
analyyttista, operatiivista, teknistd ja
rikosteknistd tukea ja olemalla ldsnd
kyseisten toimenpiteiden toteuttamisen
aikana.

Tarkistus 246
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

Europolin henkildsto voi antaa
operatiivista tukea jdsenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille ndiden
toteuttamien tutkintatoimien aikana ndiden
pyynnosta ja ndiden kansallisen
lainsddddnnon mukaisesti, erityisesti
helpottamalla rajatylittavaa tietojenvaihtoa,
tarjoamalla operatiivista ja teknistii tukea
ja olemalla 1dsnd kyseisten toimenpiteiden
toteuttamisen aikana.

Or. en

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Europolin henkil6sto voi antaa
operatiivista tukea jasenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille ndiden

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

Europolin henkil6std voi antaa
operatiivista tukea jdsenvaltioiden
toimivaltaisille viranomaisille ndiden

139/192 PE770.286v01-00
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toteuttamien tutkintatoimien aikana ndiden
pyynnosta ja ndiden kansallisen
lainsdddédnnon mukaisesti, myds
operatiivisten toimintaryhmien kdyton ja
Europolin ldhettdmin operatiivisen tuen
avulla, erityisesti helpottamalla
rajatylittdvéad tietojenvaihtoa, tarjoamalla
analyyttista, operatiivista, teknista ja
rikosteknistd tukea ja olemalla ldsné
kyseisten toimenpiteiden toteuttamisen
aikana.

Tarkistus 247

toteuttamien tutkintatoimien aikana ndiden
pyynnostd ndiden kansallisen
lainsdddédnnon mukaisesti ja yhdessd
Eurojustin kanssa, jotta varmistetaan
myos tuloksellinen ja tehokas
oikeudellinen yhteistyé, myos
operatiivisten toimintaryhmien kiyton ja
Europolin ldhettdmén operatiivisen tuen
avulla, erityisesti helpottamalla
rajatylittdvaa tietojenvaihtoa, tarjoamalla
analyyttista, operatiivista, teknistd ja
rikosteknistd tukea ja olemalla ldsna
kyseisten toimenpiteiden toteuttamisen
aikana.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Asetus (EU) 2016/794
4 artikla — 5 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Europolin henkiléstolli on valtuudet
toteuttaa itsendisesti muita kuin
pakkokeinoja kdsittivid tutkintatoimia
silli edellytykselld, ettii jokin jisenvaltio
on kansallisen lainsddddntonsi
mukaisesti pyytinyt Europolia tekemdidin
niin ja ettd pddjohtaja on valtuuttanut
Europolin henkiloston toteuttamaan
pyydetyt muut kuin pakkokeinoja
kdsittivit tutkintatoimet.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Perustelu

Muiden kuin pakkokeinoja kdisittivien toimien mddritelmdd ei ole ehdotettu. Johdanto-osan
kappaleissa ei selitetd, mitd tdmd tarkoittaisi kdytannossd. Perussopimuksissa suljetaan
nimenomaisesti pois Europolin mahdollisuus kdyttdd pakkokeinoja. Tdmd sddnnds ei ole
oikeudellisesti selked, ja sen tarkoitusta on vaikea ymmdrtdd.

PE770.286v01-00

140/192
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Tarkistus 248
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 5 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Europolin henkilostollia on valtuudet
toteuttaa itsendisesti muita kuin
pakkokeinoja kdsittivid tutkintatoimia
silli edellytykselld, ettii jokin jisenvaltio
on kansallisen lainsddddntonsi
mukaisesti pyytinyt Europolia tekemdidin
niin ja ettd pddjohtaja on valtuuttanut
Europolin henkiloston toteuttamaan
pyydetyt muut kuin pakkokeinoja
kdsittiivit tutkintatoimet.

Tarkistus 249
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 5 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Europolin henkiléstolli on valtuudet
toteuttaa itsendisesti muita kuin
pakkokeinoja kiisittivia tutkintatoimia
silli edellytykselld, ettii jokin jisenvaltio
on kansallisen lainsddddntonsd
mukaisesti pyytinyt Europolia tekemdidin
niin ja ettd péidjohtaja on valtuuttanut
Europolin henkiloston toteuttamaan
pyydetyt muut kuin pakkokeinoja
kdisittivit tutkintatoimet.

Poistetaan.

Poistetaan.

AM\1317359FIL.docx 141/192

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

Or. en
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Perustelu

Tdhdn asetukseen esitetyt muutokset eivdt edellytd vastaavaa muutosta 5 kohtaan.

Tarkistus 250
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 5 kohta — 4 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Europolin henkilosto toteuttaa tillaisia Poistetaan.
muita kuin pakkokeinoja kisittividi

tutkintatoimia yhteistyossi kyseisen

Jjdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten

kanssa ja niiden suostumuksella timdn

asetuksen ja kyseisen jisenvaltion

kansallisen lainsddidinnon mukaisesti.

Or. en
Perustelu

Tdmdin asetuksen muutokset eivdt edellytd vastaavaa muutosta 5 kohtaan.

Tarkistus 251
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 5 kohta — 4 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Europolin henkilosto toteuttaa tillaisia Poistetaan.
muita kuin pakkokeinoja kiisittivid

tutkintatoimia yhteistyossii kyseisen

jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten

kanssa ja niiden suostumuksella timdin

asetuksen ja kyseisen jisenvaltion

kansallisen lainsdiddinnon mukaisesti.

Or. en

PE770.286v01-00 142/192 AM\1317359FIL.docx



Perustelu

Muiden kuin pakkokeinoja kdisittivien toimien mddritelmdd ei ole ehdotettu. Johdanto-osan
kappaleissa ei selitetd, mitd tamd tarkoittaisi kdytinnossd. Perussopimuksissa suljetaan
nimenomaisesti pois Europolin mahdollisuus kéyttid pakkokeinoja. Tdamd sddnnds ei ole

oikeudellisesti selked, ja sen tarkoitusta on vaikea ymmdrtdd.

Tarkistus 252
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b alakohta
Asetus (EU) 2016/794

4 artikla — 5 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Europolin henkilosto toteuttaa tillaisia Poistetaan.

muita kuin pakkokeinoja kiisittivid
tutkintatoimia yhteistyossii kyseisen
jésenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
kanssa ja niiden suostumuksella timdn
asetuksen ja kyseisen jisenvaltion
kansallisen lainsddidinnon mukaisesti.

Tarkistus 253
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta — johdantokappale
Asetus (EU) 2016/794

Komission teksti

3) Lisdtddn 5 a ja 5 b artikla 3)

Tarkistus

Or. en

Tarkistus

Lisdtddn 5a,5b,5¢,5d,5¢,5f, 5

seuraavasti: gja 5 h artikla seuraavasti:

Tarkistus 254
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

AM\1317359FIL.docx 143/192

Or. en

PE770.286v01-00
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9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Asetus (EU) 2016/794
5 a artikla

Komission teksti Tarkistus
5 a artikla Poistetaan.

Or. en
Perustelu

Tdstd sdddetddn yhteisid tutkintaryhmid koskevan asetuksen 5 artiklassa. Ndin ollen Europol-
asetusta ei tarvitse muuttaa tdltd osin.

Tarkistus 255
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla

Komission teksti Tarkistus

5 a artikla Poistetaan.

Or. fr
Perustelu
Poistetaan uusi 5 a artikla kokonaan.

Ks. johdanto-osan 15 kappaleeseen esitetty tarkistus.

Tarkistus 256
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Operatiiviset toimintaryhmat Operatiiviset toimintaryhmit muuttajien

PE770.286v01-00 144/192 AM\1317359FIL.docx



salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkiisemistd, havaitsemista ja tutkimista

varten

Or. en

Perustelu

Tdssd ehdotuksessa keskitytdidn selvdisti muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja tutkimiseen, joten operatiivisia toimintaryhmid koskeva uusi
artikla olisi rajattava muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan torjuntaa varten
perustettuihin toimintaryhmiin.

Tarkistus 257
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
l. Jasenvaltiot voivat perustaa l. Jasenvaltiot voivat perustaa
operatiivisen toimintaryhmin tiettyjen tilapdisen operatiivisen toimintaryhmén
rikostiedustelu- tai tutkintatoimien ajaksi. tiettyjen sellaisten rikostutkintatoimien
Europol helpottaa operatiivisen ajaksi, jotka kuuluvat timdn asetuksen 3
toimintaryhmén perustamista ja tukee sen artiklan mukaisesti Europolin tavoitteiden
kayttoa. piiriin ja jotka edellyttiivit koordinoituja

Jja yhtendiisid toimia. Europol helpottaa
operatiivisen toimintaryhméan perustamista
ja tukee sen kéyttoa.

Or. en

Tarkistus 258
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

AM\1317359FIL.docx 145/192 PE770.286v01-00
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l. Jasenvaltiot voivat perustaa
operatiivisen toimintaryhmaén tiettyjen
rikostiedustelu- tai tutkintatoimien ajaksi.
Europol helpottaa operatiivisen
toimintaryhmén perustamista ja tukee sen
kéyttoa.

Tarkistus 259

1. Jasenvaltiot voivat perustaa
operatiivisen toimintaryhmin muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkdisemistd, havaitsemista ja tutkimista
koskevien rikostiedustelu- tai
tutkintatoimien ajaksi. Europol helpottaa
operatiivisen toimintaryhmén perustamista
ja tukee sen kayttod.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 aartikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Tillaisen operatiivisen
toimintaryhmdn perustamisen
tarkoituksena on muuttajien laittomasta
salakuljetuksesta unioniin hyotyvien
Jjérjestiytyneiden rikollisryhmien
tunnistaminen, tutkiminen ja viime
kéiidessd syytteeseenpano.

Or. en

Perustelu

On tdarkedd ilmaista selvdsti, ettd tdlld alalla toimivan operatiivisen toimintaryhmdn
perustamisen tarkoituksena on torjua rikollisesta salakuljetustoiminnasta hyotyvid
Jjdrjestdytyneitd rikollisryhmid. Tarkoituksena ei ole torjua laitonta maahanmuuttoa tai

kriminalisoida laittomia muuttajia.

Tarkistus 260

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 2 kohta

PE770.286v01-00
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Komission teksti

2. Operatiivisen toimintaryhmén
perustavien jdsenvaltioiden on sovittava
Europolin kanssa operatiivisen
toimintaryhmén rikostiedustelu- ja
tutkintatoimien suunnittelusta,
koordinoinnista ja tdytdntdonpanosta.

Tarkistus 261
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Operatiivisen toimintaryhmén
perustavien jdsenvaltioiden on sovittava
Europolin kanssa operatiivisen
toimintaryhmén rikostiedustelu- ja
tutkintatoimien suunnittelusta,
koordinoinnista ja tdytdntdonpanosta.

Tarkistus 262
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Operatiivisen toimintaryhmén
perustavien jdsenvaltioiden on
varmistettava johdonmukaisuus ja synergia
Euroopan monialaisen rikosuhkien
torjuntafoorumin (EMPACT) puitteissa.

AM\1317359F1.docx
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Tarkistus

2. Operatiivisen toimintaryhmén /
kohdan nojalla perustavien jésenvaltioiden
on sovittava Europolin kanssa operatiivisen
toimintaryhmén rikostiedustelu- ja
tutkintatoimien suunnittelusta,
koordinoinnista ja tdytdntdonpanosta.

Or. en

Tarkistus

2. Operatiivisen toimintaryhmén /
kohdan mukaisesti perustavien
jasenvaltioiden on sovittava Europolin
kanssa operatiivisen toimintaryhmén
suunnittelusta, koordinoinnista ja

tdytantoonpanosta.
Or. en
Tarkistus
3. Operatiivisen toimintaryhmén /

kohdan mukaisesti perustavien
jasenvaltioiden on varmistettava
johdonmukaisuus ja synergia Euroopan
monialaisen rikosuhkien torjuntafoorumin

PE770.286v01-00
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Tarkistus 263

(EMPACT) puitteissa.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Operatiivisen toimintaryhmén
perustavien jdsenvaltioiden on
varmistettava johdonmukaisuus ja synergia
Euroopan monialaisen rikosuhkien
torjuntafoorumin (EMPACT) puitteissa.

Tarkistus 264
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Operatiivisen toimintaryhmén
perustavat jisenvaltiot voivat paattad
kutsua muita jisenvaltioita, kolmansia
maita ja muita 23 artiklassa tarkoitettuja
kumppaneita osallistumaan operatiiviseen
toimintaryhméén tai tukemaan sité.
Kolmansien maiden ja muiden
kumppaneiden osallistuminen
operatiiviseen toimintaryhmddn tapahtuu
timdn asetuksen mukaisesti.

PE770.286v01-00

148/192

Tarkistus

3. Operatiivisen toimintaryhmén /
kohdan nojalla perustavien jisenvaltioiden
on varmistettava johdonmukaisuus ja
synergia Euroopan monialaisen
rikosuhkien torjuntafoorumin (EMPACT)
puitteissa.

Or. en

Tarkistus

4. Operatiivisen toimintaryhmén /
kohdan mukaisesti perustavat jisenvaltiot
voivat pdittdd kutsua timdn asetuksen
mukaisesti muita jasenvaltioita, kolmansia
maita ja muita kumppaneita osallistumaan
operatiiviseen toimintaryhmaéin tai
tukemaan sitd.

Or. en
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Tarkistus 265

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Operatiivisen toimintaryhmén
perustavat jisenvaltiot voivat paattaa
kutsua muita jésenvaltioita, kolmansia
maita ja muita 23 artiklassa tarkoitettuja
kumppaneita osallistumaan operatiiviseen
toimintaryhméén tai tukemaan sité.
Kolmansien maiden ja muiden
kumppaneiden osallistuminen
operatiiviseen toimintaryhméin tapahtuu
tdmin asetuksen mukaisesti.

Tarkistus 266
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

149/192

Tarkistus

4. Operatiivisen toimintaryhmén /
kohdan nojalla perustavat jasenvaltiot
voivat pddttdd kutsua muita jisenvaltioita,
kolmansia maita ja muita #imdn asetuksen
23 artiklassa tarkoitettuja kumppaneita
osallistumaan operatiiviseen
toimintaryhméén tai tukemaan sité.
Kolmansien maiden ja muiden
kumppaneiden osallistuminen
operatiiviseen toimintaryhméan tapahtuu
tdmén asetuksen mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden, jotka perustavat
operatiivisen toimintaryhmdn, osallistuvat
sellaiseen tai tukevat sellaista timdn
artiklan mukaisesti, on annettava tietoja
Europolille ja Eurojustille heti, kun
oikeusviranomaiset osallistuvat sen
rikoksen tutkintaan, johon operatiivinen
toimintaryhmdi liittyy. Tiillaisten tietojen
on sisdllettivii vahintdidin asianomaisten
oikeusviranomaisten yhteystiedot ja
tutkimusten kohteena olevan rikoksen

Lyyppi.
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Tarkistus 267
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Operatiivisen toimintaryhmén
kiyton tukemiseksi Europol asettaa 2
kohdan mukaisesti saataville analyyttista,
operatiivista, teknisti, rikosteknista ja
taloudellista tukea, josta sdddetddn tdssa
asetuksessa.

Tarkistus 268
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Operatiivisen toimintaryhmén
kayton tukemiseksi Europol asettaa 2
kohdan mukaisesti saataville analyyttista,
operatiivista, teknistd, rikosteknisti ja
taloudellista tukea, josta sdddetdidin tissd
asetuksessa.

PE770.286v01-00

150/192

Or. en

Tarkistus

5. Operatiivisen toimintaryhmén
kayton tukemiseksi Europol asettaa 1
kohdan mukaisesti saataville analyyttista,
operatiivista, teknisté, rikosteknistd ja
taloudellista tukea, josta sdddetdin tdssa
asetuksessa. Europol ilmoittaa
Eurojustille operatiivisen toimintaryhmdn
olemassaolosta heti, kun
oikeusviranomaiset osallistuvat sen
rikoksen tutkintaan, johon operatiivinen
toimintaryhmdi liittyy. Tillaisten tietojen
on sisdllettivi viihintidn asianomaisten
oikeusviranomaisten yhteystiedot ja
tutkinnan kohteena olevan rikoksen

Lyyppi.

Or. en

Tarkistus

5. Operatiivisen toimintaryhmén
kéyton tukemiseksi 7 ja 2 kohdan
mukaisesti Europol asettaa timdn
asetuksen nojalla saataville analyyttista,
operatiivista, teknistd, rikosteknisti ja
taloudellista tukea.
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Tarkistus 269

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jokaisen jdsenvaltion, joka perustaa

operatiivisen toimintaryhmain, osallistuu

sellaiseen tai tukee sellaista, on 2 kohdassa

tarkoitetun suunnittelun, koordinoinnin ja
taytdntoonpanon mukaisesti

Tarkistus 270
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 6 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) annettava kaikki asiaankuuluvat
tiedot viipymaéttd Europolille ja muille
jasenvaltioille, jotka perustavat
operatiivisen toimintaryhman, osallistuvat
sellaiseen tai tukevat sellaista, kdyttden
SIENA-sovellusta ja tarvittaessa
asetettava tiedot suoraan saataville 20
artiklan 2 a kohdan mukaisesti;

Tarkistus 271

Tarkistus

6. Jokaisen jdsenvaltion, joka perustaa
operatiivisen toimintaryhmén, osallistuu
sellaiseen tai tukee sellaista 1 kohdan
nojalla, on 2 kohdassa tarkoitetun
suunnittelun, koordinoinnin ja
tdytantoonpanon mukaisesti

Or. en

Tarkistus

a) annettava kaikki asiaankuuluvat
tiedot viipymaéttd Europolille ja muille
jasenvaltioille, jotka perustavat
operatiivisen toimintaryhman, osallistuvat
sellaiseen tai tukevat sellaista, kdyttden
SIENA-sovellusta;

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

AM\1317359F1.docx
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Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 6 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 272
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794
5 a artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) hyddynnettava Europolin tarjoamaa
analyyttista, operatiivista, teknistd,
rikosteknistd ja taloudellista tukea;

Tarkistus 273
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794
5 a artikla — 6 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) aloitettava kansallisen
lainsdddédnnon mukaisesti tiettyja
rikostiedustelu- ja tutkintatoimia, kun ne

PE770.286v01-00

152/192

Tarkistus

aa) sdilyttivi toimintaryhmdin
puitteissa jaettavien henkilétietojen
rekisterinpitijind. Europol voi kisitelli
henkilotietoja vain 18 artiklassa
sdddettyji tarkoituksia varten;

Or. en

Tarkistus

b) hyodynnettdva Europolin 5 kohdan
mukaisesti tarjoamaa analyyttista,
operatiivista, teknisté, rikosteknistd ja
taloudellista tukea;

Or. en

Tarkistus

c) aloitettava kansallisen ja unionin
lainsddddnnon mukaisesti tiettyja
rikostutkintatoimia, kun koordinoidut ja
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ovat tarpeen sen rikoksen késittelemiseksi,
johon operatiivinen toimintaryhma liittyy;

Tarkistus 274
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794
5 a artikla — 6 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) aloitettava rinnakkaisia
talousrikostutkintatoimia kansallisen ja
unionin lainsdddinnon mukaisesti
rikoksella saatujen varojen tunnistamiseksi
ja takavarikoimiseksi;

Tarkistus 275
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 6 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) kiytettdva kolmansiin maihin
lihetettyji yhteyshenkiloitidn, kun
rikollista toimintaa tutkitaan operatiivisen
toimintaryhmdin yhteydessi, yhteistyon ja
tietojenvaihdon tehostamiseksi ja
toimitettava saadut tiedot Europolille
unionin ja kansallisen lainsdddinnon
mukaisesti.

AM\1317359F1.docx
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yhtendiset toimet ovat tarpeen sen timdn
asetuksen 3 artiklan mukaisesti Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvan rikoksen
késittelemiseksi, johon operatiivinen
toimintaryhma liittyy;

Or. en

Tarkistus

d) aloitettava rinnakkaisia
talousrikostutkintatoimia rikoksella
saatujen varojen tunnistamiseksi ja
takavarikoimiseksi asetuksen (EU)
2018/1805 mukaisesti;

Or. en

Tarkistus

e) kaytettiva tarvittaessa sekd timdn
asetuksen ja sovellettavan EU:n
tietosuojakehyksen mukaisesti kolmansiin
maihin lihetettyji Europolin
yhteyshenkiloiti, kun timdn asetuksen 3
artiklan mukaisesti Europolin tavoitteiden
piiriin kuuluvaa rikollista toimintaa
tutkitaan operatiivisen toimintaryhmdn
yhteydessi.

PE770.286v01-00
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Tarkistus 276
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 6 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 277
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Péaijohtaja voi ehdottaa
operatiivisen toimintaryhmén perustamista
kyseisten jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ndiden kansallisten
yksikoiden kautta, jos padjohtaja katsoo
sen tuovan lisdarvoa Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvan rikoksen
torjuntaan.

PE770.286v01-00

Or. en

Tarkistus

ea) ilmoitettava Eurojustille ja tehtdivii
yhteistyoti sen kanssa heti, kun
oikeusviranomaiset osallistuvat sen
rikoksen tutkintaan, johon operatiivinen

toimintaryhmidi liittyy;
Or. en
Tarkistus
7. Péijohtaja voi ehdottaa tilapiiisen

operatiivisen toimintaryhmén perustamista
kyseisten jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ndiden kansallisten
yksikoiden kautta, jos pddjohtaja katsoo,
ettd operatiivisen toimintaryhmdn
perustaminen Europolin tavoitteiden
piiriin kuuluvan sekd koordinoituja ja
yhtendiisii toimia edellyttivin rikoksen
torjuntaan on tarpeen. Europol ilmoittaa
vilittomdisti Eurojustille ja
yhteisparlamentaariselle
valvontaryhmidille kaikista timdin kohdan
nojalla esitetyistii ehdotuksista.

Or. en
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Tarkistus 278
Sebastian Tynkkynen

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Regulation (EU) 2016/794
Article 5a — paragraph 7

Komission teksti

7. Péaijohtaja voi ehdottaa
operatiivisen toimintaryhmén perustamista
kyseisten jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ndiden kansallisten
yksikoiden kautta, jos pidjohtaja katsoo
sen tuovan lisdarvoa Europolin tavoitteiden
piiriin kuuluvan rikoksen torjuntaan.

Tarkistus 279
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Hallintoneuvosto hyvéksyy
operatiivisten toimintaryhmien
perustamista ja kdyttod koskevat
tdytantoonpanosadnnot.

AM\1317359F1.docx

155/192

Tarkistus

7. Péijohtaja voi ehdottaa
operatiivisen toimintaryhmén perustamista
kyseisten jdsenvaltioiden toimivaltaisille
viranomaisille ndiden kansallisten
yksikoiden kautta, jos padjohtaja katsoo
sen tuovan lisdarvoa Europolin tavoitteiden
piiriin kuuluvan rikoksen torjuntaan.
Piditos operatiivisen toimintaryhmdn
perustamisesta jid kuitenkin kansallisten
viranomaisten harkintaan.

Or. fi

Tarkistus

8. Hallintoneuvosto hyvaksyy timdn
artiklan nojalla tapahtuvaa operatiivisten
toimintaryhmien perustamista ja kayttoa
koskevat tdytintdonpanosainnot, mukaan
lukien toimenpiteet, joilla viltetiiin riski
yhteisten tutkintaryhmien kanssa
pildllekkiisestd rahoituksesta.
Taytintoonpanosddannot asetetaan
Jjulkisesti saataville, ja niistd ilmoitetaan
yhteisparlamentaariselle
valvontaryhmidille.

Or. en

PE770.286v01-00
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Tarkistus 280
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 a artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 281

Tarkistus

8 a.  Eurojustia on kuultava ennen 8
kohdassa tarkoitettujen
tiytintoonpanosddntojen antamista, jotta
varmistetaan operatiivisten
toimintaryhmien ja yhteisten tutkimusten
viilinen koordinointi. Jisenvaltioiden on
ilmoitettava Europolille ja Eurojustille
kaikista operatiivisista toimintaryhmistd,
joissa on osallisina oikeusviranomaisia, ja
Europol ilmoittaa Eurojustille kaikista
plidjohtajan 7 kohdan nojalla antamista
ehdotuksista.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — otsikko

Komission teksti

Europolin ldhettimi operatiivinen tuki

Tarkistus

Europolin 1hettdma operatiivinen tuki
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkiisemistd, havaitsemista
Jja tutkimista varten

Or. en

Perustelu

Téssd ehdotuksessa keskitytddn selvisti muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan

PE770.286v01-00
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ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja tutkimiseen, joten operatiivisia toimintaryhmid koskeva uusi
artikla olisi rajattava muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan torjuntaa varten

perustettuihin toimintaryhmiin.

Tarkistus 282
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Jasenvaltio voi kansallisen
lainsdddédntonsd mukaisesti pyytda
Europolia ldhettimédn operatiivista tukea
sen alueelle hyodyntddkseen Europolin
tarjoamaa analyyttista, operatiivista,
teknistd, rikosteknisti ja taloudellista tukea
Europolin tavoitteiden piiriin kuuluvien
rikosten ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Tarkistus 283
Verena Mertens

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltio voi kansallisen
lainsdddéntonsd mukaisesti pyytda
Europolia ldhettiméan operatiivista tukea
sen alueelle hyddyntddkseen Europolin

AM\1317359F1.docx

157/192

Tarkistus

1. Jasenvaltio voi kansallisen
lainsdddantonsad mukaisesti ja erityisten
olosuhteiden johdosta pyytia Europolia
lahettdmadn operatiivista tukea sen alueelle
rajalliseksi ajaksi hyodyntddkseen
Europolin tarjoamaa analyyttista,
operatiivista, teknistd, rikosteknisti ja
taloudellista tukea tdmdn asetuksen 3
artiklan mukaisesti Europolin tavoitteiden
piiriin kuuluvien rikosten ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi. Eurojust osallistuu
mahdolliseen Europolin henkiloston
lihettimiseen lainvalvonnan ja
oikeudellisen yhteistyon viilisen
johdonmukaisuuden varmistamiseksi.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltio voi kansallisen
lainsdddantonsd mukaisesti pyytda
Europolia ldhettaméén operatiivista tukea
sen alueelle hyddyntddkseen Europolin

PE770.286v01-00
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tarjoamaa analyyttista, operatiivista,
teknistd, rikosteknisti ja taloudellista tukea
Europolin tavoitteiden piiriin kuuluvien
rikosten ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Tarkistus 284

tarjoamaa analyyttista, operatiivista,
teknistd, rikosteknisti ja taloudellista tukea
Europolin tavoitteiden piiriin kuuluvien
rikosten ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.
Piidjohtaja arvioi kaikki pyynnot ja voi
hyviiksyd tai hylitdi lihettimisen ottaen
huomioon operatiiviset ja ammatilliset
tarpeet, riskinarvioinnin ja kéytettivissdi
olevat resurssit.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltio voi kansallisen
lainsdddéntonsd mukaisesti pyytda
Europolia 1dhettdmiin operatiivista tukea
sen alueelle hyddyntddkseen Europolin
tarjoamaa analyyttista, operatiivista,
teknistd, rikosteknistd ja taloudellista tukea
Europolin tavoitteiden piiriin kuuluvien
rikosten ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Tarkistus 285
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

PE770.286v01-00

158/192

Tarkistus

1. Jasenvaltio voi kansallisen
lainsdddéntonsd mukaisesti pyytda
Europolia ldhettdmain operatiivista tukea
sen alueelle muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemiseksi,
havaitsemiseksi ja tutkimiseksi
hyddyntidkseen Europolin tarjoamaa
analyyttista, operatiivista, teknisté,
rikosteknistd ja taloudellista tukea
Europolin tavoitteiden piiriin kuuluvien
rikosten ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Or. en

Tarkistus
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l. Jasenvaltio voi kansallisen
lainsdddédntonsid mukaisesti pyytaa
Europolia ldhettimédn operatiivista tukea
sen alueelle hyodyntddkseen Europolin
tarjoamaa analyyttista, operatiivista,
teknistd, rikosteknistii ja taloudellista
tukea Europolin tavoitteiden piiriin
kuuluvien rikosten ehkédisemiseksi ja
torjumiseksi.

Tarkistus 286

1. Jasenvaltio voi kansallisen
lainsdddantonsid mukaisesti pyytad
Europolia ldhettaméén operatiivista tukea
sen alueelle hyodyntiddkseen Europolin
tarjoamaa operatiivista ja teknistd tukea
Europolin tavoitteiden piiriin kuuluvien
rikosten ehkdisemiseksi ja torjumiseksi.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Tillaisen operatiivisen tuen
lihettimisen tarkoituksena on tukea
Jjédsenvaltioita muuttajien laittomasta
salakuljetuksesta unioniin hyotyvien
Jérjestdytyneiden rikollisryhmien
tunnistamisessa, tutkimisessa ja viime
kéidessd syytteeseenpanossa.

Or. en

Perustelu

On tarkedd ilmaista selvdsti, ettd tdlld alalla toimivan operatiivisen toimintaryhmdn
perustamisen tarkoituksena on torjua rikollisesta salakuljetustoiminnasta hyotyvid
Jjarjestdytyneitd rikollisryhmid. Tarkoituksena ei ole torjua laitonta maahanmuuttoa tai

kriminalisoida laittomia muuttajia.

Tarkistus 287

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

AM\1317359F1.docx
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Asetus (EU) 2016/794
5 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Europol lihettid operatiivista
tukea sellaisten monimutkaisten ja
laajamittaisten tutkintatoimien
yhteydessi, jotka edellyttiviit Europolin
tukea, myos yhteisten tutkintaryhmien tai
operatiivisten toimintaryhmien
yhteydessii, tai tukeakseen
asiaankuuluvista tietokannoista tehtividi
tarkastuksia unionin ulkorajoilla
tehtdvien tarkastusten tehostamiseksi, tai
tukeakseen muuttoliikkeen hallinnan
tukiryhmid Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2019/1896
mukaisesti tai tukeakseen jisenvaltioita
merkittivissd kansainvilisissd
tapahtumissa.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. fr

Perustelu

Pdiitoksen tekemisen tuen ldihettimisen tarpeellisuudesta ja siihen liittyvistd jdrjestelyistd on
kuuluttava pyynnén esittdneelle jasenvaltiolle sekd Europolin hallintoneuvostolle ja

pddjohtajalle.

Tarkistus 288
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Europol l14hettdd operatiivista tukea
sellaisten monimutkaisten ja laajamittaisten
tutkintatoimien yhteydessi, jotka
edellyttdvit Europolin tukea, myos
yhteisten tutkintaryhmien tai operatiivisten
toimintaryhmien yhteydessd, tai
tukeakseen asiaankuuluvista
tietokannoista tehtivii tarkastuksia

PE770.286v01-00

160/192

Tarkistus

2. Europol ldhettdd operatiivista tukea
sellaisten monimutkaisten ja laajamittaisten
tutkintatoimien yhteydessi, jotka
edellyttdvit Europolin tukea, myos
yhteisten tutkintaryhmien yhteydessa.
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unionin ulkorajoilla tehtivien
tarkastusten tehostamiseksi, tai
tukeakseen muuttoliikkeen hallinnan
tukiryhmid Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2019/1896
mukaisesti tai tukeakseen jisenvaltioita
merkittivissd kansainvdilisissd
tapahtumissa.

Tarkistus 289
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Europol ldhettdd operatiivista tukea
sellaisten monimutkaisten ja laajamittaisten
tutkintatoimien yhteydessd, jotka
edellyttavit Europolin tukea, myds
yhteisten tutkintaryhmien tai operatiivisten
toimintaryhmien yhteydessa, tai
tukeakseen asiaankuuluvista tietokannoista
tehtavia tarkastuksia unionin ulkorajoilla
tehtdvien tarkastusten tehostamiseksi, tai
tukeakseen muuttoliikkeen hallinnan
tukiryhmid Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2019/1896
mukaisesti tai tukeakseen jisenvaltioita
merkittivissd kansainvilisissd
tapahtumissa.

Tarkistus 290

Or. en

Tarkistus

2. Europol ldhettdd operatiivista tukea
sellaisten monimutkaisten ja laajamittaisten
tutkintatoimien yhteydessd, jotka
edellyttavit Europolin tukea, my0s
yhteisten tutkintaryhmien tai operatiivisten
toimintaryhmien yhteydessa, tai
tukeakseen asiaankuuluvista tietokannoista
tehtdvid tarkastuksia.

Or. pl

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes
Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

AM\1317359F1.docx
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5 b artikla — 2 kohta
Komission teksti

2. Europol ldhettdd operatiivista tukea
sellaisten monimutkaisten ja laajamittaisten
tutkintatoimien yhteydessi, jotka
edellyttavit Europolin tukea, myds
yhteisten tutkintaryhmien tai operatiivisten
toimintaryhmien yhteydessd, tai
tukeakseen asiaankuuluvista
tietokannoista tehtdivii tarkastuksia
unionin ulkorajoilla tehtivien
tarkastusten tehostamiseksi, tai
tukeakseen muuttoliikkeen hallinnan
tukiryhmid Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2019/1896
mukaisesti tai tukeakseen jisenvaltioita
merkittivissa kansainvilisissii
tapahtumissa.

Tarkistus

2. Europol ldhettdd operatiivista tukea
1 kohdan nojalla sellaisten
monimutkaisten ja laajamittaisten
tutkintatoimien yhteydessa, jotka koskevat
muuttajien salakuljetusta ja
ithmiskauppaa ja edellyttivit Europolin
tukea, my0s yhteisten tutkintaryhmien tai
operatiivisten toimintaryhmien yhteydessa.

Or. en

Perustelu

Ulkorajoilla tehtdvien tarkastusten tehostaminen ei kuulu Europolin toimeksiantoon. Téissd
Europol-asetuksen tarkistamisessa on tarkoitus kdsitelld muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemistd, havaitsemista ja tutkimista. Tarkoituksena ei ole uudistaa
perusteellisesti Europol-asetusta. Operatiivisen henkiloston kolmansiin maihin ldhettimisen
sddntely ei kuulu tamdn asetuksen soveltamisalaan.

Tarkistus 291
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Europol ldhettdd operatiivista tukea
sellaisten monimutkaisten ja laajamittaisten
tutkintatoimien yhteydessd, jotka
edellyttavit Europolin tukea, myds
yhteisten tutkintaryhmien tai operatiivisten
toimintaryhmien yhteydessd, tai
tukeakseen asiaankuuluvista

PE770.286v01-00

162/192

Tarkistus

2. Europol ldhettdd operatiivista tukea
vain sellaisten monimutkaisten ja
laajamittaisten tutkintatoimien yhteydessi,
jotka edellyttiavit Europolin tukea, ja
Jjédsenvaltion 1 kohdan mukaisesti
esittamdisti pyynnastd, my0os yhteisten
tutkintaryhmien yhteydessd. Europolin
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tietokannoista tehtdiviii tarkastuksia tehtdiviit ja vastuut mddritelliidn selviisti

unionin ulkorajoilla tehtivien yhdessi Euroopan tietosuojavaltuutetun
tarkastusten tehostamiseksi, tai kanssa ennen kuin Europolin henkilostod
tukeakseen muuttoliikkeen hallinnan lihetetiiin operatiivista tukea varten.
tukiryhmid Euroopan parlamentin ja Europolin lihettimdn operatiivisen tuen
neuvoston asetuksen (EU) 2019/1896 yhteydessi varmistetaan timdn asetuksen
mukaisesti tai tukeakseen jisenvaltioita noudattaminen ja viiltetiiin

merkittivissd kansainvilisissd pidllekkiisyyksidi EU:n muiden virastojen
tapahtumissa. kanssa. Jos Europolin henkilosto

syyllistyy lihettimisten aikana
vddrinkdytoksiin, sovelletaan myos
kansallisia ilmoitus- ja
seurantamekanismeja.

Or. en

Tarkistus 292
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszlo, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Piidjohtaja arvioi jisenvaltion 1 Poistetaan.
kohdan mukaisesti esittiimdn pyynnon ja

voi hyviksyi Europolin lihettimdn

operatiivisen tuen rajalliseksi ajaksi, joka

voidaan uusia, ottaen huomioon

operatiiviset tarpeet ja Europolin

kdytettivissi olevat resurssit. Pidjohtajan

péiditos perustuu riskinarviointiin.

Or. fr
Perustelu
Sama kuin edellisessd tarkistuksessa.
Tarkistus 293
Saskia Bricmont
Ehdotus asetukseksi
AM\1317359F1.docx 163/192 PE770.286v01-00
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9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794
5 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Piidjohtaja arvioi jisenvaltion 1

kohdan mukaisesti esittiimdn pyynnon ja

voi hyviksyi Europolin lihettimdin

operatiivisen tuen rajalliseksi ajaksi, joka

voidaan uusia, ottaen huomioon
operatiiviset tarpeet ja Europolin

kdytettivissi olevat resurssit. Pidjohtajan

péditos perustuu riskinarviointiin.

Tarkistus 294

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Péijohtaja arvioi jasenvaltion 1
kohdan mukaisesti esittiman pyynnon ja
voi hyviksyé Europolin ldhettdmén
operatiivisen tuen rajalliseksi ajaksi, joka
voidaan uusia, ottaen huomioon
operatiiviset tarpeet ja Europolin
kaytettidvissd olevat resurssit. Padjohtajan
pditds perustuu riskinarviointiin.

Tarkistus 295

PE770.286v01-00

Tarkistus

3. Pééjohtaja arvioi jasenvaltion 1
kohdan mukaisesti esittiman pyynnon.
Ennen pyyntoi koskevan pdiitoksen
tekemistii piidjohtaja pyytid 41 c artiklan
2 kohdan a alakohdan mukaisesti
perusoikeusvastaavalta neuvoja
lihettimisen vaikutuksista
perusoikeuksiin. Pddjohtaja voi hyviksya
Europolin ldhettdmén operatiivisen tuen
rajalliseksi ajaksi, joka voidaan uusia,
ottaen huomioon operatiiviset tarpeet ja
Europolin kdytettdvissd olevat resurssit.
Pédijohtajan pditds perustuu
riskinarviointiin.

Or. en
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Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun pddjohtaja on hyviksynyt
jasenvaltion 1 kohdan mukaisesti
esittimdn pyynnon, kyseinen jisenvaltio
ja Europol sopivat yhdessd Europolin
lihettimdn operatiivisen tuen
yksityiskohtaisista sddnnoista.
Jisenvaltioon lihetetyt Europolin
henkiloston jisenet ja kansalliset
asiantuntijat toimivat timdn asetuksen ja
erityisesti sen 4 artiklan 5 kohdan
mukaisesti sekd sen jisenvaltion
kansallisen lainsddddidnnon mukaisesti,
jonka alueelle heidiit on lihetetty.

Tarkistus 296
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Poikkeuksellisissa
kiiretapauksissa, jotka edellyttiiviit
Europolin operatiivisen tuen viilitontdi
lihettimistd jiasenvaltion alueelle,
kyseinen jisenvaltio ja pidjohtaja
varmistavat, etti 1, 3 ja 4 kohdassa
sdddetyt toimet toteutetaan 72 tunnin
kuluessa.

AM\1317359F1.docx

Poistetaan.

Poistetaan.
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Tarkistus

Or. en

Tarkistus

Or. en
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Tarkistus 297
Verena Mertens

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Europol perustaa jisenvaltioiden
asiantuntijoista reservin Europolin
lahettdm&a operatiivista tukea varten.
Reservi muodostuu omissa
jasenvaltioissaan tyOskentelevistd
asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa tata
tarkoitusta varten vélittdmaésti Europolin
kdyttoon. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden asiantuntijat ovat kéytettdvissa
osallistumaan Europolin ldhettimééan
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina Europolin pyynnosta.

Tarkistus 298
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

PE770.286v01-00

166/192

Tarkistus

6. Europol perustaa jidsenvaltioiden
asiantuntijoista pakollisen reservin
Europolin 1dhettimad operatiivista tukea
varten. Reservi muodostuu omissa
jasenvaltioissaan tyOskentelevistd
asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa tatad
tarkoitusta varten vélittdmaésti Europolin
kayttoon. Asiantuntijoiden lihettimisen
saatavuutta, komentorakennetta, kestoa ja
sijaintia koskevat séiidnnot tismennetdidin
tiytintoonpanosiddokselldi, jonka
komissio antaa asetuksen (EU) 2016/794
61 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja
Europolin operatiivisten suuntaviivojen ja
vakioitujen toimintaohjeiden mukaisesti.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
niiden asiantuntijat ovat kaytettdvissa
osallistumaan Europolin ldhettiméaéan
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina Europolin pyynnosta
oikeudenmukaisen vastuunjaon
periaatteen mukaisesti, jotta varmistetaan,
etti kukin jisenvaltio osallistuu
oikeudenmukaisella tavalla ja sdilyttidi
samalla tarvittavat resurssit kansallisten
velvoitteidensa tiyttimiseksi. Reservin
kokoonpanon on mahdollisimman pitkiilti
oltava maantieteellisesti tasapainoinen ja
oikeasuhteinen kunkin jisenvaltion
valmiuksiin néihden.

Or. en
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Asetus (EU) 2016/794
5 b artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Europol perustaa jasenvaltioiden 6. Europol voi perustaa
asiantuntijoista reservin Europolin jasenvaltioiden asiantuntijoista reservin
lahettdmad operatiivista tukea varten. Europolin ldhettiméaa operatiivista tukea
Reservi muodostuu omissa varten timdn artiklan mukaisesti.

jésenvaltioissaan tyoskentelevistii
asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa tditii
tarkoitusta varten vilittomdisti Europolin
kdyttoon. Jisenvaltioiden on
varmistettava, ettdi niiden asiantuntijat
ovat kdytettivissdi osallistumaan
Europolin lihettimdidn operatiiviseen
tukeen kansallisina asiantuntijoina
Europolin pyynnésti.

Or. en

Tarkistus 299
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Europol perustaa jasenvaltioiden 6. Europol perustaa jasenvaltioiden
asiantuntijoista reservin Europolin vapaaehtoisista asiantuntijoista reservin
lahettdmaa operatiivista tukea varten. Europolin ldhettiméaa operatiivista tukea
Reservi muodostuu omissa varten. Reservi muodostuu omissa
jasenvaltioissaan tydskentelevisti jasenvaltioissaan tydskentelevisti
asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa titi asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa titi
tarkoitusta varten viélittomdsti Europolin tarkoitusta varten nopeasti Europolin
kayttoon. Jasenvaltioiden on varmistettava, kéyttoon. Jasenvaltioiden on
ettd niiden asiantuntijat ovat kdytettavissa varmistettava kédytettivissddn olevien
osallistumaan Europolin ldhettimééin resurssien ja kyseisend hetkendi
operatiiviseen tukeen kansallisina vallitsevien paikallisten olosuhteiden
asiantuntijoina Europolin pyynndsta. puitteissa, ettd niiden asiantuntijat ovat

kéytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdméddn operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnosta.
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Tarkistus 300

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Europol perustaa jasenvaltioiden
asiantuntijoista reservin Europolin
lahettdmaa operatiivista tukea varten.
Reservi muodostuu omissa
jasenvaltioissaan tydskentelevisti
asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa titi
tarkoitusta varten valittdomésti Europolin
kayttoon. Jéasenvaltioiden on
varmistettava, ettdi niiden asiantuntijat
ovat kdytettivissdi osallistumaan
Europolin lihettimdidn operatiiviseen
tukeen kansallisina asiantuntijoina
Europolin pyynnosti.

Tarkistus

6. Europol perustaa jasenvaltioiden
asiantuntijoista reservin Europolin
lahettdmaa muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkiisemistd, havaitsemista
Jja tutkimista koskevaa operatiivista tukea
varten. Reservi muodostuu omissa
jasenvaltioissaan tydskentelevisti
asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa titi
tarkoitusta varten valittdomésti Europolin
kayttoon.

Or. en

Perustelu

Tdlld tarkistuksella perustettava reservi olisi rajattava ilmoitettuun ehdotuksen tavoitteeseen
eli muuttajien salakuljetuksen ja ihmiskaupan torjuntaan. On myos epdselvid, onko kaikilla
Jjdsenvaltioilla riittdvdsti kansallisia asiantuntijoita, jotta ne voisivat tayttdd tamdn
velvollisuuden sen heikentdmcdittd niiden toimintaa kansallisella tasolla.

Tarkistus 301
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 6 kohta

Komission teksti
6. Europol perustaa jasenvaltioiden

PE770.286v01-00
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Tarkistus
6. Europol voi perustaa
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asiantuntijoista reservin Europolin
lahettdmaa operatiivista tukea varten.
Reservi muodostuu omissa
jasenvaltioissaan tydskentelevisti
asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa titi
tarkoitusta varten viélittomdsti Europolin
kayttoon. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd niiden asiantuntijat ovat kédytettavissa
osallistumaan Europolin ldhettimééin
operatiiviseen tukeen kansallisina
asiantuntijoina Europolin pyynndsta.

Tarkistus 302
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jisenvaltion, jonka alueelle
Europol lihettii operatiivista tukea, on 4
kohdassa tarkoitettujen yksityiskohtaisten
sddntojen mukaisesti

a) toimitettava kaikki asiaankuuluvat
tiedot viipymiitti Europolille
mahdollisuuksien mukaan asettamalla
kansallisissa tietokannoissa olevat tiedot
suoraan Europolin henkiliston ja sen
alueelle liihetettyjen kansallisten
asiantuntijoiden saataville kansallisen
lainsddddintonsd mukaisesti;

b) hyodynnettivii sen alueelle lihetetyn
Europolin henkiloston tarjoamaa
analyyttista, operatiivista, teknistd ja
rikosteknistd tukea;

¢) mahdollistettava se, etti sen alueelle
lihetetyt Europolin henkiloston jisenet ja
kansalliset asiantuntijat voivat olla lisnd
tutkintatoimien toteuttamisen aikana.

AM\1317359F1.docx
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jasenvaltioiden asiantuntijoista reservin
Europolin ldhettiméa operatiivista tukea
varten. Reservi muodostuu omissa
jasenvaltioissaan tydskentelevisti
asiantuntijoista, jotka voidaan asettaa titi
tarkoitusta varten Europolin kiyttoon.
Reserviin osallistuvien jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd niiden asiantuntijat ovat
kéytettdvissd osallistumaan Europolin
lahettdmadn operatiiviseen tukeen
kansallisina asiantuntijoina Europolin
pyynnosta.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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Or. en

Perustelu

Téstd olisi sovittava yksityiskohtaisissa sddnndissd, joista sovitaan 4 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 303
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 7 kohta — johdantokappale

Komission teksti

7. Jasenvaltion, jonka alueelle
Europol l14hettdd operatiivista tukea, on 4
kohdassa tarkoitettujen yksityiskohtaisten
sddntdjen mukaisesti

Tarkistus 304
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 7 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) toimitettava kaikki asiaankuuluvat
tiedot viipymattd Europolille
mahdollisuuksien mukaan asettamalla
kansallisissa tietokannoissa olevat tiedot
suoraan Europolin henkildston ja sen
alueelle lahetettyjen kansallisten
asiantuntijoiden saataville kansallisen
lainsddddntonsd mukaisesti,

PE770.286v01-00

170/192

Tarkistus

7. Jasenvaltion, jonka alueelle
Europol ldhettdd operatiivista tukea, on 9
kohdassa tarkoitettujen
tiytintoonpanosddntdjen mukaisesti

Or. en

Tarkistus

a) toimitettava kaikki asiaankuuluvat,
tarvittavat, oikeasuhtaiset ja laadukkaat
tiedot viipyméttd Europolille
mahdollisuuksien mukaan asettamalla
kansallisissa tietokannoissa olevat tiedot
Europolin henkildston ja sen alueelle
lahetettyjen kansallisten asiantuntijoiden
saataville timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti;

Or. en
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Tarkistus 305
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Piidjohtaja voi ehdottaa Europolin
operatiivisen tuen lihettimistdi
jasenvaltion alueelle kyseisen jisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille sen
kansallisen yksikon kautta, jos pidjohtaja
katsoo sen tuovan lisiarvoa Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvan rikoksen
torjuntaan.

Tarkistus 306
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Piidjohtaja voi ehdottaa Europolin
operatiivisen tuen lihettimisti
jasenvaltion alueelle kyseisen jisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille sen
kansallisen yksikon kautta, jos pidjohtaja
katsoo sen tuovan lisiarvoa Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvan rikoksen
torjuntaan.

Poistetaan.

Poistetaan.

Perustelu

Nykyisen Europol-asetuksen 6 artikla on riittdvd.

AM\1317359F1.docx
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Tarkistus

Or. en

Tarkistus

Or. en
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Tarkistus 307

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Pédjohtaja voi ehdottaa Europolin
operatiivisen tuen ldhettdmistd jisenvaltion
alueelle kyseisen jasenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille sen
kansallisen yksikon kautta, jos pdédjohtaja
katsoo sen tuovan lisdarvoa Europolin
tavoitteiden piiriin kuuluvan rikoksen
torjuntaan.

Tarkistus

8. Pédjohtaja voi ehdottaa —
hallintoneuvoston 10 kohdan nojalla
hyviiksymien tiytintéonpanosddntijen
mukaisesti — Europolin operatiivisen tuen
lahettamisti jdsenvaltion alueelle kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille
sen kansallisen yksikon kautta, jos
péédjohtaja katsoo sen tuovan lisdarvoa
Europolin tavoitteiden piiriin kuuluvan
rikoksen torjuntaan.

Or. en

Perustelu

Koska 10 kohdassa sdddetddn ldhettdmisen valmistelua koskevat sddnnot, pddjohtajan olisi
noudatettava kyseisid sddntojd ehdottaessaan jdsenvaltiolle, ettd virasto ldhettdd tukea

kyseiseen jdsenvaltioon.

Tarkistus 308
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Hallintoneuvosto hyvéksyy
Europolin ldhettdimén operatiivisen tuen
valmistelua ja tdytdntdonpanoa koskevat
tdytantoonpanosidinnot, jotka koskevat
muun muassa reserviin sisillytettdvien
asiantuntijoiden lukuméaarai ja profiileja,
sekd nithin myShemmin tehtadvét
muutokset.

PE770.286v01-00

172/192

Tarkistus
9. Hallintoneuvosto hyvéksyy yhdessdi
tietosuojavastaavan,

perusoikeusvastaavan ja Euroopan
tietosuojavaltuutetun kanssa Europolin
lahettdmén operatiivisen tuen valmistelua
ja tdytdntoonpanoa koskevat
tdytdntdonpanosadnnot, jotka koskevat
muun muassa reserviin sisallytettdvien
asiantuntijoiden lukumééaria ja profiileja,

AM\1317359F].docx



Tarkistus 309
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Hallintoneuvosto hyvéksyy
Europolin ldhettdmin operatiivisen tuen
valmistelua ja tdytdntoonpanoa koskevat
taytdntoonpanosddnnot, jotka koskevat
muun muassa reserviin siséllytettivien
asiantuntijoiden lukumééria ja profiileja,
sekd nithin my6hemmin tehtivat
muutokset.

Tarkistus 310

sekd niihin myShemmin tehtavét
muutokset. Yhteisparlamentaariselle
valvontaryhmidille ilmoitetaan Europolin
lihettimdn operatiivisen tuen
tiytintoonpanosdidannoistd ja
mahdollisista niiti koskevista
muutoksista.

Or. en

Tarkistus

9. Hallintoneuvosto hyviksyy
pddjohtajan ehdotuksen perusteella
Europolin ldhettdmén operatiivisen tuen
valmistelua ja tdytantdonpanoa koskevat
tdytantoonpanosddnnot, jotka koskevat
muun muassa reserviin sisillytettdvien
asiantuntijoiden lukumaédria ja profiileja,
sekd niihin myShemmin tehtadvét
muutokset, ja jotka koskevat lihetettyjen
virkamiesten vastuualueiden jakautumista
suhteessa vastaanottavan jisenvaltion
toimivaltaisiin viranomaisiin.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Hallintoneuvosto hyvéksyy

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

9. Hallintoneuvosto hyvéksyy
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Europolin ldhettdmén operatiivisen tuen péidjohtajan ehdotuksesta Europolin

valmistelua ja tdytdntdonpanoa koskevat lahettimén operatiivisen tuen valmistelua
taytdntoonpanosiddnnot, jotka koskevat ja tdytantoonpanoa koskevat
muun muassa reserviin siséllytettivien tdytantoonpanosddnnot, jotka koskevat
asiantuntijoiden lukumééraa ja profiileja, muun muassa reserviin sisillytettdvien
sekd nithin mydhemmin tehtdvit asiantuntijoiden lukumaédria ja profiileja,
muutokset. sekd niihin myShemmin tehtavét

muutokset.

Or. fr

Tarkistus 311
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Tiitd artiklaa sovelletaan Poistetaan.
soveltuvin osin, kun Europol lihettii

operatiivista tukea kolmanteen maahan

25 artiklan 1 kohdan a, b tai ¢

alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

* Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EU) 2019/1896,
annettu 13 pdiviini marraskuuta 2019,
eurooppalaisesta raja- ja merivartiostosta
sekd asetusten (EU) N:o 1052/2013 ja
(EU) 2016/1624 kumoamisesta (EUVL L
295, 14.11.2019, s. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

)

Or. en
Perustelu

25 artiklan 1 kohdan a, b tai c alakohdassa ei sdddetd Europol-virkamiesten lihettdmisestd
kolmansiin maihin. Jos ldhettdminen kolmansiin maihin aiotaan kodifioida, se olisi tehtdvd
arvioimalla viraston toimeksianto perusteellisesti uudelleen eikd lisddmdlld sddnnoksid
muuttajien salakuljetuksesta ja ihmiskaupasta.
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Tarkistus 312
Ilaria Salis

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 10 kohta

Komission teksti Tarkistus
Téta artiklaa sovelletaan soveltuvin osin, Poistetaan.
kun Europol lihettid operatiivista tukea
kolmanteen maahan 25 artiklan 1 kohdan
a, b tai c alakohdassa tarkoitetulla tavalla.
Perustelu

Or. en

Muista tarkistuksista johtuva poistaminen, joka liittyy yhteistyohon kolmansien maiden

kanssa.

Tarkistus 313
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b artikla — 10 kohta

Komission teksti

Tata artiklaa sovelletaan soveltuvin osin,
kun Europol lihettiidi operatiivista tukea
kolmanteen maahan 25 artiklan 1 kohdan

a, b tai c alakohdassa tarkoitetulla tavalla.

Tarkistus 314
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 b a artikla (uusi)

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

Europol ei perussopimusten
mukaisesti liihetii operatiivista tukea

kolmansiin maihin.

175/192

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

10 a. 5 b a artikla — Biometristen
tietojen kisittelyd koskevat suojatoimet

1.Europol varmistaa, etti kaikessa
lainvalvontatarpeita varten tehtdiviissi
biometristen tietojen kisittelyssii otetaan
kaikilta osin huomioon
perusoikeuskirjassa vahvistetut
perusoikeudet ja -vapaudet ja
noudatetaan EU:n tietosuojakehystd,
erityisesti asetuksen (EU) 2018/1725
luvussa IX sdddettyjd yleisid periaatteita
Jja velvollisuuksia, mukaan lukien
ehdotonta viilttimdttomyyttd,
oikeasuhteisuutta, kiyttotarkoituksen
tismentdmistd, tasmdllisyyttd, tietojen
minimointia ja tietojen laatua koskevat
periaatteet.

2.Edelli olevan 1 kohdan soveltamiseksi
ja biometristen tietojen kiisittelyd
koskevien asianmukaisten suojatoimien
takaamiseksi olisi pantava tiytintoon
selkedit sitovat sidnnot asianmukaisista
suojatoimista.

3.Tietosuojavastaava ja
perusoikeusvastaava laativat yhdessdi
Euroopan tietosuojavaltuutetun ja
yhteisparlamentaarisen valvontaryhmdin
kanssa tammikuuhun 2026 mennessd
eettisen kehyksen ja mekanismin ja
vastaavat niiden yllipidosta menettelyjen
luomiseksi jirjestelmiillisten ehdotonta
viilttimdittomyyttii koskevien testien,
tietojen laatua koskevien valvontatoimien
Jja perusoikeuksiin kohdistuvien
vaikutusten ennakkoarviointien
toteuttamiseksi biometristen tietojen
kéisittelyn yhteydessi. Tillaisen
mekanismin on sisdllettivii tietojen laatua
ja laadunvalvontaa koskevat
vihimmdisvaatimukset ja -kynnysarvot,
taattava asetuksen (EU) 2018/1725 85
artiklassa tarkoitettu sisidinrakennettu ja
oletusarvoinen tietosuoja ja perustuttava
avoimuuden, selitettivyyden,
oikeudenmukaisuuden,
vastuuvelvollisuuden ja vastuullisuuden
periaatteisiin. Tiiti sovelletaan Europolin

PE770.286v01-00 176/192 AM\1317359FIL.docx

Fl
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toteuttaman biometristen tietojen keruun
Jja sisdisen jatkokdisittelyn lisiksi myos
biometristen tietojen jakamiseen
jésenvaltioille ja yhteistyohon ulkoisten
toimeksisaajien kanssa.

4.Humanitaarisen avun ja oikeussuojan
saatavuuden takaamiseksi jisenvaltioiden
on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, etti kolmannen maan
kansalaiset voivat oleskeluoikeudestaan
riippumatta ilmoittaa teoista, jotka voivat
olla rikoksia.Ottaen asianmukaisesti
huomioon, etti ilmoituksen tekeminen
teosta, joka voi olla rikos, ja
rikosoikeudelliseen menettelyyn
osallistuminen timdn asetuksen nojalla
eivit luo uhrin oleskeluoikeuteen liittyvii
oikeuksia, eikd niilli ole lykkddviid
vaikutusta heidin oleskeluoikeutensa
mddrittimiseen, jasenvaltioiden on
varmistettava, etti toimivaltaisia
viranomaisia, jotka ovat yhteydessdi
kolmannen maan kansalaiseen, joka tekee
ilmoituksen teosta, joka voi olla rikos,
kielletiidn siirtamdistid uhrin
oleskeluoikeutta koskevia henkilitietoja
toimivaltaisille
maahanmuuttoviranomaisille ja
kdyttimdstd niitd.

5.Komissiolle olisi siirrettiivd valta
hyviksyi timdn artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu kehys ja mekanismi SEUT

290 artiklan mukaisilla delegoiduilla
sdddoksilld, jotta standardeilla olisi sitovia
oikeusvaikutuksia.

6.Sen varmistamiseksi, ettid biometristen
tietojen kdsittelyn tuloksilla ei heikennetii
perusoikeuskirjassa vahvistettuja
perusoikeuksia ja -vapauksia ja etti ne
eiviit ole millddin tavalla syrjidi eiviitkd
edisti joukkovalvontaa,
tietosuojavastaava ja perusoikeusvastaava
voivat panna tiytintoon yhdessdi
Euroopan tietosuojavaltuutetun ja
yhteisparlamentaarisen valvontaryhmdin
kanssa muita suojatoimia biometristen
tietojen kdsittelyd varten keinoina
varmistaa demokraattisempi valvonta,
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Tarkistus 315
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi

PE770.286v01-00

johon kuuluu asianmukainen
keskindinen valvonta.Suojatoimet on
mukautettava kyseessi oleviin riskeihin ja
suojeltaviin oikeuksiin ja

vapauksiin. Tietosuojavastaava ja
perusoikeusvastaava voivat suorittaa
yhdessi Euroopan tietosuojavaltuutetun
ja yhteisparlamentaarisen
valvontaryhmdn kanssa riippumattomia
tarkastuksia tai perusoikeuksia ja
tietosuojaa koskevia riippumattomia
vaikutustenarviointeja. Riippumattomien
asiantuntijoiden nimittimisti koskevan
menettelyn on oltava avoin ja

lipindkyvi. Tdamdn kohdan soveltamiseksi
voidaan perustaa valvontakomitea.

7.Europolin ja Frontexin vilinen
yhteistyo rajoitetaan niiden oikeudellisten
kehysten mukaiseen tietojenvaihtoon, ja
biometriset tiedot suljetaan sen
ulkopuolelle. Europolin ja Frontexin
vilisten henkilotietojen siirtojen on oltava
asetuksen (EU) 2018/1725

mukaisia. Europolin ja Euroopan raja- ja
merivartioviraston vilinen yhteistyo ei saa
missddn tapauksessa mennd asetusta
(EU) 2019/1896 pidemmidille. Europolin ja
Frontexin vilisten tydjiirjestelyjen on
oltava virastojen oikeudellisten kehysten
ja EU:n tietosuojakehyksen mukaisia.

8. Tietosuojavastaava ja
perusoikeusvastaava valvovat yhdessii
Euroopan tietosuojavaltuutetun kanssa
periaatteiden noudattamista timdn
artiklan mukaisesti ja toimittavat
Euroopan parlamentille,
yhteisparlamentaariselle
valvontaryhmidille, neuvostolle ja
komissiolle siidnnéllisen kertomuksen
kohdatuista ongelmista.

Or. en
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9 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2016/794
2 a jakso (uusi) — 16 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

3a) Lisitidn jakso seuraavasti:
YJakso 2 a

Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus

16 a artikla

Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
tehtdviit ja kokoonpano

1.Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus unionin erikoistuneeksi
keskukseksi.Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ithmiskaupan ehkdisemisessd ja
torjunnassa hoitamalla operatiivisia ja
strategisia tehtdivid.Ndihin tehtdviin
kuuluvat tutkinta- ja operatiivisten
toimien koordinointi, jirjestiminen ja
toteuttaminen ja jisenvaltioiden rajat
ylittivien tietojenvaihtotoimien,
operaatioiden ja tutkintatoimien sekd
yhteisten tutkintaryhmien ja operatiivisten
toimintaryhmien tukeminen. Niihin
kuuluvat myés unionissa ja kolmansissa
maissa tapahtuvan muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan seuranta
ja sellaisten muuttajien salakuljetus- ja
ihmiskauppatapausten tunnistaminen,
Jjotka saattavat edellyttiid yhteistyoti
kolmansien maiden kanssa, mukaan
lukien henkilotietojen vaihtaminen.Se
tukee ihmiskaupan uhrien tai muiden
haavoittuvassa asemassa olevien
henkiloiden, kuten ilman huoltajaa
olevien alaikdisten,

tunnistamista. Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus laatii
myds strategisia analyyseja ja uhka-
arvioita muuttajien salakuljetuksesta ja
ihmiskaupasta sekd vuosikertomuksen,
Jjossa yksiloidddn tirkeimmdit operatiiviset
painopisteet ja mahdolliset asiaan liittyviit
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unionin tason toimet.

2.Europol antaa muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaiselle
torjuntakeskukselle asianmukaiset
resurssit sen tehtdivien hoitamiseen.

3.Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus koostuu
Europolin henkilostostd ja seuraavien
tahojen edustajista:

a) kunkin jisenvaltion edustaja, joka on
nimitetty 8 a artiklassa tarkoitetun,
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisystd ja torjunnasta
vastaavan erikoistuneen kansallisen
yksikon toimivaltaiseen viranomaiseen;

b) Eurojustin pysyvi edustaja;

¢) Euroopan raja- ja merivartioviraston
pysyvi edustaja;

Europol voi kutsua muita tahoja
osallistumaan muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisen torjuntakeskuksen
toimien toteuttamiseen.

4. Hallintoneuvosto voi péidjohtajan
ehdotuksen perusteella 3 kohdan a, b ja c
alakohdassa lueteltuja yhteisojii
kuultuaan hyviiksyi muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaista
torjuntakeskusta koskevia
tiytintoonpanosiddntoja, jotka koskevat
muun muassa toteutettavien operatiivisten
ja strategisten tehtiivien tyyppeji sekd

3 kohdassa lueteltujen edustajien ja
mukaan kutsuttujen tahojen
osallistumista. Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaiseen torjuntakeskukseen
osallistuvien unionin elinten tai
virastojen, mukaan lukien 3 kohdassa
tarkoitetut elimet tai virastot, on tehtdivi
timd omien oikeudellisten kehystensii
mukaisesti.”

Or. en
Tarkistus 316
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
PE770.286v01-00 180/192 AM\1317359FI.docx
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Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2016/794

2 a jakso (uusi) — 16 a artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

3a) 2ajakso

Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus

16 a artikla

1.Perustetaan Europoliin muuttajien
salakuljetuksen eurooppalainen
torjuntakeskus unionin erikoistuneeksi
keskukseksi.Se tukee jisenvaltioita
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemisessd ja
torjunnassa.

2.Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus koostuu
Europolin henkilostostd, ja siind on
mukana seuraavien tahojen edustajia
hoitamassa strategisia tehtdvid:

a) jokaisen jisenvaltion edustaja 7
artiklassa tarkoitetusta kansallisesta
erikoistuneesta yksikostii;

b) Eurojustin edustaja;

¢) Euroopan raja- ja merivartioviraston
edustaja;

d) Europolin harkinnan mukaan ja
jésenvaltioiden kuulemisen perusteella
yksi tai useampi edustaja, joka osallistuu
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan torjuntaa koskevien unionin
strategisten ja operatiivisten
painopisteiden operatiiviseen
tiytintoonpanoon, erityisesti Euroopan
monialaisessa rikosuhkien
torjuntafoorumissa (EMPACT).

3.Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalainen torjuntakeskus koostuu
Europolin henkilostostd, ja siind on
mukana seuraavien tahojen edustajia
hoitamassa operatiivisia tehtivia:

181/192 PE770.286v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 317
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 3 b alakohta (uusi)

PE770.286v01-00

a) jokaisesta jisenvaltiosta tiimdn
asetuksen 8 artiklassa tarkoitettu
yhteyshenkilo, joka on erityisesti nimetty
késittelemdidin muuttajien salakuljetusta,
edellyttiien, ettii edustaja on kiytettiivissi
jésenvaltiossa;

b) Eurojustin yhteyshenkilo pysyviindi
edustajana Europolissa;

¢) Euroopan raja- ja merivartioviraston
yhteyshenkilo pysyviini edustajana
Europolissa.

Europol voi kutsua muita tahoja, kuten
muita asiaankuuluvia unionin elimid tai
virastoja, osallistumaan 6 artiklassa
tarkoitettujen toimien toteuttamiseen.

4.Timdn artiklan 2 kohdan soveltamiseksi
Eurojust lihettiii kyseisen asetuksen
mukaisesti toimivan yhteyshenkilon
muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaiseen torjuntakeskukseen.

5.Timdin artiklan 2 kohdan sekd
asetuksen (EU) 2019/1896 68 artiklan 1
kohdan b alakohdan, 87 artiklan 1
kohdan d alakohdan ja 90 artiklan
soveltamiseksi ja saman asetuksen 68
artiklan 2 kohdan ja 5 kohdan mukaisesti
Euroopan raja- ja merivartiovirasto
lihettiid kyseisen asetuksen mukaisesti
toimivan yhteyshenkilon muuttajien
salakuljetuksen eurooppalaiseen
torjuntakeskukseen.

6. Edellii olevan 1 ja 2 kohdan
soveltamiseksi kaikki Europolin sisdisten
rakenteiden muut asiaankuuluvat osat
antavat muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaiselle torjuntakeskukselle
tarvittavan tuen.

Or. en
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Asetus (EU) 2016/794
2 ajakso (uusi) — 16 b artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

3b) 16 b artikla

1.Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisella torjuntakeskuksella on
seuraavat strategiset tehtdiviit:

a) strategisten analyysien ja uhka-
arvioiden laatiminen timdn asetuksen

4 artiklan 2 kohdan mukaisesti neuvoston
ja komission avustamiseksi unionin
strategisten ja operatiivisten
painopisteiden vahvistamisessa
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemiseksi ja
torjumiseksi;

b) timdin asetuksen 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti puitteiden tarjoaminen
muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemistd ja torjumista
koskevien unionin strategisten ja
operatiivisten painopisteiden operatiivisen
tiytintoonpanon tukemiseksi erityisesti
EMPACTin puitteissa;

¢) muuttajien salakuljetusta ja
ihmiskauppaa koskevan koordinoinnin,
yhteistyon ja tietojenvaihdon tukeminen
tamdin asetuksen 4 artiklan 1 kohdan

Jj alakohdan mukaisesti unionin
virastojen, erityisesti Euroopan raja- ja
merivartioviraston ja Eurojustin, ja
tarvittaessa muiden asiaankuuluvien
unionin elinten tai virastojen vilillii
niiden oikeudellisten kehysten ja
toimeksiantojen mukaisesti, mukaan
lukien niiden viilisten tydjiirjestelyjen
avulla;

d) tietojen, myéds yhdistettyjen
tilastotietojen ja jasenvaltioiden jakamiin
tietoihin perustuvien tilannepdivitysten,
sddnnollinen toimittaminen jisenvaltioille
ja komissiolle;

e) strategisten analyysien ja uhka-
arvioiden laatiminen timdn asetuksen
4 artiklan 1 kohdan f alakohdan
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mukaisesti, jotta voidaan tukea timdin
asetuksen 5 a artiklassa tarkoitettujen
operatiivisten toimintaryhmien kdyttod ja
timdn asetuksen 5 b artiklassa tarkoitetun
Europolin operatiivisen tuen lihettimistd;

f) muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan ehkdisemistd ja torjumista
koskevien strategisten analyysien ja uhka-
arvioiden laatiminen jisenvaltioille ja
komissiolle sekii tarvittaessa
asiaankuuluville unionin virastoille tai
elimille timdn asetuksen 4 artiklan 1
kohdan f alakohdan mukaisesti samalla
kun varmistetaan, etti haavoittuvassa
asemassa olevat henkilot eiviit joudu
tahattomasti kiirsimddn ndistd toimista tai
osaksi niitd;

2) muuttajien salakuljetuksen ja
ihmiskaupan reittejd ja toimintatapoja
koskevien strategisten analyysien ja uhka-
arvioiden, mukaan lukien viittaukset
sithen, etti haavoittuvassa asemassa
olevat henkilot joutuvat tillaisten
kdytintojen uhreiksi varmistaen samalla,
ettd haavoittuvassa asemassa olevat
henkilot eiviit joudu tahattomasti
kéirsimddn ndistd toimista tai osaksi niitd,
Jja ettd yksityisidi osapuolia voidaan
kdyttidi muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan, laatiminen jisenvaltioille
Jja komissiolle sekd tarvittaessa
asiaankuuluville unionin virastoille tai
elimille tiimdn asetuksen 4 artiklan

1 kohdan f alakohdan mukaisesti;

h) muuttajien salakuljetusta ja
ihmiskauppaa koskevan
vuosikertomuksen laatiminen ja
tirkeimpien operatiivisten painopisteiden
Jja mahdollisten asiaan liittyvien unionin
tason toimien yksiloiminen timdn
asetuksen 4 artiklan 1 kohdan

f alakohdan mukaisesti.

Or. en
Perustelu

D alakohdasta poistetussa tekstissd ehdotettiin, ettd Europol valvoisi sddntéjenvastaista
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maahantuloa. Tamd tehtdvd kuuluu pikemminkin Frontexille. Sddntojenvastainen maahantulo
ei ole rikos, vaan se on usein seurausta kolmansien maiden tilanteesta. Europolin olisi
keskityttivd muiden ihmisten kurjuudesta hyétyvien rikollisten salakuljetusverkostojen
ehkdisemiseen, havaitsemiseen ja tutkimiseen. F alakohta poistettiin, koska se oli liian
epdmddrdinen. G ja h alakohta yhdistettiin.

Tarkistus 318
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 3 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2016/794

2 a jakso (uusi) — 16 c artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3¢) 16 c artikla

1.Muuttajien salakuljetuksen
eurooppalaisella torjuntakeskuksella on
seuraavat operatiiviset tehtdivit:

a) tutkinta- ja operatiivisten toimien
koordinointi, organisointi ja
toteuttaminen timdn asetuksen 4 artiklan
1 kohdan c ja m alakohdan mukaisesti,
jotta voidaan tukea ja vahvistaa
jésenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten toimia muuttajien
salakuljetuksen ja ihmiskaupan
ehkiisemiseksi, havaitsemiseksi,
tutkimiseksi ja torjumiseksi Europolin
lihettimdn operatiivisen tuen yhteydessa;

b) muuttajien salakuljetusta ja
ihmiskauppaa koskevan jisenvaltioiden
rajatylittiviin tietojenvaihdon sekii niitdi
rikoksia koskevien rajatylittivien
operaatioiden ja tutkintatoimien sekd
yhteisten tutkintaryhmien ja operatiivisten
toimintaryhmien tukeminen muun
muassa antamalla analyyttista,
operatiivista, teknistd, rikosteknistd ja
taloudellista tukea timdn asetuksen

4 artiklan 1 kohdan h alakohdan
mukaisesti;

¢) hallinnollisen, logistisen, taloudellisen
Jja operatiivisen tuen antaminen
jésenvaltioiden johtamille operatiivisille
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toimille erityisesti EMPACTin puitteissa
tamdn asetuksen 4 artiklan 2 kohdan
mukaisesti;

d) Europolin pijohtajan tukeminen
timdn arvioidessa timdn asetuksen

5 b artiklan 3 kohdan mukaisesti
Jjésenvaltioiden Europolille esittimidi
muuttajien salakuljetukseen ja
ihmiskauppaan liittyvin operatiivisen
tuen lihettimisti koskevia pyyntojd,
mukaan lukien tillaisten pyyntidjen
priorisointi operatiivisten tarpeiden
perusteella;

e) sellaisten muuttajien salakuljetus- ja
ihmiskauppatapausten tunnistaminen,
jotka saattavat edellyttid sitd, ettii
sovelletaan rikostutkinnan aloittamista
koskevia Europolin pyyntoji koskevaa
timdn asetuksen 6 artiklaa, ja tillaisista
tapauksista Europolin pddjohtajalle
tiedottaminen;

) sellaisten muuttajien salakuljetus- ja
ihmiskauppatapausten tunnistaminen,
jotka saattavat edellyttiii oikeudellisen
viranomaisen osallistumista, ja
tiedottaminen Eurojustille tillaisista
tapauksista;

h) sellaisten muuttajien salakuljetus- ja
ihmiskauppatapausten tunnistaminen,
Jjotka saattavat edellyttid yhteistyoti
kolmansien maiden kanssa, mukaan
lukien henkilotietojen vaihtaminen,
edellyttiien, etti henkilitietojen
vaihtaminen on tarpeen, oikeasuhteista ja
timdn asetuksen 25 artiklan mukaista.

Or. en
Perustelu

Komission ehdotuksen e ja f alakohdan sddnndkset ndyttdvdt viittaavan siihen, ettd
Europolissa toimivan muuttajien salakuljetuksen eurooppalaisen torjuntakeskuksen olisi
pyrittivd mddrittelemddn tyotehtavid Europolille. Se ei ole viraston tarkoitus. Viraston
tarkoituksena on asetuksen 1 artiklan mukaisesti tukea lainvalvontaviranomaisten vdlistd
yhteistyotd unionissa.
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Tarkistus 319
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 d artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

-d) 5 d artikla — Delegoidut sdddokset

1.Siirretiiin komissiolle valta antaa
SEUT-sopimuksen 290 artiklassa
tarkoitettuja delegoituja sdddoksid tissd
artiklassa sdiddettyjen ehtojen mukaisesti.

2.Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 5 c artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan

siirron. Peruuttamispiidtokselld lopetetaan
tuossa pddtoksessd mainittu siddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti
pliivid seuraavana pdivind, jona siti
koskeva piiitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempiind, kyseisessd pddtoksessd
mainittuna pdivind. Peruuttamispidtos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten pdtevyyteen.

3.Ennen delegoidun sdididoksen antamista
komissio toteuttaa asiaa valmistellessaan
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja etti nimd
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsddddnndosti 13 pdivind huhtikuuta
2016 tehdyssii toimielinten viilisessdi
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti.Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
olisi toimitettava kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin asiantuntijoille.

4.Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdiidoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

5. Edellii olevan 5 c artiklan nojalla
annettu delegoitu sddidos tulee voimaan
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Tarkistus 320
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 d artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 321
Saskia Bricmont

PE770.286v01-00

Fl

ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kolmen kuukauden
kuluessa siiti, kun asianomainen sdddos
on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettii neuvosto ovat ennen
mainitun mddrdajan pddttymistd
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivit
vastusta sdddostid. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiitd mdidriaikaa
Jjatketaan kolmella kuukaudella.

Or. en

Tarkistus

-d a) 5 d artikla — Rekisterdityjen
edustaminen

Jisenvaltion prosessioikeuden mukaisesti
rekisteroidylli on oltava oikeus valtuuttaa
sellainen voittoa tavoittelematon elin,
jérjesto tai yhdistys, joka on
asianmukaisesti perustettu jiasenvaltion
lainsdddidnnon mukaisesti, jonka
sddntomddrdiset tavoitteet ovat yleisen
edun mukaisia ja joka toimii
rekisterdityjen oikeuksien ja vapauksien
suojelemisen alalla heidin
henkilotietojensa suojan osalta, tekemdiin
valitus puolestaan.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

5 e artikla (uusi)

Komission teksti

AM\1317359F1.docx

Tarkistus

-d b) 5 e artikla — Piidjohtajan ja
varapdidjohtajien nimittiminen

1.Euroopan parlamentti ja neuvosto
nimittiviit yhteiselli sopimuksella
plidjohtajan ja varapiidjohtajat viiden
vuoden toimikaudeksi komission julkisen
hakumenettelyn johdosta laatiman
luettelon pohjalta. Hakumenettelyssdi
kaikkien asianomaisten osapuolten
kaikkialla unionissa on voitava jiittiidi
hakemuksensa.Komission laatima luettelo
ehdokkaista on julkinen, ja siind on
oltava vihintiiin kolme

ehdokasta. Komission laatiman luettelon
perusteella Euroopan parlamentin asiasta
vastaava valiokunta voi pdidttid
kuulemisen jirjestimisestdi voidakseen
ilmoittaa suosituimmuusjdirjestyksensid.

2.Edelli 1 kohdassa tarkoitetun luettelon
ehdokkaista on koostuttava henkiloistd,
joiden riippumattomuudesta ei ole
epdilyksid ja joilla on yleisesti tunnustettu
asiantuntemus sekdi kokemus ja piitevyys
timdn asetuksen mukaisten tehtivien
hoitamiseen.

3.Piidjohtajan ja varapdijohtajien
toimikausi voidaan uusia kerran.

4.Hallintoneuvosto voi Euroopan
parlamentin, neuvoston tai komission
pyynnostd erottaa pddjohtajan tai
varapidjohtajat tai lakkauttaa ndilti
oikeuden eliikkeeseen tai muihin
vastaaviin etuuksiin, jos he eiviit endid
tiytd niitd vaatimuksia, joita heiddin
tehtiviinsd edellyttiiviit, tai jos he ovat
syyllistyneet vakavaan rikkomukseen.

5. Kun on kyse tavanomaisesta uudesta
nimityksesti tai vapaaehtoisesta
tehtdiviisti luopumisesta, pddjohtaja tai
varapidjohtajat jatkavat kuitenkin
tehtavissdidn, kunnes heidin tilalleen on
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Tarkistus 322
Saskia Bricmont

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 4 alakohta
Asetus (EU) 2016/794

18 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) tietojenvaihdon helpottaminen
jasenvaltioiden, Europolin, muiden unionin
elinten, kolmansien maiden,
kansainvilisten jérjestdjen ja yksityisten
osapuolten vililld, myds SIENAn kautta;

Tarkistus 323
Verena Mertens

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2016/794

63 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE770.286v01-00

nimitetty uusi henkilo.

Or. en

Tarkistus

d) tietojenvaihdon helpottaminen
jasenvaltioiden, Europolin, muiden unionin
elinten, kolmansien maiden,
kansainvilisten jdrjestdjen ja yksityisten
osapuolten vililla;

Or. en

Tarkistus

4a) 4 a) Lisditidin artikla seuraavasti:
Y63 a artikla

Europolin tyontekijoiden antamat
todistajanlausunnot

Piidjohtaja pddittid luvan myontimisesti
Europolin tyontekijoille esiintyii
todistajana jisenvaltion tuomioistuimessa.
Lupaa todistamiseen ei saa aiheettomasti
evitd, ja piidjohtaja voi olosuhteiden
mukaan mddritelli todistajanlausunnon
ehdot kansallisen lainsddidinnén
mukaisesti. Tissd yhteydessii on otettava
huomioon mahdollinen todistajan
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erityissuojelun tarve. Timdi koskee
erityisesti tilannetta, jossa on olemassa
kiireellinen riski todistajan hyvinvoinnin
vakavasta vaarantumisesta tai Euroopan
unionille tai jisenvaltiolle aiheutuvasta
vahingosta. Ndissd tapauksissa on
harkittava ja tarvittaessa mddrdittivd, etti
kuuleminen jirjestetdidin erillidn
henkiloistd, joilla on oikeus olla lisnd, tai
audiovisuaalisena kuulemisena ja
tarvittaessa todistajan henkilollisyyden
salaamista. Niiiti sddnnoksid sovelletaan
myos Europolin palveluksessa aiemmin
olleisiin tyontekijoihin.”

Or. en

Tarkistus 324
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2016/794

18 artikla — 2 kohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4a) Lisdtiin 18 artiklan 2 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”f a) Biometrisidi tietoja voidaan kiisitellii
vain silloin, kun se on ehdottoman
vilttimditontd ja oikeasuhteista
tavoiteltuun piiimddrddn néihden, ja
késittelyn on tapahduttava timdn
asetuksen 30 artiklan ja direktiivin (EU)
2016/680 mukaisesti.”

Or. en

Tarkistus 325
Jeroen Lenaers

Ehdotus asetukseksi

9 artikla — 1 kohta — 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2016/794
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41 c artikla — 2 kohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus

4a) Korvataan 41 c artiklan 2 kohdan
b alakohta seuraavasti:

”sen seuranta, etti Europol noudattaa
perusoikeuksia, myos operatiivisten
toimintaryhmien ja Europolin lihettiimdn
operatiivisen tuen yhteydessd;”

Or. en
Tarkistus 326
Ilaria Salis
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — 5 alakohta — a alakohta
Asetus (EU) 2016/794
Liite I — 6 luetelmakohta
Komission teksti Tarkistus
- muuttajien salakuljetus, — hyviiksikdyttoon perustuvat
muuttajien salakuljetuksen muodot;
Or. en
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